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Luciano

VSE TE CAKA.

Narocnisko prodajna akcija Penzion plus

Vsi upokojeni ali starejsi od 60 let lahko izberete prijazen
Samsung X200 z izpisom velikih Stevilk na zaslonu ali Sony
Ericsson K300i z moZnostjo snemanja videoposnetkov.
Na narocniSko razmerje Penzion plus lahko vezete do
stirl druzinske bonuse in si tako zagotovite do
400 SIT popusta pri mesecni narocnini.

Samsung X200 Sony Ericsson K300i

4.900 SIT* 9.900 SIT*

+ deznik za dva

To razmer]e lahko skl jo tudi prej i ga
(na odlocbi SPIZ oziroma zadnjem odrezku SPIZ je Sifra 01 ali 09).

* Ceni vklju€ujeta DDV. Akcija traja do odprodaje zalog. Pogoj: sklenitev/podalj$anje naroéniskega razmerja
Penzion plus za 12 mesecev. Velja za vse, ki nimate veljavnih aneksov, podpisanih pred 5. 2. 2005,
oziroma nimate veljavnega aneksa GSM 5t. 8/2005.
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Izredna spomladanska priloZnost za vse naro¢nike klasicne telefonije. Ob sklenitvi ali
podalj3anju naro¢nidkega razmerja dobite sodoben telefonski aparat z dodatno slu3alko in
pomladansko darilce. Ponudba velja v mesecu aprilu in maju oziroma do odprodaje zalog.

Ponudba TROBENTICA
za naroc¢nike klasicne telefonije

Telefonski aparat omogoca:

* moznost prikljucitve do 3est slu3alk

* prostoro¢no telefoniranje

* moZnost vkljucitve funkcije PIK + +
(prikaz identifikacije klica)

Telefon Panasonic KX-TCD 202 z dodatno slugalko in darilom

Slike 50 simbolicne.
Cene v drugi valuti so informativne narave in so preratunane
po centralnem paritetrier tecaju: 1 EUR = 239,640 SIT

Ponudba velja za nove in obstojee narocnike klasicne telefonije ob vezavi narocniskega razmerja za 24 mesecev. Vrednost promocijskega darila je
do1000 SIT (do 4,17 EUR). Funkcijo PIK vam vkljucimo brez plaila priklju¢nine. Zanjo velja akcijska meseéna naro¢nina.V primeru izgradnje novega
prikljucka klasicne telefonije je cena visja za 21.323,28 SIT (88,98 EUR). Ve¢ informacij dobite na brezplani Modri étevilki 080 8000, v Teletrgovinah
ali na www.telekom.si. Cene vkljucujejo DDV.

MODRA STEVILKA

((C0808000) Telekom

Slovenije
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Slika na naslovnici:

Predjamski grad

Postojnska jama, turizem, d.d.

Fotografija je iz fotografskega arhiva druzbe

Postojnska joma, turizem, Jamska cesta 30, 6230 Postojna, Slovenijo
www.turizem-kras.si

Revijo Kras lahko kupite
v elektronski obliki tudi na:

www.trafika.si

Medijsko podietie
MEDIACARSO d.0.0.

Telefoni revije Kras: MAJ 2 006 y st. 74- 75

01/421 46 95, 01/421 46 90
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4 KOBILARNA LIPICA

Spremeniti bo treba zakon o Kobilarni Lipica in njeno organizacijo

BISER, KI PADE NA PRASNA TLA, JE SE VEDNO BISER.
PRAH, KI SE DVIGNE OB TEM, PA JE SAMO PRAH!

Miha Brejc

V prvi polovici marca 2006 se je dva petka zapored sestal svet
Javnega zavoda Kobilarna lipica. Na obeh sejah so razpravijali
o poslovanju zavoda, o vzrokih za njegovo izgubo v letu 2005
in o nujnih ukrepih, ki naj kenéno - ko bedo uresniceni - postavi-
jo to ustanovo na &vrste organizacijske, kadrovske, poslovne in
finanéne temelie. Potem je vodstvo kobilarne zadelo uresni¢evati
odlotitve sveta. Sledila je polemika v ¢asnikih in elektronskih
medijih o odlotitvah in ukrepih sveta, sredi aprila je bila 3e
tiskovna konferenca Ministrstva za kulturo in za njo %e seja viade
R Slovenije, na kateri je bil sprejet novi Program varstva in razvo-
ja JZ Kobilarna Lipica za obdobje 2006-2009.

Da bi bralci revije Kras o vsem tem zvedeli brez posrednikov, smo
pridobili predsednika sveta JZ Kobilama Lipica in vodjo viadne
delovne skupine za odpravo tezav v Lipici evropskega poslanca
dr. Miha Brejca, da je napisal pri¢ujodi prispevek.

Urednistvo

Mimo je poslovno leto 2005

Kobilarna Lipica je poslovno leto 20035 zakljucila z
izgubo 111 milijonov slovenskih tolarjev. Ce upostevamo, da
je bilo treba v letu 2005 placati $e za 66 milijonov SIT sodnih
izvrsb, ki izhajajo iz preteklosti, bi bila izguba okrog 50 mili-
Jonov SIT. To bi bil za prvo leto kar dober rezultat, vendar pa
Je takSna financ¢na podoba rezultat mo¢ne podpore drzave in ne
zgolj prizadevanj Kobilarne Lipica. V njenem gospodarskem
delu je nastala izguba 200 milijonov SIT in s prelivanjem sred-
stev iz javnega dela Kobilarne v njen gospodarski del v znesku
90 milijonov SIT smo izgubo zmanjsali.

To pomeni, da se stare slabe prakse nadaljujejo. V
gostinstvu in turizmu ni nobenih bistvenih sprememb; podob-
no je v konjenistvu, da o marketingu ne izgubljamo besed. Je
nekaj posamic¢nih premikov na bolje, vendar Kobilarna Lipica
kot celota ni izpolnila pri¢akovanj. Zadovoljen pa sem, da smo
konc¢no zaceli s ¢is¢enjem zaraslih pasnih povrsin. Veseli me,
da je Kobilarna pripravila potrebno dokumentacijo za kandidi-
ranje za evropska sredstva. In vse vec je posameznikov, ki jim
ni vseeno, kaj se s Kobilarno dogaja. Temelji za spremembe
obstajajo; niso ravno ¢vrsti, toda so dovolj dobri za uspesen
razvoj.

Spremeniti bo treba zakon o Kobilarni Lipica
in njeno notranjo organizacijo

Spremembe Zakona o Kobilarni Lipica so nujne, sicer
se bo njena agonija nadaljevala. Predlagamo, da ne bi veé
vzdrzevali vseh lipicancev do 4. leta starosti. Ce bi strokovna
komisija ugotovila, da so nekatera Zrebeta neustrezna, bi jih
lahko prodali Ze pred 4. letom starosti.

Pomembna sprememba se obeta tudi pri urejanju
prostora. Gre namre¢ za to, da ni vseh 300 in nekaj hektarjev
povrsin enake kakovosti, da niso vse povrsine pasniki in kul-
tivirana kragka krajina in da je zato nesmiselno, celo $kodljivo,
¢e bi za vse povrsine uporabili enak, zelo strog varstveni
reZzim. Visoko raven zascite si zasluzi le tisto, kar je resni¢no
kulturna in na-ravna dediicina, za vse ostalo pa naj veljajo
pogoji, ki omogo-¢ajo normalno uporabo prostora. Ta pa mora
biti, seveda, v funkciji osnovne dejavnosti, to je konjereje.

Precej zahtevno vpraSanje je morebitno statusno pre-
oblikovanje Kobilarne Lipica. Sedaj je javni zavod, ki pa izva-
ja tudi komercialno dejavnost, v katero sodijo hoteli, restav-
racije, tenis in golf. Tovrstne dejavnosti pa po definiciji ne
sodijo v javno sluzbo. Kobilarna Lipica je torej nekaksen hib-
rid. Zato smo razmisljali o moznosti, da bi jo preoblikovali v
gospodarsko druzbo v javni lasti in ji podelili koncesijo za

konjerejo in kulturno dedis¢ino. V vsakem primeru pa mora
Kobilarna Lipica ostati v enem kosu in nikakr$na privatizacija
ne pride v postev. Statusna oblika mora omogocati normalno
opravljanje dejavnosti in hkrati dopuscati moznost povezova-
nja s strateSskim partnerjem na gospodarskem delu.

Kako naj se razvija osnovna dejavnost,
to je vzreja konj lipicancev?

Sedaj je v Kobilarni Lipica okrog 370 konj, od tega
jih je 42 predvidenih za prodajo. Premalo je konj za izvedbo
programa lipiske Sole jahanja, premalo za turisticno jahanje,
premalo za voZnjo ko¢ij in nobenega za jezo za otroke. V zad-
njem desetletju ni nobenega vidnega rezultata v reji, niti ni
rezultatov v tekmovalnem delu. Je koli¢ina, ni pa vrhunske
kakovosti, niti ni posluha za uporabo lipicancev za turizem in
v druge namene.

Kar precej nasprotovanja je bilo, ko smo se odlocili
za konjeniski odred Slovenske vojske. Menim, da bi morali
poskrbeti za bistveno povecanje te enote, saj 15 konj ni ravno
veliko. Sprasujem se tudi, zakaj slovenska policija uporablja
vse mogoce druge pasme konj in ne lipicanca? V kratkem
nameravam o tem govoriti z ministrom Dragutinom Matejem.

»Lani smo zaceli poskusno

s ¢iscenjem pasnikov, lefos pa bomo

s posebnimi sredstvi, ki smo jih pridobili
za ta namen, zaceli &istifi zarasle
padnike znotraj lipiske posestic,

pravi dr. Miha Brejc in nadaljuje:
»O¢istili bomo tudi johalne poti,
sprehajalne poti; tudi ob golf igrig¢u,
kier se je vedno jahalo. ..«

Pridobiti moramo tudi strokovno mnenje iz tujine. Tu
ne gre za nezaupanje nasi stroki, ampak gre za normalno pote-
z0; tako bomo vsaj vedeli, kaj o nas mislijo drugi.

Bistveno je treba izboljsati tudi polozaj jahacev,
hkrati pa postaviti povsem jasne zahteve glede njihovih
delovnih obveznosti in kakovosti dela. Uveljaviti nameravamo
konkuren¢no klavzulo.

Lipicanci niso samim sebi namen. So pomemben del
nase dediscine in sedanjosti in na$a dolZnost je, da poskrbimo
za najbolj kakovostne pogoje za njihovo rejo, hkrati pa
upraviceno pricakujemo, da se bo vlozZek tudi obrestoval. Tako
ravnajo povsod po svetu. Zagotovili bomo primerljivo zelo
dobre pogoje, seveda pa tudi zahtevali vrhunske rezultate.

Kaj pa turistiéno-gostinska dejavnost s hotelskimi,
prenocitvenimi, rekreacijskimi dejavnostmi,
z bazenom in z igriséem za golf?

Lipica mora ponuditi gostom dve vrsti turizma. Eno
so obiskovalci, ki si v Lipici ogledajo konjeniski program,
morda prespijo v hotelu in odidejo. To so tako imenovani pre-
hodni gostje, ki pridejo z avtobusi. Drugo so gosti, ki bodo v
Lipici ostali teden ali dva. Njim moramo ponuditi konjenistvo,




golf, tenis, bazen in wellness, sprehajalne poti, pokusino
kraskih dobrot itn. Lipica mora ponuditi sodoben, pester pro-
gram. Tu sedaj ni nobenih velikih skrivnosti. V neposredni
blizini je Trst, tu sta Avstrija in Nem¢ija, pomembni so ruski
gostje itn. Lipica mora pripraviti vrhunski turisticni program,
ki temelji na lipicancu, vse ostalo pa je pomembna dopolnilna
dejavnost. Zato bo treba dopolniti in bolje izvajati vse ko-
njeniske programe in se domisliti novih. Seveda pa bo treba
tudi veliko investirati, kajti z nepopolnim golf igris¢em, z
majhnim teni$kim igriS¢em, z zastarelim bazenom in s slabimi
hoteli ne bomo prisli nikamor. Konkurenca je huda. Italijani,
Avstrijci in Hrvati gradijo golf igris¢a, moderne bazene z dodat-
no ponudbo, hoteli pa so tako ali tako v stalnem prenavljanju.
In gostinstvo? Ali veste, da ima Lipica odli¢cne
slas¢icarje, kuharje itn.? In zakaj se ta odli¢nost ne odraza v
restavracijah Lipice, ki so ve¢inoma prazne, okoliske gostilne
pa so polne gostov? Zato, ker v gostinstvu Kobilarne Lipica ni
pravega vzdugja. Ce bi bil jaz vodja gostinstva, bi se najprej
vprasal, zakaj gostje tako radi hodijo v gostilne po okoliskih
vaseh, ne pa v Lipico. Teh vprasanj si odgovorni v Lipici ne
zastavljajo, saj dobijo placo v vsakem primeru. In dokler bo
tako, ne bo sprememb!
Odgovor tistim, ki se bojijo, da bo razsiritev
igris¢a za golf pomenila poseg v zavarovano
naravno dediséino Lipice.

Dograditev golf igrisca je le nadaljevanje projekta iz
leta 1989. Seveda pa bomo po nasem projektu preostala igral-
na polja zgradili na prostoru, na katerem se konji nikdar niso
pasli in ki za konje tudi ni primeren. Posegi v naravo ne bodo
nikogar ogrozali, saj ne bo nobenih reliefnih sprememb.
Igris¢ce bomo zgradili na sedaj degradiranem zemljiscu; tudi
okrog ¢istilne naprave, ki je, mimogrede, v obupnem stanju.

Kultivirali bomo “Sikaro”, kot temu recejo domacini.
Odstranili bomo asfaltno vadi$ce za tenis z razpadajoco beton-
sko steno in zarjavelo ograjo. Kaj ni zanimivo, da se ni nihce
pritoZeval, ko so sredi travnika postavili asfaltno igrisce za
tenis? Kje so bili takrat skrbniki narave? Poleg tega bomo s
pridobljenimi evropskimi sredstvi ocistili pasnike in postavili
nove ograje, pripravljamo pa tudi projekt za novo cistilno
napravo.

Skratka, v naslednjih letih Zelimo iz Lipice narediti
res prijeten kraj za prezivljanje pocitnic; narediti Zelimo kraj,
ki bo v veselje ljudem, ki ga bodo obiskovali, in v veselje
zaposlenim, ki se bodo zavedali, da delajo v vrhunskem tu-
risticnem centru.

V pripravi je tudi proje

»Zanimivo je«, ugotavlja dr. Brejc, »da tudi ta objekt ljudi,
ki pidejo razne peficije v skrbi za kulturno krajino, ne motil
Kdor si to ogleda, si lahko ustvari predstavo o tem,

kako klavrno Lipica izgleda v resnici...«

Lipica - kraski in slovenski biser se konéno
mora uveljaviti na zemljevidu slovenskih
in srednjeevropskih turistiénih destinacij...

Za ta kraski biser v Evropi le malokdo ve, predvsem
pa se obiskovalcu po obisku Lipice zdi, da ne gre za biser.
Kljub nasi togi zakonodaji bomo poskusali uveljaviti sistem, ki
bo za vsakega zaposlenega jasno pokazal, ali dosega nacrto-
vane cilje, ali je uspesen ali ne. Izdelali bomo sodobno sistemi-
zacijo delovnih mest oziroma podrocij dela, ki jih je treba
kakovostno opravljati. Zmanjsali bomo Stevilo vodstvenega
osebja, zmanjsali Stevilo zaposlenih. Uveljavili bomo ciljno
vodenje. letne pogovore s sodelavci in dobro delo nagradili.

Qx!.ww ¥ _ERETY m# o "»t-..& ? : < -

“ »Golf igrice bodo &irili v tistem delu lipislih posesti,
kier konj nikdar ni bilo. Kier so vrtaée in kier je krajina

" zarad¢ena skoraj do neprehodnosti. Kakénih stopetdeset
metrov zahodno od hotela Klub.«

Menim, da bodo vsi radi podprli te projekte. Sam
namenjam ves svoj prosti ¢as temu projektu, ker mi je veliko
do tega, da Lipica uspe. Veliko ljudi mi sporoca svojo podporo.
So pa tudi taksni, ki vsako mojo potezo kritizirajo in brez argu-
mentov zavracajo. Celo med zaposlenimi so taksni, ki ovajajo
direktorja in poskusajo prepreciti uspeh tega projekta.

Ampalk, saj veste, kako je z biseri: biser, ki pade na
prasna tla, je Se vedno biser; prah, ki se dvigne ob tem, pa
je samo prah!

Dr. Miha Brejc, poslanec R Slovenije v Evropskem parlamentu -
predsednik sveta JZ Kobilarna Lipica
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Tiskovna konferenca

V OSPREDJU SKRB ZA KONJEREJO IN LIPICANCA

Agencija Kras

V aprilu je bila na Minisirsivu za kulturo v Ljubljani tiskovna
konferenca o razmerah v Javnem zavodu Kobilarna Lipica. O
zadnijih odlogitvah sveta Kobilarne Lipica, o njihovih ciljih in
posledicah ter o tem, kako odpraviti izgubo v zavodu, so novi-
narje seznanili po uvodnem nagovoru ministra za kulturo dr.
Vaska Simonitija predsednik sveta JZ Kobilarna Lipica dr. Miha
o 274 ; ; 71

V nadaljevanju objavljamo ugotovitve
s tiskovne konference...

Dr. Vasko Simoniti:
»Dostikrat govorimo drug mimo drugega«

Tiskovno konferenco smo sklicali zato, ker se v
javnosti pojavljajo o Kobilarni Lipica ¢lanki, peticije in pogle-
di, ki po naSem mnenju niso najbolj ustrezni. Dostikrat govori-
mo drug mimo drugega. Stvari se po nasem mnenju fokusirajo
na postransko stvar v Lipici, torej v golf. Mislimo pa, da bi se
morali bolj usmeriti v temeljni problem, to je v konjerejo in
lipicanca kot takega. Nasa prizadevanja gredo v to smer. Vlada
R Slovenije je v letu 2005 sprejela jasne sklepe, oblikovlala je

Brejc, drzavna sekretarka za kulturo dr. Jelka Pirkovi¢ in direktor
Kobilame Lipica Rajko Vojtkovszky, dr. vet. med., ki ga je nekaj
dni pozneje, 19. aprila 2006, na njegovo prognjo zaradi
bolezenskih razlogov svet JZ Kobilarna Lipica razredil dolinosti
direktorja zavoda. Tiskovno konferenco je vodila Nina Orel,
odgovorna za odnose z javnostmi na Ministrstvu za kulturo.

: nc} desno:
‘Rajko Vojtkovszky, dr. vet. med., dr. Miha Breic,
dr. Vasko Simoniti, dr. Jelka Pirkavi¢, in Nina Orel

delovno komisijo in dala soglasje, da se v Lipico poseZe tako,
da se bodo stvari uredile. V Lipici namre¢ marsikaj ni urejeno
v zadovoljivi meri. Zato je bila imenovana delovna skupina, ki
je pripravila predlog povsem jasnih ukrepov. Vlada je tudi
poskrbela, da je bila pokrita lanskoletna izguba, vendar za
letodnje leto predvideni ukrepi niso bili uresni¢eni. Zato smo
sedaj spet pred dejstvom, da je Kobilarna Lipica spet v izgubi.

Dr. Miha Brejc:
»Ko gre za lipicance, dosledno in v celoti sprejemamo
staliSca stroke«

Vlada R Slovenije v svojih dokumentih jasno poudar-
ja, da je Kobilarna Lipica izjemnega pomena za naso kulturno

in naravno dedisc¢ino. Odlocila se je, da bo storila vse, kar je
treba, da bo kobilarna zagotavljala vrhunsko rejo in razvoj lipi-
canca, da bo ohranjala kulturno in naravno dedisc¢ino, hkrati pa
razvijala komplementarne gospodarske dejavnosti, ki naj, gle-
dano dolgoroéno, zagotavljajo ustrezna financna sredstva tudi
za razvoj osnovne dejavnosti Javnega zavoda Kobilarna
Lipica, to pa je razvoj lipicanca.

Ko smo v delovni skupini prou¢ili, kaksno je stanje v
Kobilarni Lipica, je bilo popolnoma jasno, da konjereja sama
sebe ne more preziveti. Tako, kakor tudi druge kobilarne po
svetu tezko prezivijo brez drzavne pomoci. Toda Kobilarna
Lipica vsebuje tudi obsezen hotelski kompleks, v katerem je
zaposlenih kaksnih 100 ljudi, ki je Ze leta takoreko¢ prazen.
Hotel Klub je zaseden z gosti le 13-odstotno, medtem ko je
hotel Maestoso zaseden komaj 50-odstotno! Restavraciji obeh
hotelov sta prazni, v okolici Lipice pa pa so gostinski lokali
dobro obiskani.

Vlada je imela moznost, da sprejme na$ predlog, ali
pa se odlo¢i za nekaj drugega. Imamo dve moZnosti. Prva
moznost je zapreti hotele in odpustiti 100 ljudi ter obdrzati
kaksnih 50 do 80 ljudi, ki naj bi skrbeli za lipicance, rejo in
razvoj teh konj pa vzdrzevati z denarjem iz drzavnega
prorac¢una. Druga moznost je predlog nase delovne skupine, po
katerem je Kobilarno Lipico mogoce organizirati in razvijati
tako, da bi zagotavljala delo najmanj 200 ljudem, da bi
zaposlenim zagotavljala solidne plage in spodoben Zivljenjski
standard, hkrati pa bi, ¢e bi bil center Lipica zares dobro in
sodobno razvit, zagotovljali tudi dolocen delez sredstev za
razvoj konjereje. Vlada se je odlocila za nas predlog.

Seveda je ta drugi na¢in mnogo zahtevnejsi! Najlazje
je odpuscati ljudi in zapirati tovarne, podjetja, kot se je mar-
sikje dogajalo. Mi bi v tem primeru pa¢ zaprli hotele in
restavracije... Mislim, da je treba narediti vse, da se osnovna
dejavnost — vzreja in olanje lipicancev — razvija na mnogo
visji ravni od sedanje. V nasem programu smo predvideli, da
dosledno in v celoti sprejemamo stali¥¢a stroke, ko gre za lipi-
canca. Stroka je dolocila, da je optimalen obseg ¢rede 358
konj. In kakor je dolo¢ila, je zapisano tudi v Programu varstva
in razvoja Kobilarne Lipica za obdobje od leta 2006 do leta
2009. Res pa je, da kobilarna ni taka, kot bi morala biti. Njena
notranja urejenost, higiena, varstvo konj so slabi. Pri skoraj
400 konjih, kot jih je v kobilarni sedaj, zavod nima zaposle-
nega niti enega veterinarja. Ima pa za varovanje stavbne
dedis¢ine in za kulturno dedis¢ino zaposlenega pomocnika
direktorja za kulturno dediscino. Mislimo, da je to mocno
narobe! Treba je narediti tako, da bo kobilarna imela kvalitet-
no zdravstveno oskrbo lipicancey.

Danes obstaja v Kobilarni Lipica kar ve¢ lipiskih Sol
jahanja, ker se temu ni namenjalo dovolj pozornosti. Po mojem
mnenju obstajajo najmanj tiri! Mislimo, da je to treba pre-
sekati in dosledno uveljaviti klasiéno tradicionalno $olo jaha-
nja. Temu primerno je treba povecati tudi $tevilo konj za izved-
bo demonstracijskega programa. Sedaj je namre¢ kobilarna pri
400 konjih sposobna izvajati samo en program, saj je bilo konj
za jahanje pred nekaj meseci samo 20, in Sele, ko smo z ostrej-
§imi ukrepi posegli v njihovo strukturo, je Stevilo konj za
jahanje naraslo na 32. To pa kaze, da se nekatere stvari na
sreco izboljSujejo.

Razviti nameravamo tudi otrodki program. Lipicanec
je primeren konj za otroke. Biti pa mora ustrezno izbran in
primerno vzgojen. Nekaj konj nameravamo podariti v rehabili-
tacijske namene; povecati nameravamo tudi Stevilo kocij.

V strokovnem svetu smo zaznali tudi celo vrsto resnih
napak v sami konjereji, torej v najpomembnejsem delu
dejavnosti kobilarne Lipica. Opozorili smo nanje in zahtevali,
naj se to konca. Vse strokovne komisije, ki vsako leto ocenju-
jejo ¢redo, so vseskozi imele utemeljene pripombe na testira-
nje zrebet...

Lipica se je v zadnjih petdesetih letih mocno zarasla.
Ocidcen je samo del, ki ga vidimo, ko vstopimo na lipiéko po-
sest. Lani smo zaceli poskusno ¢istiti pasnike, letos pa bomo z
denarjem, ki smo ga posebej pridobili za ta namen, zaceli ¢isti-
ti vse zarasle pasnike posestva Kobilarne Lipica. Zaraslih
povrsin je kaksnih 100 hektarjev. Za to bomo porabili od 40 do
45 mili-jonov SIT. Denar je Ze zagotovljen in z deli bomo
zaceli takoj, ko bo to tudi formalno mogoce, ker smo pac
vezani na doloc¢ene postopke. O¢istili bomo tudi jahalne poti in
sprehajalne poti - tudi ob golf igri¢u. Konji so se vedno spre-
hajali ob golf igriscu, oziroma se je tam konje vedno jahalo.
Tega sedaj ni ve¢! Pa ne zato, ker bi to motilo igralce golfa,
ampak zato, ker se je eno izmed preteklih vodstev kobilarne
odlocilo, da se tiste poti opusti.

Pri skoraj 400 konjih smo pristojnim v Lipici zastavili
vprasanja: Kateri konj je najboljsi, kaj je tisto, s Cimer se
Lipica danes res lahko pona$a, ali imamo kak$nega Maestosa,
kateri so najvisji dosezki konjereje in konjenistva v zadnjem
¢asu, kje so tekme, kjer nastopajo nasi ljudje na lipicancih,
kako so uspesni, itn. ? Odgovorov ni!

Nameravamo se lotiti tudi obseznih posegov v kul-
turno dedi’¢ino. Z muzejem lipicanca in s Cernigojevo galeri-
jo smo se prijavili na mednarodni razpis Norveski mehanizem.
Tam lahko pridobimo znatna finan¢na sredstva, ¢e bodo - seve-
da - projekti odobreni.




V nacrtu imamo odstranitev betonske stene in teniske
asfaltne povrSine na travniku. Zanimivo je, da krajinarjev to in
tamkaj$nji Zarometi ter ograje ni¢ ne motijo... Na izpraznjen
prostor nameravamo prestaviti vadisce za zacCetniSke igralce
golfa. Tudi zato, ker stroka stalno opozarja, da ni dobro, ¢e so
vadis¢a ob sezanski cesti v Lipico ob drevoredu, ker Zogice
zacetnikov pac letijo v vse smeri in ogrozajo tiste, ki se vozijo
po cesti.

V programu za letos je predvidena tudi obnovitev
obstojecega golf igrisca, saj je v obupnem stanju. Lani smo ga
zaceli zalivati; prvic po dolgih letih smo tudi gnojili z ekolosko
neoporecnimi sredstvi za gnojenje. V nadaljevanju pa bomo
zagotovili razsiritev golf igris¢a v tistem delu, kjer ni bilo
nikdar konj.

V pripravi je tudi projekt za prenovo cistilne naprave
kompleksa Kobilarne Lipica, ki je zahodno od hotela Klub.
Zanimivo je, da tudi ta zaudarjajoci in neurejeni objekt ljudi,
ki pisejo razne peticije, ne moti. Ce bi si te stvari ogledali, bi
si hitro ustvarili predstavo o tem, kako Lipica v resnici izgle-
da. Tudi elektri¢ni kabli, ki so razmetani po tleh, namesto da bi
bili zakopani v zemljo, Lipici kot pojmu urejene kulturne kra-
Jjine niso ravno v ¢ast. In Se bi lahko nasteval...

Gostinska ponudba Kobilarne Lipica, kakrina je,
sama o sebi pove vse: zasebna gostii¢a okrog Lipice so polna
gostov, restavraciji hotelov Maestoso in Klub v Lipici pa sta
prazni. Zato moramo v hotelski in restavracijski kompleks
Lipice pripeljati tak$ne programe in tak$no ponudbo, ki se bo
dopolnjevala s ponudbo lipicancev. Za take turiste in obisko-
valce, ki si Zelijo bivanja v kultivirani krajini in v arhitek-
turnem kulturnem spomeniku z vecstoletno tradicijo.

Na$§ namen je, ¢e sklenem ta prikaz razmer v
Kobilarni Lipica, da - kolikor je najbolj mogoce - izboljsamo
stanje v konjereji, da zagotovimo ¢im visjo strokovnost dela
vseh zaposlenih, da pridobimo strokovno mnenje iz tujine,
kaksna je kakovost nase konjereje in konjenistva... Ne zato,
ker ne zaupamo nasim strokovnjakom, ampak zato, ker je za
vsako dejavnost popolnoma normalno, da se primerja z enaki-
mi dejavnostmi drugod.

Dr. Jelka Pirkovi¢:
»Kaj smo storili v dobri polovici leta?«

Ministrstvo za kulturo je lani prevzelo koordinacijo
resorjev vlade, ki skrbijo za Kobilarno Lipica. Kaj smo storili
v tej dobri polovici leta?

Pripravljen je bil nov Program varstva in razvoja
Kobilarne Lipica, saj je prejinji program veljal od leta 2002 do
leta 2005. Nov program je v vladni proceduri in naj bi ga vlada
R Slovenije sprejela jutri (715.4.2006 - op. ur). Za Lipico je
namrec zelo pomembno, da ima vse pravne podlage za oprav-
ljanje javne sluzbe. Program varstva in razvoja je tudi podlaga
za pripravo drZavnega lokacijskega nacrta, ki bo podlaga za
izdajanje dovoljenj o posegih v prostor.

Drugi sklop aktivnosti, s katerim smo se ukvarjali, je
pridobitev finan¢nih sredstav za delovanje Kobilarne Lipica in
za pokritja izgube iz prejSnjih let. Tako je vlada sredi
prejsnjega leta dodatno namenila kobilarni 253 milijonov SIT
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za pokritje primanjkljaja. Poleg tega smo pripravili strokovne
podlage za konkuriranje Kobilarne Lipica na tako imeno-
vanem Norveskem mehanizmu, posebnem javnem razpisu za
pridobitev finan¢nih sredstev. Se zmeraj potekajo ocenjevanja
nadega predloga, ki so sedaj v sklepni fazi. Nadejamo se, da bo
nada kandidatura pozitivno re$ena. Potegujemo se za 360 mili-
jonov tolarjev, ki jih bomo namenili za postavitev muzeja lipi-
canca in za ureditev kulturne dedisc¢ine na tem obmocju... To
pa je, seveda, samo zacetek. Nasi nacrti so vi§ji. Finan¢na sred-
stva pri¢akujemo tudi iz strukturnih skladov Evropske unije,
ki bodo deloma namenjena sanaciji obstojecega igrisca za golf,
v ve¢jem delu pa tudi obnovitvi in ureditvi pasnih povrsin v
Lipici. Vendar je ta obnova pasnih povrsin samo zacetna faza.
S pridobivanjem nadaljnjih sredstev namre¢ nameravamo to
nadaljevati.

Tretji sklop dejavnosti, s katerimi smo se ukvarjali, pa
je analiza moZnosti za statusno problikovanje Kobilarne
Lipica. Ustanovili smo posebno ekspertno skupino, ki je pre-
gledala zakonsko regulativo na tem podrocju. Ugotovila je, kje
so tezave v delovanju Javnega zavoda Kobilarna Lipica, ki
izvirajo iz njegovega statusa, in predlagala vladi mozne
resitve. Na podlagi tega bomo pripravili spremembo zakona o
Kobilarni Lipica, kar bi bil zaklju¢ni del urejanja razmer na
formalni ravni... Nas namen je torej urediti tiste nelogi¢nosti in
tezave, ki so se pokazale pri delovanju kobilarne v okviru
sedanjega zakona, okrepiti moznost varstva in razvoja v
obmocju, razsiriti varovanje na vplivna obmocja in vgraditi tak
sistem delovanja sedanjega javnega zavoda, ki bo hkrati
omogocal opravljanje javne sluzbe - to je vzreje lipicancev,
hkrati pa ne dusil tiste gospodarske dejavnosti, ki se na
obmodju Kobilarne Lipica opravlja v omejenem obsegu in ki
lahko - kakovostno organizirana - prispeva tudi sredstva za
delovanje zavodove javne sluzbe.

Rajko Vojtkovszky:
»Sedanje razmere v Kobilarni Lipica so posledica neure-
jenega sistema njenega financiranja v prejsnjih letih«

Moj mandat se je zacel pred nekaj manj kot dvema
letoma. Rad bi predstavil, kako se je vsa podedovana izguba
Kobilarne Lipice izpred prejsnjih let nadaljevala in kaj to
pomeni za dana$nje finan¢no stanje v Lipici.

Ugotovil sem, da je Javni zavod Kobilarna Lipica, Ze
ko je bil leta 1996 ustanovljen z zakonom, takoj Startal s 583
milijoni SIT izgube. To je eden izmed pomembnih faktorjev.
Prejsnja vlada je poskusala najti sistemski nacin financiranja
Kobilarne Lipica s koncesijsko dajatvijo iz igralnistva. Na
zalost pa je ta na podlagi sklepa Ustavnega sodis¢a R Slovenije
padel. Kobilarna Lipica je takoj spet zapadla v finan¢ne tezave.
Novega sistemskega vira za financiranje njene osnovne
dejavnosti dejansko ni bilo ve¢ in njena izguba se je zacela
kopiciti. Ob mojem prevzemu je bilo izgube ve¢ kot 200 mili-
jonov SIT samo zaradi neplacanih racunov iz obveznosti do
dobaviteljev iz preteklih let.

Sedanja vlada je po moje prva, ki se je dejansko resno
lotila problematike Lipice. In nasla je nacin za pokritje nastale
izgube. Se bolj pomembno pa se mi zdi, da je nasla nacin, kako
sanirati tudi ostale stvari, ki so se vzporedno z nastajanjem



izgube kopicile. Z neplacanimi racuni vred in z vsemi
dejavnostmi, ki so v Lipici zastajale oziroma se niso razvijale.
Moram povedati, da konjereja, selekcija konj,
strokovno delo, kar se tice konj, nikoli in tudi sedaj ni bilo
moteno. Ta del je vedno bil in je $e vedno na visokem nivoju,
tako da se lahko primerjamo tudi z avstrijsko kobilarno Piber.
Res pa je, da je v preteklosti, predno sem prisel v kobilarno,
prejénje vodstvo zanemarjalo preventivo, torej vakcinacijo
konj pred kuznimi boleznimi, ki je nujna za zascito lipicanca.
Tudi zdravljenja parazitov nekaj let sploh ni bilo. Delavci sko-
raj deset let ne v kobilarni in ne v gostinstvu zaradi slabega
finan¢nega stanja niso dobivalili delovnih oblek. Investicij, niti
najmanjiih, a nujnih, vsa ta leta ni bilo. Zato sem prevzel kobi-
larno v tak§nem stanju, da je bilo treba sanirati najprej vse to
in v te namene porabiti sredstva, ki smo jih dobili. Poleg tega
smo praznovali 425. obletnico kobilarne, kar je bilo na vsak
na¢in treba obeleziti na kulturen nacin. Sedanje razmere v
Kobilarni Lipica so posledica neurejenega sistema njenega
financiranja v prej$njih letih. Vlada je ne samo poskusala
pokriti izgubo. Nasla je tudi nacin, kako pripraviti programe,
ki jih Kobilarna Lipica mora razvijati. Poleg konjereje na
najvisji kakovostni ravni je treba razmisljati o taksnih njenih
dodatnih dejavnostih, ki bodo pripomogle, da bo financno
pokrit tudi kobilarniski del. Ce ne v celoti, pa vsaj delno.
Stara izguba pa se seveda vlece iz leta v leto. To
pomeni, da s prilivi sredstev iz ministrstev pokrivamo stvari za
nazaj in nikoli ne pridemo na pozitivno nulo. Tu se v resnici
zelo tezko govori o odgovornosti. Najbolj pere¢ problem v

Kobilarni Lipici je prav to neodpravljanje starih grehov in
pokrivanje izgub zaradi njih. Osnovna tezava je tudi, da so po
zakonu eden izmed delov javnega zavoda tudi hoteli in gostin-
stvo, ki prinasajo izgubo. Drugi del - vzreja lipicancev, za
katerega je vlada poskrbela - pa se popravlja in je v letu 2005
ze posloval pozitivno. Na zalost pa smo podedovali od
prejs$njih vodstev $e ve¢ kot 60 milijonov SIT starih grehov iz
obveznosti zaradi tozb izpred desetih let, kar je $e povecalo
izgubo. In prelivati moramo sredstva tudi v gostinski del, ker
posluje z izgubo. Zato je treba zakon o Javnem zavodu
Kobilarna Lipica spremeniti in njegovi dejavnosti - vzrejo lipi-
cancev ter gostinsko dejavnost in turizem - lo¢iti. Lipisko
gostinstvo je tudi edino v Sloveniji, ki je vezano na javna
narocila, in pravi nesmisel je, da moramo za vsako solato, za
vsako vino zbirati javna naro¢ila.

Skratka, v Javnem zavodu Kobilarna Lipica je kup
problemov, ki znizujejo njegov dohodek, poleg tega pa ugo-
tavljamo, da je treba razvijati vzporedne dejavnosti, tako turi-
sticni program, turisticno jahanje, voZnje s kocijo, treba je
napolniti hotele z gosti, zaziveti mora golf. Gostje morajo osta-
ti v hotelih ve¢ dni in tam porabljati denar. Dokler bosta hotela
delovala, v taki obliki, kot delujeta sedaj, bo nemogoce
odpraviti izgubo v nekaj letih. Gostinsko dejavnost se mora
lociti od vzreje lipicancev ali jo statusno drugace opredeliti.
Treba pa bo tudi $e marsikaj dore¢i o kadrih v kobilani.
Nezadostna izobraZenost vecine zaposlenih je tudi problem
Kobilarne Lipica!



Pogovor z dr. Dragom Stoko,
predsednikom Sveta slovenskih organizacij v ltaliji

CAS IDEOLOSKEGA IN STRANKARSKEGA
GLEDANJA JE ZA NAMI.

Bojan Pavleti¢

ik pred koncem leta 2005 je prislo v polititnem Zivlienju
Slovencev v ltaliji do spremembe, katero so v krogih Sveta
slovenskih organizacij (SSO) Ze nekaj ¢asa napovedovali.
Po dolgoletnem nagelovaniu tej zamejski krovni organizacii je
namre¢ odloZl svojo funkcijo dosedanji predsednik Sergij
Pahor*, katerega druZinske korenine segajo v kragko vas Sveto
pri Komnu, svoj dom pa si je ustvaril v repentaborski obgini. Za

Dr. Stoka, vrsto let ze stanujete na Opcinah, vendar ste,
Ce se ne motimo, po rodu s Kontovela?

Tako je. Na Opcinah bivam ze skoro cetrt stoletja, kjer
sem tudi precej vkljuéen v domaco kulturno stvarnost (do
nedavnega sem bil odgovoren tudi za arhiv tukaj$nje Zupnije,
napisal sem biografijo o dekanu in Zupniku Andreju Zinku,
katerega ucinkovito delo se $e danes pozna na Opcinah) ter
zivim z opensko in krasko stvarnostjo.

Rodil pa sem se na Kontovelu v ¢asu, ko je po nasi
zemlji divjal italijanski fasizem in naSe ljudi zapiral, pobijal,
ukinjal vse slovenske $ole, slovenskim otrokom pljuval v usta,
ko so ti spregovorili besedico v svojem maternem jeziku.

Bil sem otrok seveda in tega gorja nisem skusil na
lastni kozi, vendar se dobro spomnim, kako nisem nikakor veé
hotel v italijanski otroski vrtec-azilo, ker tam nisem slisal ene
slovenske besedice, ki sem je bil v krogu domace druzine vsak
dan delezen.

Vas predhodnik je, ¢e lahko tako re¢emo, pravi Krasevec,
zano pa je, da se Kontovelci nikakor ne istovetite s
Krasevci, Ceprav sestavlja danes vas rodni kraj skupaj s
Prosekom enotno naselje. Ali velja to tudi za vas osebno?
Kontovel in z njim ves obmorski breg od Devina
mimo Nabrezine do Barkovelj ne spada striktno pod tako
imenovano krasko obmocje. Ko smo kot otroci hodili za veli-
ki Smaren na Repentabor, smo rekli, da gremo na Kras. Mi se
nismo imeli za KraSevce, ker smo se pa¢ imeli za obmorsko

novega predsednika so po obénem zboru SSO v Devinu izvolili
slovenskega odvetnika iz Trsta dr. Draga Stoko, ki je doslej
predsedoval stranki Slovenska skupnost. Da bi tega znanega
zamejskega slovenskega pravnika, kultumega in politi¢nega
delavca predstavili tudi bralcem nase revije, smo ga zaprosili za
kratek pogovor o njem samem, kot tudi o njegovih bododih
naértih, na kar je rad pristal.

ljudstvo, za prave ribice. V mojih otroskih letih je bilo na
Kontovelu $e veliko domacinov-ribicev, ki so se prezivljali
zgolj s tem, kar je dalo morje. MoZje so odhajali na lov e v
nocnih urah, proti poldnevu pa so njih Zene prodajale sveze
ujete ribe po Krasu. »Fri$na ribal« so glasno ponujale po
Trzaskem Krasu in se skoraj vselej vracale domov s kak$no
liro v Zepu.

Danes je ta idila na vasi zginila in domacih ribicev-
peskadurjev ni vec. Cas je prinesel svoje. Se pa mladi aktivno
bavijo tudi z morjem v okviru domacih drustev: Cupe v
Sesljanu in Sirene v Barkovljah. Gre za povratek v objem
morja, kar pomeni, da nam je stik z morjem in Zelja po njem
nekje globoko v krvi.

Kontovel je bil ena izmed petih starih slovenskih ribiskih
vasi ob obali med Timavo in Trstom. So se morda tudi
vasi predniki ukvarjali z ribistvom?

Moji predniki niso bili ribi¢i. Moj oée je bil delavec v
trzaSkem pristani§¢u. Kot otrok sem imel priloZnost, da sem
nekajkrat lahko $el z o¢etom prav v osréje tedanje trzaske luke
in Zivo so mi ostali v spominu ogromni silosi, magazini, sive
visoke stavbe, polne vseh moznih dobrot in raznega blaga.
Prve suhe fige, debele orehe in tudi kako pomaranco sem dobil
prav tam, Kjer je bilo vsega na pretek, doma pa bolj malo,
oziroma ni¢. Medvojna in prva povojna leta so bila leta
pomanjkanja, tudi veckrat lakote, zato je bil zame ogled
ogromnih pristaniskih skladis¢ nekaj posebnega.



Rojeni ste v ¢asu tik pred drugo svetovno vojno.
Ali ohranjate v svojem spominu tista leta? Kako ste jih
dozivljali s svojo druzino na Kontovelu ?

Kontovelci smo imeli velik ¢ut za vasko skupnost.
Kot otroci lahko recem, da so bili vsi pasniki in pastni nasi. Na
gmajni smo pasli Zivino, v pastnih nad morjem pomagali
starSem obdelovati grunte-vinograde. Danes je to lepo vasko
zivljenje v glavnem izginilo, a mi smo ga uZzivali s polnimi
plju¢i mladih let. Tudi socialno Zivljenje na vasi je bilo nekaj
posebnega: lahko so bili med sosedi veckrat tudi prepiri, a ko
se je kaki druzini zgodila nesre¢a ali hujsa nezgoda, je vsa vas
priskocila na pomoc¢. Drzali smo trdno skupaj, si drug druge-
mu pomagali. Ob pogrebu sovasc¢ana je bila prakticno vsa vas
prisotna. Danes je slika nekoliko drugac¢na: pomescanili smo
se. Tudi televizija. ki nam Zre vecerne ure, je opravila svoje,
tako da so dejansko izginile vse tiste navade, ki so neko¢
drzale skupaj mlade in stare, otroke pa Se posebe;.

Ce smo prav pouéeni, sodite v tisto pionirsko generacijo,
Ki je po koncu druge svetovne vojne prva opravila celotno
Solanje v slovenskem jeziku, vse do velike mature. Kaksen
je bil tisti ¢as v oc¢eh slovenskih $olarjev in kaj menite o
njem danes?

Razen italijanskega »azila«, katerega pa sem posecal
le kaksen teden, so bile moje $ole do klasi¢ne mature vse v
slovenskem jeziku. Tri leta takratne niZje gimnazije sem sicer
opravil v goriskem AlojzijevisCu, vendar pa sem nadaljnje

Studije na klasi¢nem liceju opravil vse v stari stavbi v ulici
Lazzaretto Vecchio blizu ribarnice v e vedno sredisénem delu
trzaSkega mesta.

Klasi¢na gimnazija in licej sta mi veliko dala in oseb-
no mi je Zal, da so se Solski sistemi v tem oziru tako temeljito
spremenili. Obvezna predmeta latini¢ine in gric¢ine, poznava-
nje literature v vseh ozirih, humanisti¢nih ved, filozofije same
- vse to je bilo v mojih casih nekaj posebnega. Vsem profesor-
jem sem hvalezen, da so mi dali to, kar so mi v tistih, véasih
tudi tezkih casih lahko dali.

Po dokoncanju srednjeSolskih studijev na slovenskem
liceju v Trstu ste se odlo¢ili za odvetniski poklic. Je bil
kak poseben razlog, da ste krenili na pravnisko pot?

Sprva sem imel v mislih studij slavistike, zato sem se
vpisal tudi na univerzo v Ljubljani, vendar sem moral po
semestru $tudija na slavisticni fakulteti v slovenski prestolnici
domov, ker nisem - politicne razmere so bile takrat pac take,
kot so bile - dobil ne stipendije, ne bivalis¢a v Studentskem
domu, denarja pa doma zame ni bilo. Tako sem vzel kovéek in
se vrnil v Trst.

Tu me je poiskal prof. Joze Peterlin, ki me je takoj
povabil k sodelovanju k Radijskemu odru pri trzaski slovenski
radijski postaji. Tako sem priSel do prvih, ¢eprav bolj revnih,
honorarjev in tako sem se lahko vpisal na trzasko univerzo in
si po daljsem premisleku izbral pravno fakulteto. To fakulteto
pa sem izbral tudi zaradi tega, ker sem cutil, da bom tudi v
odvetniskem poklicu nasemu ¢loveku lahko blizu. In tako je
tudi bilo, saj sem bil v svojem ve¢ kot tridesetletnem odvet-
niskem poklicu vedno blizu problemom in tezavam nasega
cloveka. Stranke in ljudje, ki so posecali mojo pisarno, ki je
bila tik pisarne dr. Franceta Ton¢i¢a in Jozeta Skerka, so bili v
glavnem sami pripadniki slovenske narodne skupnosti.

Tudi med italijanskimi trzaskimi pravniki ste bili znani
kot zaveden Slovenec. Bi nam lahko z nekaj besedami
opisali, kaj je v preteklih letih pomenilo biti v Trstu
slovenski odvetnik in kaj to pomeni danes?

Ko sem sredi Sestdesetih let nastopil pot odvetniskega
praktikanta in prvi¢ prestopil prag trzaske sodnije, mi ni bilo
prijetno pri srcu. Ozracje je bilo povsem italijansko, tako da so
celo starejsi slovenski odvetniki bolj plaho govorili med seboj
po sodnijskih hodnikih in kanclijah v slovenskem jeziku.
Takrat so bili na vseh glavnih mestih $e vedno sodniki in kan-
clisti, ki so v casu fadizma imeli tam vidne funkcije. Danes je
seveda situacija povsem drugac¢na.

Casi so se spremenili in govoriti po slovensko v pros-
torih trzaske sodnije ni ve¢ noben problem. Nasprotno, sloven-
ski odvetnik je tudi zaradi znanja poleg svojega $e kaksnega
drugega jezika povsod v glavnem cenjen.

Iz svoje odvetniske prakse pa bi rad tu spomnil na
proces o Rizarni, ki je potekal sredi sedemdesetih let na trzaski
sodniji in na katerem sem zastopal mamo in sestro mladega
kraskega dekleta, ki je umrlo v trzaski Rizarni. Ta proces je
bilo zelo odmeven, tako v mestu samem, kakor tudi v notra-
njosti Italije in v Sloveniji sami, in sem zadovoljen, ker sem
pripomogel tudi s pricami dokazati, da je bila vecina ljudi
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Na razstavi starih umetnin
v Finzgarievem domu na Optinah.

(okrog 4000), ki so umrli mué¢eniske smrti v Rizarni, v glav-
nem slovenske krvi. Seveda, v Rizarni so umrli tudi Hrvatje,
Srbi, Judje, Italijani, vendar neizpodbitno dejstvo pa je, da je v
Rizarni umrlo najve¢ slovenskih fantov in deklet, moz in Zzena,
predvsem s Krasa, notranjosti Istre ter Brkinov. To dejstvo se
zal danes prerado pozablja in se hote spreminja zgodovinska
dejstva, kar seveda ne more biti nekaj dopustnega, $e manj
upravicenega.

Vseskozi ste bili ze v Solskih letih in kasneje ob svojem
poklicnem delu zelo prizadeven kulturni in politi¢ni
delavec. Bi lahko nasim bralcem vsaj v nekaj besedah
opisali va$ Zivljenjski opus tudi na teh podroé¢jih?

Bil sem v Studentskih letih predsednik Slovenskega
Kulturnega kluba v Trstu, pozneje predsednik Radijskega odra.
Ko sem koncal vojascino (v letih 1962-1963) v Neaplju in
koncal univerzitetni $tudij, pa sem leta 1968 bil izvoljen v
dezelno zbornico Furlanije-Julijske krajine, kjer sem polnih
dvajset let zastopal stranko Slovenske skupnosti in prek nje
celotno slovensko narodno skupnost v dezeli FIK. Bila so to
zelo lepa, zelo plodna, zelo zanimiva leta politicnega udej-
stvovanja in upam, da sem v tem obdobju svojega mandata
marsikaj naredil za nase ljudi v zamejstvu. Vsaj upam, da je
tako. Pozneje sem postal tudi predsednik drustva »Pravnik« v
Trstu in Gorici, Zal pa je to drustvo slovenskih pravnikov pre-
nehalo s svojim aktivnim delom. Bilo bi dobro, ¢e bi ga
slovenski odvetniki v Trstu in Gorici zopet obudili v Zivljenje.
Vloga, ki jo je v prvih povojnih letih odigralo drustvo Pravnik,
je bila tako pomembna, da bi bilo nadvse pozitivno, ¢e bi tudi
v dana$njem ¢asu spregovorile in pisale slovenske odvetniske
roke, saj je za to mnogo gradiva, predvsem v zvezi z uresni-

Z bratrancem Liviiem (na Stokovi desni),
ki Zivi v Avstraliji. !

¢evanjem oziroma neuresni¢evanjem tako imenovanega
zascCitnega zakona za Slovence v Italiji. Zakon ima za seboj ze
pet let svojega obstoja, a udejanjenje njegovih norm je Se dalec
in izredno pomanjkljivo.

Preidiva na vaso novo funkcijo, na vodilno mesto Sveta
slovenskih organizacij. Tu prevzemate dediscino, ki jo je z
nacelom sodelovanja med Slovenci razli¢nih svetovnih
nazorov v Italiji v veliki meri soustvarjal vas predhodnik
Sergij Pahor, pa nam povejte, ¢e je v vasih oceh ta
dedi$¢ina tezka ali zaradi Ze opravljenega dela vendarle
lazja, kot bi bila sicer?

Moj predhodnik Sergij Pahor je opravil vazno in zelo
pomembno delo. Zdaj bomo morali to delo nadgrajevati in
upam, da bomo z drugo krovno organizacijo, to je s Slovensko
kulturno gospodarsko zbornico (SKGZ) to delo zelo dobro
opravljali in to izklju¢no v korist slovenske narodne skupnosti
v Italiji, oziroma v dezeli Furlaniji-Julijski krajini. Osebno
bom v ta cilj zastavil vse svoje sile in dolgoletne izkusnje, ker
vem, da je ¢as ozkega ideoloskega in strankarskega gledanja za
nami in da moramo danes vsi slozno delati samo v korist
nasega slovenskega ¢loveka, tako na kulturnem kot na social-
nem in ekonomskem, pa tudi na politi¢cnem podrocju, na kate-
rih moramo biti vedno in povsod le subjekt svojih dejanj, pro-
gramoyv, akeij.

Kot smo brali v tisku, po vasi izvolitvi ne nameravate
vnasati v vsebinsko usmeritev SSO nobene bistvene
novosti. Gotovo pa ste si zastavili za ¢as vasega predse-
dovanja dolocen cilj. Bi bila lahko to nekaksna zdruzitev
obeh krovnih zamejskih organizacij SSO in SKGZ, kar bi



Na smucaniju z bratom v Dolomitih.

nasi ljudje gotovo pozdravili z veseljem? Kako gledate na
tako moznost?

Ce bomo vsi Slovenci v Italiji povsod samostojni,
nikomur podlozni, kakor le lastni veri in glasu svojega ¢love-
ka, bomo morda tudi lahko v bliznji bodo¢nosti vsi pod enim
krovom, kot je to Ze bilo v nasi zgodovini, ko so bili nasi pred-
niki skoro vsi pod krovom ene organizacije, to je »Edinosti«.
Danes so nam dani pogoji, da tako skupno bivanje vseh
Slovencev pod isto streho ustvarimo tudi v tretjem tisocletju
nasega veka.

Kot smo brali, Zelite, da bi vasa organizacija razvijala
svoje odnose v treh krogih: SSO - SKGZ, SSO -
Slovenska skupnost in SSO - Slovenci v drugih politicnih
strankah. Mar to pomeni, da polagate manj pomembnosti
odnosom z matiéno domovino? Mar ne bi moral biti to Se
cetrti krog; zlasti zdaj, ko brisemo evropske meje?

Glejte, mi zivimo v mejah republike Italije, nase srce
pa je v mati¢ni domovini, v Sloveniji! Posebno danes, ko je ta
povsem samostojna drzava. V vidiku nove Evrope, ko se bodo
meje vedno bolj brisale in torej izginjale v nasem vsako-
dnevnem Zivljenju, ko ne bo ve¢ prakti¢no ramp ob nasih
mejah, mora mati¢na domovina $e bolj priti do izraza v nasih
Zeljah in pricakovanjih. Ona ne more biti kak cetrti krog,
ampak tisti veliki krog, ki objema ostale tri. Mislim, da se bo z
menoj v tem strinjal vsak slovensko zaveden zamejski rojak.

Povejte nam, kot domadcin, ki je globoko vrascen v naso
obmejno stvarnost, kaksno vizijo imate za Cas, ko bo meja,
ki seka Kras po sredini, dokoné¢no izbrisana ne le na papir-
ju, ampak tudi v glavah ljudi, Ki zivijo ob njej? Kako vidite
vlogo vase organizacije in sploh zamejcev v tem procesu?

Nisem noben videc ali kaksen prerok, vendar se mi
zdi, da korakamo novim ¢asom naproti. Res, da asimilacija Se
zmeraj ovira na$ vsestranski narodni razvoj tu, v zamejstvu. Ze
res, da je $e vedno veliko tezav z naSo narodno zasc¢ito. Vendar

je tudi neizpodbitno dejstvo, da smo danes kot Slovenci na vse

druga¢nem splo$nem nivoju, kot smo bili npr. v prvih povojnih
letih, to je v ¢asu moje mladosti. Takrat je bilo mnogo tako
imenovanih nizjih slojev v nasih vrstah; danes smo postali
skupnost izobraZenceyv, iznajdljivih podjetnikov, odli¢nih obrt-
nikov, skratka dobro kvalificiranih ljudi vseh slojev. Po tej poti
moramo naprej in potem vprasanje, koliko nas je (petdeset ali
stotisoc), ne bo igralo vec¢ nobene vloge, ker bomo tu v zamej-
stvu narod kakovostnih ljudi, ki bodo s pomocjo Slovenije in
na podlagi vecje demokraticne odprtosti italijanskih sodrzav-
ljanov in tudi oblasti konéno zaziveli tisto lepo in plodno ziv-
lienje, ki si ga tu, pod svobodnim, tudi evropskim soncem, po
vsem, kar nas je doletelo v dvajsetem stoletju, resni¢no
zasluzimo.

Dr. Stoka, hvala za pogovor. V upanju, da vas nismo
prevec prikrajsali za vas dragoceni ¢as v obdobju,
ko ste polno zaposleni s prevzemanjem Stevilnih
obveznosti. V vlogi novega predsednika SSO pa vam
Zelimo ¢im uspes$nejse vodenje vaSe organizacije!

* Pogovor prof. Bojana Pavletica s Sergijem Pahorjem
ie bil objavljen v reviji Kras, 8. 44, str. 6-2, 2001

Bojan Pavleti¢, profesor - publicist, Trst




KJE BO

EVROPSKI PARK KRASA?

Alojz Peterle

veseljem lahko recemo, da se

je zamisel o Evropskem muze-

ju/parku krasa dobro prijela ne

samo na Krasu in v iri Slove-

niji, ampak odmeva tudi po
Evropi. Ob svojem nedavnem obisku v
Sloveniji je pobudo naklonjeno pozdravil
tudi predsednik Evropskega parlamenta
Joseph Borrell.

Kje smo s projektom po prvem
krogu strokovnega dela in preliminarni
oceni predlozenih lokacij?

Strokovna in §ir$a javnost $e naprej
pozdravljata pobudo, krepi se krog Prijate-
ljev Evropskega muzeja krasa. Izvedbe pro-
Jjekta ne podpira samo vlada, ampak jo pod-
pira tudi jasen poslovni interes zunaj kroga
pobudnikov.

Po prvih predlogih lokacij in preliminarnem odgo-
voru pristojnih institucij se je razvnela v javnosti razprava, ki
je presegla okvir vprasanja o lokaciji. Prislo je tudi do vecjega
zanimanja lokalnih skupnosti. V Lazah ob Planinskem polju so
celo izvedli referendum, ki je prinesel pozitiven rezultat (veé
kot 60%) za njim bliznjo lokacijo.

Ce izvzamemo nekaj neutemeljenih in nepotrebnih
diskvalifikacij ter podtikanj glede namenov pobudnikov, se je
v tej fazi odprla Siroka razprava o lokaciji. Po domace pove-
dano sta se srecala dva pristopa: pobudniki bi Zeleli predstavi-
ti privlacno lokacijo z mo¢no gostoto kraskih pojavov ter jo
nadgraditi z do prostora obéutljivo arhitekturo, druga stran bi
rada, sklicujo¢ se izrazito na naravovarstveni vidik, take
lokacije varovala.

Jasno je, da nas naprej ne more pripeljati absoluti-
zacija zgolj enega kriterija ali vidika, ampak vodi do tega nad-
vse pozorno iskanje primernih lokacij v skladu s sprejeto zas-
novo muzeja/parka in z okvirnimi lokacijskimi kriteriji, ki jih
Jje potrdila vladna medresorska delovna skupina.

V tem smislu poteka v marcu in aprilu odprto
strokovno iskanje, preverjanje in ocenjevanje lokacij, k ¢emur
je bil povabljen §irsi krog zainteresiranih strokovnjakov, priha-
ja pa tudi do spontanih predlogov iz razli¢cnih ob¢in. V tem
pristopu se seveda obravnava makrolokacijske in mikro-
lokacijske vidike. Nabor lokacij bo potem predmet presoje na
pristojnih uradnih mestih.

Ce bi lahko ton prvega kroga javnih odmevov oznaéil
kot “kje muzeja ne sme biti”, bi lahko dogajanje v zadnjem
¢asu povzel v “kje vse bi muzej lahko bil”. Ozracje je bolj kon-
struktivno in upam, da bo rezultiralo v skladu z naravo in s sta-
tusom tega nacionalno prestiznega projekta v §ir$i koncept
modernega prostorskega urejanja, v katerem ima naravo-
varstveni vidik svoje izjemno pomembno, ne pa edino vlogo.
V tem duhu bi bil v pogovoru razli¢nih strok in institucij
dobrodosel $e kaksen poskus razciScevanja brez preved
vkopanih pozicij.

Naj dodam ob koncu Se nekaj, na kar je bilo opozo-
rjeno v krogu strokovnjakov. Gre za traso bodoce hitre Zele-
znice, ki bo speljana verjetno tako ali drugace ¢ez Kras in kras.
Ta poseg bo, seveda po obsegu in posledicah, neprimerljiv z
Evropskim muzejem krasa. S tem ne Zelim relativizirati
vprasanj o prostorskem umescanju manjSega objekta na krasu,
ampak Zelim opozoriti na dejstvo, ki bi moralo kmalu doziveti
odgovorno javno obravnavo...

Ceprav smo ta ¢as zaposleni predvsem z lokacij-
sko problematiko muzeja oziroma centra, se zavedamo, da
bo treba za izvedbo zahtevnega projekta postoriti $e mar-
sikaj zunaj oZjega projektnega dela. Med drugim bo treba
¢im prej sprejeti zakon o javno zasebnem partnerstvu.

Alojz Peterle, univ. dipl. geograf - evropski poslanec,
predsednik iniciafivnega odbora za Evropski muzej krasa, Ljubliana
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Is¢éemo fotografije in dokumente o slikarju Musicu

ZORENJE

Gojko Zupan

Zoran Musi¢ je v svetu najbolj poznan slikar druge polovice
20. stoletja, doma iz Slovenije, ki mu je revija Kras posveti-
la Ze upravieno pozornost s ¢lankom Nelide Nemec*.
Niegove umetnine so premilieni preplet kultiviranosti, v
katero je sinfetiziral prazgodovinske nadine izraZanja,
povzel svoje viise ustvarjalnosti od 13. do 17. stoletia, znan-
je utiteliev in kolegov, prevrednoteno skozi lastno zavest v
usivarjalne finese minulega stoletia. Slikar je zdruzil slovan-
sko duSo z vplivi romanskega in s sledmi germanskega,
bolie dunajskega ustvarialnega kroga, ter odmeve vzhoda
skozi filter Benetk. S prelivanjem kultur je ustvaril Zlahtne
slike, risbe in grafike. Postaja nad¢asoven, dobrodosel med
likovnimi sladokusci sveta.

rez natancnejSe obravnave Zoranovega zorenja

nam marsikaj iz slikarjeve podzavesti in mladosti

ostaja neznano. V knjigah pogosto reducirajo

umetnikovo otrostvo in zorenje na »dalmatinski«

kras in zamenjujejo slovanstvo z bizantinskimi

koreninami in z nadihom vzhodnjaskih step. Del teh napak je

krivda nas, danes in v preteklih desetletjih. Premalo smo skr-

beli za lastno zgodovino in dokumente. Tako nam v letu dni v

Bukovici pri Vol¢ji Dragi, v rojstnem kraju Zorana Musica, ni

uspelo najti nobene fotografije tega kraja iz ¢asa pred prvo sve-

tovno vojno ali med njo, nobene fotografije stare 3ole, Solarjev
z ucitelji, Musica in njegove druzine.

Objava v tej izdaji revije Kras je poziv in proSnja

vsem pravim in obrobnim Kra$evcem ter prebivalcem Brd, naj

Rojstni kraj slikarja, Bukovica, zato ne sme ostati skrita na
slovenskih zemljevidih. Revija Kras odpira svoje strani za vsak
droben podatek o &asu, ko kragki gri¢i $e niso bili pogo-
zdeni, ko je zapeljal prvi viak mimo Voléje Drage profi $ta-
njelu in Trstu. I&emo in i¢imo dokumente in porumenele

fotografije %ol in hi§ iz fistega ¢asa na Krasu in njegovem
obrobju ter v Brdih, %olarjev v klopeh, lepo opravijenih
uliteliic ob nedeliskih sprehodih, morda gostinskega vrta v
Vol¢ji Drag, kier je posedal in mozeval slikarjev oce.

pobrskajo v svojih zbirkah in $katlah dedov in non, ¢e se tam
Se skriva kakrSenkoli dragocen dokument, pri¢a o usodi
slovenskih druZin - o ve¢nem begunstvu prve in druge vojne
ter faSisticnih cistk. Krivico tiso¢im begunskim druzinam s
Primorske lahko delno popravimo samo z ohranjanjem spomi-
na na ljudi, ki so bili, delali in Ziveli v tem prostoru. Med njimi
je bila uciteljska druzina Musicevih iz Brd, z dvema otrokoma,
Zoranom in Ljubanom.

Najprej: tocen slikarjev priimek je Music.
Zgodovinsko sta oba znana na¢ina pisanja, Mugi¢ in Music,
manj pravilna, vendar bolj uveljavljena. Zoran je bil rojen v
petek, 12. februarja 1909 v vasi Bukovica pri Vol&ji Dragi
blizu Gorice. Rojstvo slavnega umetnika je vpisano v mati¢ni
zupnijski cerkvi v Biljah, nedale¢ od rojstnega kraja, kjer so
redki raziskovalci preverili zapisane podatke. Vsi podatki v
knjigi so zapisani v latini¢ini, razen poklicev botrov, ki sta v

Zoran Musi¢ (na levi)
i migjsi brat Ljuban v Bukovici
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slovens¢ini. Priimki so pisani dosledno s »C«. Zapisovalec,
vikar Josip Abram, je bil ves¢ slovenscine, saj je bil uveljav-
ljen pisec in prevajalec, posebej iz ukrajinscine. Bil je narodno
zaveden, odli¢en poznavalec pesnika Tarasa Sevéenka. V
Biljah je vodil posamezna drustva, posojilnico in spodbujal
slovensko planinstvo. Morda je vplival na slovanska imena
kri¢encev, ki so bila, ob zori slovenske samozavesti v zacetku
20. stoletja, posebej popularna v teh krajih. O Abramu samem
je v reviji Kras ze natan¢no pisal Iztok Ilich.**

Novo stoletje, ¢as umetnikovega rojstva, so zazna-
movali secesijski vrhunci habsburSkega imperija in razcvet
pristanis¢a Trst, najvecjega mesta ob morju adrijanskem, tedaj
tudi najvecjega slovenskega mesta. Bilo je zaris¢e kulture z
Rilkejem, Svevom in Joycem. Ziva je bila Gregorciceva poe-
zija s slutnjo bodocih tezav. Uveljavljali so se impresionisti,
posebej Jakopi¢ in njegov ljubljanski paviljon, postavljen po
Fabianijevih nacrtih poleti 1909, ter Grohar, ki je slikal pe¢ine
Devinskega gradu. Gorica je bila Zivahno kulturno, $olsko,
celo Sportno in manjse gospodarsko sredisce, ki je v desetletju
pred slikarjevim rojstvom imelo celo kardinala.

Izvirni rojstni kraj, Bukovica pri Gorici, je poleg
krstne knjige zapisan v vseh Music¢evih srednjesolskih
spricevalih, v maticnem listu zagrebske akademije in v
domovnicah. Komercialni poudarki Zivljenja so rojstni kraj
generalizirali in - ob postavljanju Zelezne zavese s poeno-
stavitvijo na vecji kraj - pomaknili na zahodno stran Evrope, v
Gorizio.

Evropi v zadnjih mesecih ponujamo muzej mati¢nega
Krasa. Kras sam, z vsemi naravnimi pojavi, bi bil le kup

Rojstna hisa v Bukovici

kamenja in skromnega rastlinja, ¢e na njem ne bi ljudje gospo-
darili enkrat s hrastovimi, drugi¢ z borovimi gozdovi, ¢e ne bi
kamenja zlozili v ograde, iz krp jerine ustvarili njiv in vino-
gradov, iz mezecih studencev oblikovali izvirov ter v kotanjah
kalov. Enako pomembno kot merjenje kraskih podzemelj je
belezenje kraske kulture, ki so jo v svet ponesli, za Valvasor-
jem in drugimi raziskovalci, zlasti umetniki. Poeti in slikarji so
najbolj obcutljivi znanilci in porocevalci s krasa in o krasu.
Lojzeta Spacala in JoZeta Spacala, Vladimirja Makuca, Rika
Debenjaka in Stevilne druge umetnike, ki bi morali najti svoja
dela v muzeju Krasa, je s svojo likovnostjo in slavo zasencil
Zoran Music,

Sest Bukovic je v Sloveniji, ¢e izpus¢amo Zabu-
kovice in podobne kraje. Zato je vredno ponoviti, da nas zani-
ma vas Bukovica iz spodnje Vipavske doline, naselje med
Biljami in Vol¢jo Drago. Vas je postavljena ob severnem
obrobju Krasa, na juznih pobod¢jih Biljensko-Vrtojbenskih
gricev in lezi jugovzhodno od Gorice. Naselje, kamor je bil
ucitelj Anton Music, slikarjev oce, premescen, je bilo vedno na
ozemlju, kjer Zive Slovenci. Avstro-ogrski letopisi iz leta 1910
pri¢ajo, da so bili po narodnosti tedaj vsi vascani slovenske
narodnosti, kar velja za vse zaledje Gorice. Vas je bila v
zacetku 20. stoletja del habsburikega imperija; od decembra
1918 do septembra 1943 je bila pod oblastjo italijanske kra-
ljevine. Sledila je nemska okupacija in potem Se krajse obdob-
je Cone B po drugi svetovni vojni. Prikljucitev socialisti¢ni
Jugoslaviji je bila potrjena v Londonu leta 1954. V Republiki
Sloveniji je kraj od osamosvojitve leta 1991.

Pomagaite poiskati stare fotografije
in dokumente iz Musiceve Bukovice!

Pobude mag. Gojka Zupana smo v urednidtvu revije Kras
zelo veseli. Bralce revije Kras in njihove prijatelie ter znance
iz Bukovice pri Vol¢ji Dragi in njene okolice ter bralce revije
Kras v Hdliji prosimo, naj nam pomagajo poiskati kakréne
koli fotografije, razglednice in dokumente iz asov ofro¥tva
in %olanja velikega slovenskega slikarja Zorana Musica.
Dovolj je, da nam sporoéijo ime in naslov, na katerem so
dosegljivi. Dokumente in fotografije bomo vmili s priporo-

&eno postol Objavili jih bomo v reviji, opremili s komentarii
strokovnjaka in pripisali, koga in kaj kaZejo, pa tudi, kdo je
njihov lastnik z velikim posluhom za nado kulturno dediéino,
da se je odzval na fo povabilo!

Pisite ali pokli¢ite na naslov:

Urednigtvo revije Kras, p.p. 17, 6223 Komen,
elektronski naslov: media.carso@siol.net
telefon: (+386) 05/766-02-90 in 041/914-921




Kraski konjicki, praspomin na domaco vas

Bukovica je po bliznjici ¢ez gri¢ uro in pol hodd od
sredis¢a Gorice. Le deset minut hoje je do Zelezniske postaje v
Voléji Dragi, kamor je prvi vlak prisopihal leta 1906, ko je
povezal Jesenice z Gorico in s Trstom. Cetrt ure peSacenja je
med Bukovico in staro Zupnijsko cerkvijo sv. Antona Pusca-
vnika v Biljah, podobno dale¢ do Ren¢ in do reke Vipave. Nad
Ren¢ami se dviguje gricevje, obrobje mati¢nega Krasa. Kras,
za slikarjevo ustvarjanje izjemno pomembno naravno zaledje
in eno izmed izhodis¢ njegove preciscene barvitosti v zrelih
letih, je obmoéje med Trzaskim zalivom in Vipavsko dolino,
prekrito z apnencem. V dobi Musicevega odraséanja je bil to
gol svet prepleta sivkastega, v soncu svetlo zarecega kamnite-
ga gricevija, ki je zapiralo obzorje v smeri Trsta in morja. Bilo
je obmogje tezke rdece zemlje, vinogradov, oljk, ¢okatih kam-
nitih his in suhozidov med potmi in njivami, kakrsen je na red-
kih razglednicah in fotografijah.

Musi¢ je ta prostor in njegovo svetlobo obcutil podob-
no kot njegovi sodobniki ali nasledniki; na Krasu je vedno
dihal s polnimi plju¢i. V sirSem svetu je podzavestno in pre-
finjeno vedno nagel kraje, ki spominjajo na domace, pa naj gre
za $pansko presonceno Zitno polje, za razdrapane obline kr$a
na Koré¢uli in v Dalmaciji, za Zarece barve dolomitnih skladov
v Cortini, za ozgane gozdove plutovcev v juzni Franciji. Kras
je bil in ostal temelj Musiceve ustvarjalnosti. Drugi temelj je

bilo Zivljenje na kmetih. Zaledje Trsta je podnevi in ponoci
tovorilo svoje pridelke proti Trstu in Gorici. Ob Debenjakovih
Krasevkah, ki so pesacile, so tovorili na oslih in konjih, ki jih
je ovekovecil Musi¢ s svojimi kolonami vecnih popotovanj.
Skozi Bukovico in po Vipavski dolini so potovale ¢rede zivine,
med njimi karavane konj, ki so jih po razliénih poteh gnali v
smeri Trsta in drugih obalnih mest, zgrajenih v tradiciji me-
diterana in Benetk. Sestletni fanti¢ je videl in si zapomnil to in
taksno zivljenje.

Do povojnih Benetk in Pariza Musi¢ nikjer ni Zivel
kontinuirano, na istem naslovu, dlje kot v pozabljeni Bukovici.
Slikar je sam pripovedoval: Poglej, za tistimi grici se zacenja
Kras, so mi govorili. Tja je bilo obrnjeno hrepenenje. Zame je
bil Kras paradiz.

Danes is¢emo sledi tega izgubljenega paradiza.

* Nemec, Nelida, 2005: Musi¢eva zakoreninjenost v kraskem svetu,
Kras, &. 71, str. 31-31, Ljubljana
** |ztok llich, 2005: Josip Abram iz Stanjela - Pred 130 lefi se je rodil zaveden

slovenski duhovnik, planinec, prevajalec in pisatelj, Kras, .72, sir28-29,
Liubljana

mag. Gojko Zupan, Ljubljana
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Usposabljanje izvajalcev za kakovostno obnovo stavbne dediscine - Il

LANTHIERIJEV DVOREC

V VIPAVI

POLIGON ZA USPOSABLJANJE KAMNOSEKOV, ZIDARJEV,
SLIKOPLESKARIJEV, MIZARIJEV IN KOVACEV

Mateja Kavéi¢, Elena Simeonov

Zavod za varstvo kulturne dedis¢ine, Restavra-
torski center ter Srednja gradbena, geodetska in ekonom-
ska Sola Ljubljana v zadnjem desetletju skupaj uresni-
cujejo izobrazevalne programe za poklice, brez katerih ni
mogoca obnova stavbne dedis¢ine. Poleti 2005 smo priceli
enega izmed ciklusov usposabljanj, v katerega nas je pova-
bila skupina podjetij iz Ajdovscine. Podjetja, ki zaposluje-
Jo mizarje, zidarje in kamnoseke, so se zavedla moznosti za
zanimivo in kakovostno delo ter hkrati pomanjkanja
ustrezne usposobljenosti svojih delavcev za zahtevna dela
na stavbni dedisc¢ini. Uspesno so kandidirala na evropskem
razpisu Phare programa c¢ezmejnega sodelovanja med
Slovenijo in Italijo. Programu so se pridruzili Srednja
lesarska $ola iz Nove Gorice ter profesorji in restavratorji
iz Italije.

Poklici, za katere smo usposabljali udelezence, so
kamnosek, slikopleskar, zidar in mizar, vsi v okviru kompetenc
po nacionalnem poklicnem standardu za restavratorske
sodelavce (ki so bili predstavljeni v prejsnji 73. Stevilki revije
Kras*), ter kova¢, ki se je mizarjem pridruzil pri restavriranju
okovja vrat. Lanthierijev dvorec smo izbrali iz ve¢ razlogov.
Nezavidljivo stanje, v katerem ¢aka na ustreznega uporabnika,
ter hkrati njegove izjemne kakovosti, opozarjajo na na$ odnos
do dediscine. Pred leti so na mosticku ¢ez Vipavo, ki pred-
stavlja zadnji vhod v dvorec, Ze opravljali restavratorska dela,
ki jih je vodil Restavratorski center. Izvedena je bila prva faza
rekonstrukcije mosticka, medtem ko so porusen zid, portali
dvorca in Stevilne druge poskodbe ¢akali na intervencijo. Tako
je situacija na mosticku ponujala idealen splet kamnoseskih,
zidarskih, mizarskih in slikopleskarskih problemov, ki smo jih
povezali v program enotedenske delavnice.

Program  usposabljanja  smo  zasnovali na
Restavratorskem centru in Srednji gradbeni, geodetski in
ekonomski Soli, Srednji poklicni Soli v Ljubljani. V priprav-
ljalnem delu smo opravili projektantska dela, priprave za
restavratorske posege in pripravili informativno gradivo, ki je
bilo razstavljeno v Lanthierijevem dvorcu v casu delavnice.

Slusatelji so v tem delu sodelovali pri demontazi in transportu
v delavnice (ki mora biti pri predmetih dedis¢ine izvedena pod
posebnimi pogoji), pri pripravi delovi§ca za restavratorska dela
in pri pripravi ustreznih gradiv za histori¢ne tehnike zidanja.
Osrednji del usposabljanja je bil namenjen predavanjem ter
kljuénim restavratorskim posegom, ki so potekala od 27. juni-
jado 1. julija 2005 v samem dvorcu. Na spremljanje programa
so bili vabljeni tudi zunanji udelezenci, srednje in visoke Sole
ter strokovne ustanove in zavodi - vsi z namenom, da se po-
pularizira dedi$¢ino ter opozori na pomen kakovostnih izvedb,
na katere smo, zal, skoraj v celoti Ze pozabili.

Posege so opravljale Stiri specializirane restavratorske
skupine pod vodenjem mentorjev-restavratorjev Restavra-
torskega centra, Srednje gradbene, geodetske in ekonomske
Sole, Srednje poklicne Sole iz Ljubljane in zunanjih vabljenih

Priprava na restavratorski poseg, ¢is¢enje ohranjenih delov




Delavnica slikopleskar, &rkoslikar,
restavratorski sodelavec: slikanje v fresko tehniki

strokovnjakov. Delavnice so potekale na Stirih lokacijah: v
improvizirani mizarsko-restavratorski delavnici, na obeh por-
talih, skozi katera stopamo na mostic¢ek, na zidu ob reki Vipavi
ter na notranjih ostenjih.

Restavratorska dela na lesu s kovanimi
elementi za poklic mizar, restavratorski
sodelavec

Restavratorsko delavnico za mizarje sta vodila Nuska
Dolenc Kambi¢ in Simon Karlovsek. Vrata iz dvorca na
mosticek so bila $e ohranjena, a odstranjena s svoje pozicije in
verjetno bolj po slucaju kot ne, shranjena v enem izmed pros-
torov dvorca. Vecina bi jih prezrla, zavrgla in izdelala nova, da
bi nastala sodobna kopija nekdanjih vrat z vsemi razpoznavni-
mi dodatki strojne izvedbe, ki jih take kopije vsebujejo.

Delavnica zidar, restavratorski sodelavec:
priprava apnene malte za zidanje

Teoreti¢na predavanja v predavalnici Lanthierijevega dvorca so
izvajali strokovnjaki in sodelavci ZVKDS Restavratorskega centra

Spodnja cetrtina starih vrat je bila zaradi poplav Vipave
uni¢ena, ves ostal les pa razen povrsinskih poskodb v se
dobrem stanju. Predhodna mizarska in restavratorska dela so
slusatelji opravili v prostorih Srednje lesarske $ole Nova
Gorica. Med delavnico so bili seznanjeni s problematiko
¢iS¢enja povrSinskih premazov in necisto¢, odstranjevanja
poskodovanega lesa, dopolnjevanja, utrjevanja povrsinske
zaicite lesa - predvsem pa spo$tovanja originala. Vrata so sedaj
restavrirana in vklju¢no s kovanim okovjem na svojem origi-
nalnem mestu. Dvorcu smo uspeli ohraniti enega izmed origi-
nalnih elementov njegove stavbne opreme in upamo, da bo po
enaki metodi delezno obnove tudi ostalo stavbno pohistvo.
Udelezenci delavnice so bili: Joze Ganc, Bojan Kovaci¢,
Evgen Markovéié, Jozko Pegan, Drago Stimee in Stanko
Vitez.

Delavnica zidar, restavratorski sodelavec:
zidanje kamnitega zidu
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Restavratorska dela na kamnu za poklic
kamnosek-restavratorski sodelavec

Delavnico so vodili Janko Bruncek, Joze Dresar in
Miro Klajder. Portal vhoda na mosticek Lanthierijevega
dvorca se je ohranil le delno. Ohranjeni so bili le dve kamniti
bazi, podboj in sklepnik, ki smo ga nasli med ostanki rusevin.
Na podlagi arhivske fotografije, ki jo je priskrbel odgovorni
konservator Bojan Klemencic¢, je projektant Matej Zupanéic¢
izdelal projekt za rekonstrukcijo celotnega portala. Manjkajoci
elementi so bili ro¢no obdelani v delavnici ter dopolnjeni z
ohranjenimi originalnimi kosi. SluSatelji so spoznali pro-
blematiko priprave polirskih nacrtov, ¢is¢enja kamna, ro¢ne
izdelave kamnitih elementov, domodeliranja in zahtevne
montaze. Portal je sedaj opazen element dvorisca, skozi
katerega vstopimo na mosti¢ek in ¢ez Vipavo v dvorec.
Udelezenci delavnice so bili: Dusan Brezavicek, Osman
Buljubasi¢. Benjamin Doplihar, Ales Erjavec, Robert
Kovsca, Jurij Makovec in Boris Sever.

Restavratorska dela na zidu
za poklic zidar, restavratorski sodelavec

Pred vzidavo portala je bilo treba poskrbeti za zid, ki
zapira vhod na mosti¢ek. Obodni zid ob reki Vipavi je bil pri
vhodu na mosti¢ek porusen, zid je ohranil le del temeljev, iz
katerega je bilo mozno sklepati o nacinu njegovega poteka.
Ohranjeni del zidu je bil v celoti zarastel z br§ljanom, zato ga
je bilo treba najprej o¢istiti. Skupina je sodelovala pri iskanju

Delavnica kamnosek, restavratorski sodelavec:
montaZa portala

Delavnica zidar, restavratorski sodelavec:
priprava za zidavo kamnitega zidu

Delavnica kamnosek, restavratorski sodelavec:
klesanje elementov portala
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Delavnica mizar, restavratorski sodelavec: montaza vrat

podatkov o originalni sestavi zidu ter se pod mentorstvom
zidarja Francija Andrej¢i¢a naucila pripraviti kamen za
vgradnjo in zgraditi dvoslojni kamniti zid. Zid je sedaj v celoti
narejen v tradicionalni gradnji v apneni tehnologiji. Ker je
cement iznajdba sodobne gradnje in ga vse do 20. stoletja niso
uporabljali, so se udelezenci spoznali z nadinom priprave
apnene malte za zidanje in z zidavo brez uporabe cementa.
Udelezenci delavnice so bili: Asim Caugevié, Adil Eminovié
in Ivan Pracek.

Restavratorska dela na opleskih

in enostavnih poslikavah za poklic
slikopleskar/érkoslikar-restavratorski
sodelavec

Na notranjih ometih in stenskih poslikavah je mentor
Marko Butina udelezencem demonstriral osnovne postopke
restavriranja enostavnih stenskih poslikav, beleza in opleska.
Spoznali so se z nacelom o spoStovanju sestavin ometov, z
metodami sondiranja in obveznega sodelovanja s strokovnjaki
v primeru najdbe umetniskih poslikav. Slusatelji so odkrivali
plasti belezev, ugotavljali prisotnost poslikav, injektirali in
slikali v fresko tehniki. Udelezenci delavnice so bili: Franc
Bati¢, Davor Dumencié¢, Andrej Zorc in Jozef Zvokelj.

Delavnica mizar, restavratorski sodelavec:
restavriranje vramih kril
Vse fotografije: Mateja Kavei¢

Usposabljanje se v enotedenski delavnici ni
zakljucilo. Skupina zaposlenih v podjetju Keting, d.o.0., se
sedaj usposablja na SGGES, Srednji poklicni Soli v
Ljubljani za pridobitev strokovnih, teoreti¢nih in prak-
ticnih znanj po srednjeSolskem programu. Usposabljanje
se bo nadaljevalo za pridobitve nacionalne poklicne kvali-
fikacije za poklica kamnosek-restavratorski sodelavec in
zidar-restavratorski sodelavec. V pripravi imamo tudi
delavnice za pridobivanje strokovnih vesé¢in in znanj s
podrocja restavriranja tesarskih konstrukcij in $tukatur.
Vanje si Zelimo pritegniti ¢im ve¢ slusateljev, zato bomo na
usposabljanje povabili tudi druge zainteresirane. Upamo
tudi, da se bodo podobne delavnice nadaljevale in da se bo
s tem 3iril krog usposobljenih izvajalcev za delo na stavbni
dediscini!

*

Glej prispevka:

Kav¢ic, Mateja; Simeonay, Elenora, 2006: lzguba znanj

v tradicionalnih stavbarskih tehnologijah.- Kras, . 73, str. 26-29, Ljubliana
Rosa, Sebastjan, 2006: Restavratorstvu na Primorskem se obetajo bolj &asi.-
Kras, &. 73, str. 30-33, Ljubliana

Mateja Kavei¢, univ.dipl.inz. arhitekture in restavratorka-konservatorka -
Zavod za varstvo kultume dediscine, Restavratorski center, Ljubliana
Elena Simeonov, univ.dipl.inz. arhitekture - Srednja gradbena, geodetska
in ekonomska %ola Ljubliana, Srednja poklicna %ola, Liubliana




Zanimiva studija mlade etnologinje Darje Kranjc

MOC PREPOZNAVNOSTI - PREDLOG NOTRANJE OPREME
OBNOVLJENE ZAVAROVANE VNCKSVE DOMACLJE V MATAVUNU

Iztok llich

Etnologinja Darja Kranjc iz Sezane je ob koncu leta 2003
diplomirala na Oddelku za etnologijo in kulturno antro-
pologijo Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani na temo
Vnckava domacija v Matavunu®. Dobri dve leti po tem je
posodobljeno in za SirSo javnost nekoliko prirejeno besedi-
lo njene diplomske naloge — kot 37. zvezek Knjiznice
Glasnika Slovenskega etnoloskega drustva — Ze izslo v
knjizni obliki.

Mlada avtorica Ze v samopredstavitvi v predgovoru
brez leporecenja nakaze, iz kaksnega testa je:

»Sem Krasevka. Priznam. Na oddelek za etnologijo in
kulturno antropologijo sem se vpisala iz ljubezni do ne-
evropske etnologije, bolje receno, klasi¢ne kulturne antro-
pologije, ki mi jo je vcepila profesorica geografije na mati¢ni
srednji $oli v Sezani. A med §tudijem se je zgodila v moji glavi
drasticna sprememba... v meni je =zacelo dozorevati
prepricanje, da je, ¢e naj modno popredalckam, ‘etnolgija
Krasa’ najvaznej$e in eno izmed neizogibnih poslanstev
kolikor toliko eti¢ne kraske raziskovalke, tj. domorodke, ki se
isto¢asno ponaSa z nazivom etnologinje in kulturne
antropologinje. V prvi vrsti iz preprostega razloga odsotnosti
celostne etnoloske dokumentacije. Sledi razmiSljanje o

Vnckeva domadija leta 1969 (foto S. Kolar)

pomenljivem razumevanju in odnosu vecine KraSevcev do
lastne dedis¢ine. In ne nazadnje vidim argument v lastnem
prepricanju, da je najvi§ja stopnja razumevanja domacinov,
njihovega vsakdanjega nacina zivljenja in ljudske kulture ...,
mozna le na domacem terenu, kjer je raziskovalec popolnoma
inkulturiran, vendar kot strokovnjak vseeno sposoben
doloc¢ene mere objektivne distance.

Skratka, pomagati Krasu, da razume, kdo je, zakaj je
to, kar je, kaj ga je preoblikovalo in zakaj je bil prej drugacen,
kaksen je bil, in zakaj takSen. Nadalje, izpostaviti njegove
specifike in vrednote, mu vliti samozavest ter mu na podlagi
vsega izvedenega pomagati k zdravemu, sebe ne uni¢ujoc¢emu
in tajeCemu razvoju.«

Iz te temeljne ideje in takSnega razvojnega
razmisljanja je dozorel splet predlogov za reSitev konkretnega
problema, ki ga je avtorica zaznala na zavarovanem obmocju
Parka Skocjanske jame, ki je njeno pozornost pritegnil kot
zaklju¢eno obmocje z dolocenimi varstvenimi rezimi tudi na
podrocju kulturnodedisc¢inske problematike. Pravsen izziv ji je
bila obnova med svetovnima vojnama imenitne, v zadnjih
desetletjih prejsnjega stoletja pa ze zapus$cene in do kupa
rusevin propadle kmecke hise s pripadajo¢imi poslopji. med
domacini poznane kot Vnckave domacije.

Leta 2000 (foto Borut Peric)

-

Pri obnovitvenih delih, ki so potekala pod strokovnim
nadzorom spomeniskovarstvene sluzbe, je Darja Kranjc kot
vneta zagovornica aplikativne etnologije videla veliko
priloznost tudi zase oziroma za svojo stroko, zlasti v smislu
poskusnega varstveno-inovativnega oblikovanja notranje
opreme te in posredno tudi drugih stavb, namenjenih za
prenocitvene zmogljivosti na obmocju Parka Skocjanske jame.
Po temeljiti terenski raziskavi obmocja zas¢itene domacije in
po privolitvi njenega lastnika ter po natan¢nem ogledu
okolikih stavb in pregledu z njimi povezanih materialih in
dokumentarnih virov, zlasti pa po navezavi tesnih stikov z nji-
hovimi prebivalkami in prebivalci, se je pogumno lotila
pripravljanja etnoloskih temeljev in smernic za oblikovanje
kulturni kontinuiteti ter sodobnim potrebam in moZznostim pri-
lagojene notranje opreme obnovljenih kraskih his. V konkret-
nem primeru Vnckave domacije njeni predlogi sicer niso bili
upostevani, so pa dovolj premisljeni in univerzalni, da bodo
lahko v dragoceno pomoé¢ drugim obnoviteljem, ki so imeli
doslej v trenutkih dvomov glede ureditve notranjosti kaj malo
moznosti seci po ustrezni literaturi.

Prav v dajanju prakti¢nih predlogov in napotkov je
mogoce videti najvecjo uporabno vrednost raziskave Darje

(foto Darja Kranic)

Po obnovi 2005

Kranjc, izrazeno v Zzelji, da bi, kolikor in kjer je mogoce,
preprecila razmah cenene folklorizacije in amaterizacije kul-
turnega izrocila, katere grozljive posledice sreujemo na
vsakem koraku.

Zanimiva, za domacine pogosto edina »prava« in
razumljiva nare¢na poimenovanja predmetov in pojmov ter
navedbe citatov in izjav sogovornikov je avtorica z veliko
truda transkribirala, da je kolikor mogoce ohranila in bralcem
ponazorila njihovo znacilno zvo¢no obarvanost. Kjer in
kolikor je bilo potrebno, je te dele besedila tudi »prevedla« v
knjizno sloven§cino.

Besedilo v knjigi, ki jo je uredila Jerneja Ferlez,
oblikovala pa Milojka Zalik Huzjan, spremljajo Stevilne
zanimive dokumentarne fotografije in nekaj risb. Na zavihku
§¢itnega ovitka je povzeto mnenje avtori¢inega strokovnega
mentorja dr. Vita Hazlerja, enega izmed naSih najvidnejSih
strokovnjakov za ohranjanje in obnovo stavbne kulturne
dediscine.

Iztok llich, urednik in publicist - Ljubliana, Staniel

* Vnckava domadija v Matavunu — aviorica Darja Kranjc v knjigi pide
polglasnigki »a«, da bi bralec vedel, kako domacini v Matavunu
izgovarjajo to besedo (op. urednidiva).

... Raziskava je sledila cilju, da v obliki bazicne Studije in
aplikativnih predlogov omogoci kakovostno prezentacijo
kulturnega spomenika in njegovo aktivno vkljucevanje v
sodobno gospodarsko in turisticno Zivljenje varovanega
Krasa ... Avtorica je v svojih izsledkih med drugim |
upostevala tri bistvena nacela prezentacije, kot so: konser-
vatorsko varovani ambient, predmet kot del muzeoloske
interpretacije in aplikativni oziroma inovacijski pristop, ki
Jje nujen, da dolocen kulturni spomenik s pripadajoco
izvirno ali prineseno opremo zaZivi v vsej pricevalnosti in |
razseinostih svojega pomena. Pricujoce delo je predvsem
opozorilo, da se je edino z znanstveno raziskovalnim in s
strokovnim delom mogoce izogniti cenenim prezentacijam
kulturne dediscine. Zato se ob premisi, kaj sploh raziskuje-
mo in varujemo, zastavlja Se vprasanje, kako to pocnemo.

Izr. prof. dr. Vito Hazler
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Velika pridobitev in nagrada za nase dosedanje delo

NARAVOSLOVNI CENTER

Vanja Debevec Gerjevi¢

Zivlienje in bivanje na kamnitem in suhem Krasu je v
svoji skromnosti veli¢astno prav zaradi zavedania
kompleksnosti tega prostora in ¢asa ter medsebojne
odvisnosti ¢loveka in narave nekdaj in danes. Park
Skocjanske jame, Slovenija, predstavlia Unescovo
svetovno dedid¢ino z upodtevanjem izjemne pre-
pletenosti med naravo, &lovekom in kulturo. Bogata
dedi¢ina iziemnih naravnih vrednot se dopolnjuje z
neprecenljivo kulturno dedis¢ino, ki s svojimi price-

V vasi Skocjan je uprava parka pred leti obnovila dva
skednja, v katerih sta postavljeni na ogled muzejska zbirka in
stalna razstava. V I’kopinovem skednju je na ogled stalna
etnoloska zbirka z naslovom »QOd zrna do kruha«, ki jo je park
postavil pod strokovnim vodstvom kustosinje Zvone Cigli¢ iz
Pokrajinskega muzeja Koper. V Jurjevem skednju si lahko
obiskovalci ogledujejo stalno razstavo »Zgodovina odkrivanja
Skocjanskih jame, kjer so s slikovnim gradivom in z maketa-
mi predstavljene omembe in raziskovanje jam od Pozidonija iz
Apameje (od leta 135 do leta 50 pred nasim Stetjem) do Janeza
Vajkarda Valvasorja in do obdobja pred prvo svetovno vojno.
V obnovljeni Delezovi domaciji v Skocjanu 3, nasproti
upravne zgradbe JZ Park Skocjanske jame, pa smo 17. sep-
tembra 2005 odprli vrata sodobnega naravoslovnega centra.

Delezova domadija, Skocjan 3 — stara stavba

vanji predstavlja bivanje ¢loveka na tem prostoru Ze
od pradavnine.

Da bi ohranili integriteto, skladnost vasi Skocjan
Betanje in Matavuna, ki so v zavarovanem obmocj

in kraske pokrajine, ter obenem omog
cem dozivljati tudi naravo nad kanjonom Reke in
jamami, je uprava parka omogodila predstavljanje
kulturne dedid¢ine tudi z obnavljanjem starih zgre
in z njihovo predstavitveno namembnos

Velik izziv

Naravoslovni center je po svoji zasnovi in izvedbi
edinstven na tem prostoru. Delezova domacija je nadomestna
gradnja tamkajSnje prvotne stavbe, ki je bila zapuscena in se je
ze podirala.

Uprava Parka Skocjanske jame je bila v zacetku leta
2005 pred velikim izzivom - kako razpadajoco Delezovo
domacijo kot stavbno kulturno dedii¢ino s skupno povriino
ve¢ kot 325 kvadratnih metrov strokovno in vsebinsko po
najboljsih moc¢eh obnoviti. V Zelji, da bi predstavili ekolosko
pestrost zavarovanega obmocja, njegove ogrozene in redke
Zivalske in rastlinske vrste brez posegov v njihove habitate in

Arheologka izkopavanja




obiskovalcem omogo¢ili pridobivati nove informacije o
geologiji, favni in flori tega prostora, je prvolna zasnova
temeljila na sodobnem prikazu naravnih pojavov ter Zivalskih
in rastlinskih vrst. Objekt je bilo treba obnoviti v skladu z
Zakonom o regijskem parku Skocjanske jame in z veljavnimi
Smernicami o varstvu in obnavljanju kulturne dedisCine.

Nacrtovanje obnove in obnova sta potekali pod
strokovnim nadzorom odgovorne konzervatorke Ede Belingar,
univ. dipl. etnologinje iz novogoriske Obmocne enote Zavoda
za varstvo kulturne dedis¢ine. Odgovorni projektant pa je bil
Stojan Lipolt, univ.dipl.inZ. arhitekture iz Studia Meander.
Gradbena dela je opravilo Komunalno stanovanjsko podjetje,
d.d., Sezana.

Direktorju JZ Park Skocjanske jame Albinu Debevcu
je uspelo pritegniti k sodelovanju v prenovitvenem projektu
tudi stevilne sponzorje, ki so se radi odzvali povabilu k soust-
varjanju zanimivega in izjemnega objekta. Postavitev na-
ravoslovnega centra so tako omogodili: Ministrstvo za okolje
in prostor; Ministrstvo za kulturo; Svobodna dezela Bavarska
- Freistaat Bayern; Slovenica, d.d.; Banka Koper, d.d.;
Interina, d.o.o., Ljubljana; Komunalno stanovanjsko podjetje
Sezana, d.d.; Norik, d.o.0., Ljubljana; Studio Meander,
Sezana; Profi K2, d.o.o., Ljubljana; Marcelino Prele, s.p.,
Zavrhek; Silvatica Menges, d.o.0., MV&T, d.o.0., Ljubljana;
TS.E., d.o.o., Ljubljana.

Sprva na¢rtovano namembnost naravoslovnega centra
z u¢ilnico in geolosko ter biolosko zbirko je dodobra spreme-
nilo odkritje mladih arheologov, ki so v sodelovanju z arheo-
logom Matejem Zupané¢i¢em iz Pokrajinskega muzeja Koper
opravili arheologki pregled terena na lokaciji Delezove
domacije. Pri vprasanjih s podrogja arheologije in zascite
najdb sta sodelovala arheologinja Nada Osmuk iz novogoriske
Obmocne enote Zavoda za varstvo kulturne dedis¢ine in dr.
Peter Turk iz Narodnega muzeja v Ljubljani. Mladi arheologi
50, ne glede na vremenske razmere, vztrajno pregledali sle-

Naravoslovni center
v obnovljeni Delezovi domaciji

herno ped odkopane zemlje in kamenja. Zadnji dan temeljite-
ga dela in skritih pricakovanj je bil njihov trud poplacan. Pod
plastjo zemlje so odkopali bivalii¢e iz rimskega obdobja, vkle-
sano v skalo. Glineno posodje in les pricata o ognjis¢u. Zato
smo se v upravi parka takoj odlo¢ili ohraniti izjemno najdbo in
jo tudi predstaviti obiskovalcem. Vsebinska ureditev nar-
avoslovnega centra je postala bogatejsa e za razstavni prostor
arheoloske zbirke v kletnih prostorih.

Vzporedno z gradbenimi deli, ki so potekala pod vod-
stvom strokovnega sodelavca uprave parka Crtomirja Pecarja,
smo strokovni sodelavci uprave pod vodstvom Boruta Perica,
Sama Sturma in Vanje Debevec Gerjevié pripravili vsebinske
zasnove zbirk in izbirali primerne eksponate. Pri zasnovi arhe-
oloske zbirke je sodelovala Katja Hrobat iz Oddelka za
etnologijo in kulturno antropologijo Filozofske fakultete
Univerze v Ljubljani, pri snovanju geoloske zbirke je sodelo-
val Bojan Otonicar iz Instituta za raziskovanje krasa ZRC
SAZU iz Postojne, pri oblikovanju bioloske zbirke pa je sode-
loval Boris Krystufek iz Znanstveno-raziskovalnega sredisca
Koper Univerze na Primorskem. Postavitev zbirk in pred-
stavitev eksponatov je zasnoval likovni oblikovalec DuSan
Podgornik. Vse zbirke je povezal v celoto in obiskovalcu
razkrivajo skrivnosti tukaj$njega podzemlja in povr§ja nekoé
in danes.

Razstavljene predmete so kot rekonstrukcije origi-
nalov parku Skocjanske jame podarili: Prirodoslovni muzej,
Dunaj - Naturhistorisches Museum, Wien, Muzej zgodovine in
umetnosti, Trst - Civici Musei di Storia ed Arte, Trieste in
Prirodoslovni muzej, Trst - Museo Civico di Storia Naturale. K
nastanku zbirk so prispevali svoje strokovno znanje in
slikovne materiale tudi dr. Boris Sket (Biotehniska fakulteta,
Oddelek za biologijo), dr. Peter Turk (Narodni muzej
Slovenije, Ljubljana), dr. Adrijan Kosir (Paleontoloski inStitut
Ivana Rakovca, ZRC SAZU Ljubljana), Slavko Polak (Notra-
njski muzej, Postojna), dr. Tanja Pipan (Institut za raziskova-
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nje krasa, ZRC SAZU, Postojna), Marko Aljanci¢, Gregor
Aljan¢i¢, Radovan Cok, Sonja Polanc, dr. Tomi Trilar
(Prirodoslovni muzej Slovenije), Dagmar Gabrielle Wolf, Bostjan
Surina, Benjamin Gantar, Berta Zuni¢ (Nextline, d.0.0.), Valter
Podgornik, Rihard Basa, Borut Lozej in Vojko Aleksic.

Oprema je bila delno sofinancirana iz Programa
pobude skupnosti Interreg IITA Slovenija-Italija 2000-2006.

Kako smo zasnovali zbirke?

Oblikovanje in snovanje zbirk je bilo sprva izredno
zahtevno in tezko, saj so Stevilni podatki, najdbe in redkosti
tudi v Zivem svetu naravnost vpili po predstavitvi. Zahteve
razlicnih strok in ved po objavi Stevilnih zanimivih strokovnih
izsledkov, ki so zgodovinsko izrednega pomena, so bile pre-
cejsnje. Z dodatnim strokovnim izobrazevanjem in prakti¢nimi
izkusnjami, ki so jih strokovni sodelavei Parka Skocjanske
jame pridobili v svojem desetletnem delu v njem, se je uprava
skupaj z oblikovalcem Dusanom Podgornikom odlocila za nov
in sodoben pristop pri predstavljanju vseh treh zbirk. Nase
delovno vodilo je bilo: »Dopustimo, da obiskovalca ta kraj
zaCara!« Prav z izpostavitvijo prvotnih elementov, ki so dajali
in oblikovali Zivljenje v davni preteklosti, kot so zemlja,
kamen, voda in ogenj, obiskovalca ocarata njihova preprostost
in velik pomen, povezan s §tevilnimi miti in verovanji.

Arheoloska zbirka predstavlja izjemne najdbe na
tem obmocju, ki pricajo o kultu darovanja v Musji jami.
Arheologi so namre¢ v 50 m globokem breznu z imenom
Musja jama odkrili ve¢ kot 600 kovinskih predmetov iz obdob-
jamed 12. do 8. stoletjem pr. n. §t.. Najdbe iz bronaste dobe,
ki sestojijo vecinoma iz oroZja, so oZgane in poskodovane, kar
prica o obredih darovanj podzemnim bozanstvom. Slovenski
Jjavnosti so s to zbirko prvic predstavljene najdbe iz teh krajev,
ki jih sicer hranijo v muzejih na Dunaju in v Trstu.

Geoloska zbirka

Iz arheoloske zbirke »Sledi veli¢astne davnine«

Geoloska zbirka kamnin mati¢nega Krasa predstav-
lja zapis o 80 milijonih let zemeljske zgodovine, od obdobja
spodnje krede (pred kaksnimi 125 milijoni let) do srednjega
eocena (pred priblizno 45 milijoni let). Geoloska dedii¢ina je
predstavljena z vecnimi zapisi v kamen, s fosili, ki so uvod v
Zivi svet temnega podzemlja in sonénega povrsja.

Biolosko zbirko tvorijo s slikovnim gradivom pred-
stavljene redke in zanimive Zivali, ki pomenijo sam vrh sve-
tovne bioloske pestrosti in s katerimi se je slovenska speleo-
biologija povzpela v vrh svetovnih raziskav podzemlja.
Biodiverziteta ali bioloska pestrost povrsja je predstavljena s
slikovnim in zvo¢nim materialom kot popotovanje vode v
Reki od njenega izvira, po kraskih travnikih, med stenami
udornic do vstopa v Skocjanske jame.

Bioloska zbirka




Iz arheologke zbirke »Sledi veli¢astne davninex

V obnovljeni Delezovi domaciji so v zbirkah pred-
stavljeni profesionalno narejeni in oblikovani izdelki, ki nudi-
jo vrhunsko postavitev. Film z naslovom »Kult darovanja«, ki
si ga obiskovalec lahko ogleda v arheoloski zbirki v sobi
Musja jama, je posnel Radovan Cok z reziserjem in oblikova-
lcem DuSanom Podgornikom. Pricara starodavni obred
darovanja orozja. S plesalko Sonjo Polanc sta posnela tudi
film, v katerem je umetnica z elementi plesa ponazorila biva-
nje svecenice v tem prostoru pred ve¢ kot dvema tiosoéletje-
ma. V arheoloski zbirki se nahaja Se 8 slik in 24 eksponatov.

V geoloski in bioloski zbirki sta na ogled tudi filma,
sestavljena iz posameznih, zvo¢no podlozenih slik. Poleg
predstavitev zobovja in plastike rastlinojedega dinozavra si
obiskovalci lahko ogledajo 20 kamnitih najdb s fosili z
obmocja parka, izbranih s pomocjo geologa dr. Bogdana
Jurkovika. Stevilne profesionalno posnete in obdelane
fotografije predstavljajo Zivi svet jam in povr§ja parka in tako
posredujejo naravovarstveno sporoc¢ilo o ohranjanju vrst in nji-
hovih habitatov.

Z vidika interpretacije so zbirke izjemen preplet na
videz razli¢nih, a temeljno povezanih vsebin zivljenja, ki jim
obiskovalec pri ogledu nameni vso svojo pozornost.

Razvoj zavesti o primernem ravnanju in znanju
nikakor ne more zaostajati za ob¢udujo¢imi spoznanji, zato so
se v upravi parka odlo¢ili, da opremijo v sklopu zbirk tudi na-
ravoslovno ucilnico, kjer se odvija raziskovalno delo
strokovnih sluzb parka in izobrazevalna dejavnost za odrasle
in otroke.

Naravoslovna udilnica

Naravoslovna uéilnica v Delezovi domaciji je v pros-
toru, ki je v stari stavbi domacije sluzil za skedenj. Gradbene
elemente, kot so visok strop in vrata, smo ohranili v prvotni
obliki. U¢ilnica zdruzuje laboratorijsko dejavnost raziskovalne
sluzbe parka in izobrazevalne dejavnosti za ucence in odrasle.
Njena oprema in ureditev dopuscata njeno ve¢namenskost in

|z arheoloske zbirke »Sledi veli¢astne davnine«

ustvarjata vabljivo domace okolje, ki v povezavi z zbirkami
omogoc¢a nazoren in kakovosten pouk. Prostor s specifi¢nim
namenom je smiseln zakljucek zbirk, katerih namen je nuditi
pogoje za pridobivanje novega znanja in ozaves$cati o pomenu
varovanja in ohranjanja naravne in kulturne dedis¢ine.

Naravoslovni center v Parku Skocjanske jame
zdruzuje principe ohranjanja in varovanja narave skozi inova-
tivno interpretacijo bogate kulturne in naravne dediscine,
strokovno raziskovalno delo pa se dopolnjuje s pedagosko
dejavnostjo ter ozavescanjem javnosti. Center bo poleg arheo-
loske, geoloske in bioloske zbirke predstavljal tudi izsledke
znanstvenoraziskovalnega dela sluzbe za raziskovanje in
razvoj parka ter nudil izobrazevalne programe, ki se bodo
odvijali v obnovljeni Delezovi domaciji.

Pomen predstavitve arheoloskih najdb na njihovem
izvornem nahajalis¢u se odraza tako na lokalnem nivoju, saj je
spoznanje o preteklosti prostora Parka Skocjanske jame,
Slovenija poglavitni temelj naSe identitete, in na regionalnem
nivoju z vzpostavljanjem profesionalnega sodelovanja in
zavzemanja za meddrzavno sodelovanje pri predstavljanju
Unescove svetovne dediscine.

S slavnostnim odprtjem naravoslovnega centra
smo v Parku §kucjanskc jame priceli vrsto prireditev, s
katerimi bomo v letu 2006 obelezili 20. obletnico vpisa
Skocjanskih jam v seznam Unescove svetovne dediscine in
10. obletnico sprejetja Zakona o regijskem parku Skoc-
janske jame ter ustanovitve Javnega zavoda Park Skoc-
Jjanske jame, Slovenija.

Naravoslovni center v Skocjanu 3 je s svojo
zgodovino in prihodnostjo za park ¢udovito darilo, ki ga
sprejemamo kot nagrado za minulo delo in kot motivacijo
za neomajno zvestobo viziji, po kateri naj se razvija Park
Skocjanske jame, Slovenija.

Vanja Debevec Gerievi€, univ. dipl. biologinia -
vodia sluzbe za raziskovanie in razvoj, JZ Park Skocjanske jame
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Zelo pomembna
stara razglednica z duso

Ob nedeljah sem se med deseto
in enajsto obredno znasel na bolsjem
trgu. Misli in prenekateri zgibi srca so se
Ze v petek, ko je jermen za dva dni padel,
zalepili na preoblozene stojnice in pri-
pravljen sem priznati — cetudi bi koga
izmed poznavalcev utegnilo presiniti, da
nemara rahlo pretiravam, da se je domi-
Sljija vse do tiste carne nedeljske ure
otepala - z nacrti, s pricakovanji, z ugi-
banji, z upi ... In - govorim povsem resno
- z bojaznimi! Nisem se ve¢ mogel dvig-
niti nad vso to snovnost, tvarnost, ki je
uklescevala duha tako temeljito, da je
bilo vse skupaj ob njej nekaj, kar lahko
pocaka, za kar bo lahko Se cas — zdaj pa
so druge skrbi.

Vendar me je vrocica zajela
Sele, ko sem se zacel spuscati proti
obreZju. Neredko se mi je, zlasti kakih
petdeset, sto metrov pred zadnjim
ovinkom, zazdelo, da mi noge premika
nekdo drugi, neopazni, in sicer zelo
nespretno, tako da se zadevata druga ob
drugo. Takoj za ovinkom pa se mi je zasukalo pred océmi:
kaksna gneca, koliko ljudi, saj so Ze vse vredno prodali, kaj naj
sploh se iscem tu! Toda neutrudna strast se ni menila za oma-
hovanje. Nezamudno je udrihala in me gnala med stojnice,
med gneco, med ... staroZitnosti, ki sem jim v srcu 7 vdano
poboznostjo izrekal sveto ime: starine.

Zbirateljska strast, ki me je v mehkem otrostvu, kot
toliko drugih, neopazno bozZala z znamkami in s starimi novci,
se je zdaj razviharila v uteleseni sili, v obsedenosti od tistega,
kar je bilo vsaj pol stoletja starejse od mene in kar se za nepo-
znavalca nedolzno imenuje: stara razglednica.

Cudno vetrovne nedelje sem se tako, rekel bi, napol v
zamaknjenosti priblizeval znanemu kraju svojega odresenja in
zakletosti hkrati, proti bolsjemu trgu, ter v duhu Ze prizigal
kadilo pred svojimi maliki, ki naj bi po moznosti prikazovali
kraske kraje, pomlajene vsaj za pol stoletja. Ali bom kakega
ugledal? Ali se bo - recimo po nakljucju, se kaj naslo?

Zadnjih nekaj deset metrov pred stojnicami sem se -
ne prvikrat, zalotil pri vedeZevanju: stel sem korake do vrvi, ki

JTabortizidantisal. &

Andrej Arko

Lokey na Krasy

Lokev na Krasu, natis okoli 1910, poslana v Trst 19.VIIl. 1923,

»Pozdrav Kotite, Saluti da Lina Giordano«

Je oznacevala sejmisce; ¢e se bodo koncali z lihim Stevilom, je
prisepetovala nespamet, bom kaj dobil, ¢e ne, ne! Toda bil sem
prevec¢ prevzet, da bi lahko zbrano stel in Stevilke so se mi
zapletle ter se porazgubile cez plot mojega zavedanja, se pre-
den sem prikoracil do ¢arobne vrvi.

Nezbrano sem se pomesal med vrvez in med sloven-
sko mi je zacela masiti usesa oddaljena, polzavedna italijan-
ska, nemska, ceska, angleska govorica. Sapa je od nekod zdaj
mocneje, zdaj bolj medlo, prinasala glasbo iz starega gramo-
Jona. Kot ponavadi se nisem znal prav obrniti, ceprav sem po
vsakem obisku starinarskega babilona vedno znova sklenil, da
moram izdelati posebno strategijo pomikanja po sejmiscu in se
Jje tudi strogo driati. To pomeni, da me ne sme presenetiti
noben razstavijeni predmet, noben primerek, ki bi bil zunaj
obmocja mojega zapriseZenega zanimanja — pa najsi bo se
tako lepo izdelan, lepo ohranjen in sprejemljive cene. Torej
tokrat samo kaka stara »Ansichtskarte«, razglednica, po
mozZnosti z Dolenjega Krasa, vredna priblizno pet, Sest kosil v
imenitnejsi restavraciji. Rad sem si dokazoval, da to ni veliko,



merjeno z zavezanostjo in ljubeznijo pa sploh ne. Saj so tiste
najredkejse Se draZje: s svojo placo visjega koordinatorja na
Zeleznici bi moral za posamezno delati tudi dober teden.

Itinerar, kakor sem si ga torej skrbno sestavil in se ga
sklenil neomajano drzati, da bi mi kaka skusnjava ne zanetila
nove strasti, je zmedla gneca na zacetku, ko nisem mogel do
izpitega kramarja iz hrvaskih krajev. Prodajal je bolj staro
Saro, kot starine, toda med njimi vendarle kdaj tudi kaj zani-
mivega in predvsem presenetljivega, kakor da ne bi vedel za
pravo umetnisko vrednost. Med redkimi razglednicami je imel
kdaj tudi kaksno iz avstroogrskih casov, ni¢ zavarovano v plas-
ticnem ovoju, kot poznavalski prodajalci. Cene je imel tudi do
stirtkrat niZje kot drugi. Govorim seveda o cenah za zgledno
ohranjene razglednice, starejse od leta 1945, odposiane, z
neposkodovano znamko in po moznosti s citljivim postnim
Zigom in datumom. Skratka, stare razglednice z duso, kot bi
rekli pravi izvedenci. Pri tem vsesortnem kramarju ponavadi
niso brskali izkuseni starinarski macki, saj se niso nadejali
cesa posebnega in so raje mesetarili pri specialistih. Sam pa
sem bil prav nasprotnih misli: tega obidejo, ker morda niso niti
pozorni, da kaj ima; to pa je priloznost — po veliko ugodnejsi
ceni najdem nemara kaj, kar je pri profesionalcih Ze prodano!

Ker torej zaradi gnece nisem takoj mogel do Hrvata,
sem nekoliko nejevoljen, da ne gre po nacrtu, zaveslal k bra-
datemu mirnemu Judu, ki je skoraj vsako nedeljo prihajal na
bolsji trg in pri katerem sem bil stalna stranka, kot me je hvalil
kakor e kdo, ki me je z drezanjem v mojo necimrnost tako
priklepal, da je laZe odpiral zapornice moje strasti - in denar-
nice. Zaslutil sem, da bom morda spet moral zapraviti vec, kot
bi smel. Moral, prav sem povedal.

Pozdravila sva se, ko sem se prerinil do njega; on je
pozdravil spokojno, skoraj vdano, jaz pa nemirno, z opazno
potlacenim vznemirjenjem. Bil je izkusen trgovec s starinami,

Zvezni strelski in evakuacijski jarek pri Nabrezini, natis 1917,

neodposlana (rozdejanje po obstreljevanju)
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ki je poleg skrbno urejenih razglednic prodajal tudi secesijsko
Schiitzevo keramiko in §e kaksno drobno pohistvo, celo bider-
majersko, vendar povecini v staronemskem ali jugendstilu vse
do art decoja. Verjetno je vrgel mrezo, Se preden sem ga sploh
opazil.

»Danes bi imel nekaj zanimivega za vas ...«

»Ce ne boste spet predragil«

»Dajte no, saj ni tako hudo! Sami veste, da imajo te
stvari svojo ceno. So pa zato izredno, vsestransko zanimive
in - kar je Se posebej pomembno - enkratme. Zato se nikar
prevec ne pritoZujte nad cenami. Saj se bova ze kako zmenila,
Se vedno sva se...«

Zadnje besede je izrekel nekoliko tise in zaupljivo ter
se pri tem rahlo nagnil nad stojnico, da jih morda ne bi slisala
Stevilna usesa, ki so pritiskala z moje smeri. Nekaj mojih sose-
dov je Ze zatopljeno brskalo po njegovih skatlah. Veter je majal
kostanjeve veje nad nami.

»Te si poglejte, gospod ... No, kaj pravite? Bile so v
zbirki pisem in listin nekega gradbenega inZenirja iz Trsta,
Slovenca. Dobil sem jih pred kratkim cisto po nakljucju. Zetov
sorodnik. Takoj sem se spomnil na vas in jih tudi zadrzeval
pred kupci. Saj veste, pridejo Italijani in pokupijo zlasti vse,
kar prikazuje nase kraje, ki so pod Italijo, pa tisto, kar je iz
prve svetovne vojne. Pridejo celo usluzbenci veleposlanistva in
vse takoj pokupijo. Ne vem, morda imajo tudi kakina narocila.
Pri nas se take stvari tu in tam se dobijo. No, tule so zdaj!«

Kazal mi je tri kraske razglednice iz prve cetrtine
dvajsetega stoletja. Vse tri lepo ohranjene, kot bi bile
odposlane pred dvema dnevoma. Pogledal sem ga v odi.
Negibno, domala poniino je ogledoval razglednice, ki jih je
ponujal.

Eno sem takoj vzel v roke. Prikazovala je nenavaden
motiv: nekaksno drco, ki se je spuséala po hribu navzdol do
morja, v zadnjem delu pa je Ze bila na
kamnitih stebrih, ki so se nadaljevali v
dolg pomol iz Zelezne konstrukcije. Na
njej je bil dvojezicen napis: Steinriese bei
Nabresina - Drsavnica pri Nabrezini. Sem
kaj podobnega ze kje videl?

»Vidite, tale prikazuje drsino na
nabrezinskem bregu, po kateri so iz
bliznjih kamnolomov spuscali marmorne
sklade ali pa tudi dele vecjih Ze sklesanih
kipov in spomenikov dol na ladje,« je
pokroviteljsko povedal prodajalec. »Zelo
zanimivo,« je Se dodal. Razglednica je
bila iz leta 1908, odposlana 2. aprila.
Naslovijena je bila na blagorodno gospo
Francisko R., trgovko in krémarico v
kraju J., Istra. Na njej je v slovenscini
pisalo: Zelim mnogo srece k praznikom
in dobro zabavo! Pozdrav! Mal¢i.

Nenavadna  razglednica, res.
Imenitno bi dopolnila vse nabrezZinske, ki
Jih imam in ki povecini prikazujejo zna-
meniti Zeleznisli viadukt, nekatere pa
veliki kolodvor ali pa razne motive s po
nekaj ljudmi na trgu pred cerkvijo: 7 veé
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moskimi, z enim ali dvema ob kolesu, in z manj Zenskami v dol-
gih temnih krilih, belih bluzah in s klobucki. Vznemirjeno sem
zasopel:

»Koliko bi radi za ’drsavico’?«

»Cakajte, poglejte najprej Se to! Se bova zmenila,« je
dejal pocasi in vabece.

Poprijel sem barvno razglednico, na kateri je bila
Lokev na Krasu. V levem zgornjem kotu panoramskega pos-
netka je bil tabor, zidan leta 1485, v desnem pa jama Vilenica.
Vsi napisi so bili samo v Slovenscini. Odposlana je bila leta
1909 na Dunaj v Salezijansko ulico, III. okraj, in sicer nekemu
Antonu H., uradniku kreditne zavarovalnice, ¢e sem prav
prebral, kateremu je nekdo, necitljivo podpisan, v nemscini
sporocal: Upam, da me bo jutri v Trstu ze Cakalo vase
sporocilo. Prisréen pozdrav!

Nisem se mogel odlociti. Gorenji Kras me ni tako
zanimal kot Dolenji. Prodajalec je mirno stal in moléal. Torej
sem vzel v roko Se tretjo razglednico. Prikazovala je rahlo
zavit, v kraski kamen skopan strelski jarek, opaZen s pre-
pletenim sibjem in po robovih nalozen z vrecami peska. V njem
sta stala vojaka avstroogrske vojske v razpetih uniformah,
pa je bil brez in razoglav; poleg njiju sta sloneli puski. Vojaka
sta strmo zrla v fotografa. Na razglednici je bil dvojezicen
napis: Isonzofront: Bei Kostanjevica, Karst. Nordtunnel,
Laufgraben. Mirz 1917 - na Soc¢i: V Kostanjevice, Kras.
Severni tunel, spojovaci zikop. V bieznu 1917. Zamisljen sem
pocasi obrnil razglednico: odposlana je bila je bila 23. junija
1917. Opremljena je bila s karminasto znamko za deset vinar-
Jjev, ki je prikazovala avstroogrsko krono. Naslovljena je bila
na neko gospodicno Mizi Orter ali Ortar v Hrasce, Kranjsko.
Vsebino razglednice sta sestavijali kratki sporocili. Eno se je
glasilo: Ne vidimo kraja veliki moritvi. Mogoce bo kaj dopus-
ta. Cez ¢as, ako bodemo ucakali. Drugace v redu. Tu na sliki
moj zvesti pur$ Djule, Hercegovec. S pozdravi in s spostova-
njem. Jos. Blejc. Desno spodaj pa je bilo mogoce prebrati Se
nekaj stihov:

Ne pisete! Morda ste name pozabili?!
Kako bo, ¢e zapustil bodem vroci Kras:
mar bodete takret $e vedno me ljubili
in bili moji, kot $e vedno vas sem jaz?

Starinar je nekaj govoril, pa nisem bil pozoren, kaj.
Glasba iz starinskega gramofona je nehala hrescati, zacela je
liti milo, boZajoce in tako daljno, domacno... Zdelo se mi je, da
sem zacel loviti sapo, na kratko sem valovil. Nepremicno sem
se zaziral v sporocilno stran razglednice. Vrvenje na sejmiséu
in zaletavanje vetra sta se oddaljila.

»Kaj? Josip Blejc! ?« mi je sunilo v moZgane, jasno in
predirno. »Marija in Josip Blejc!«

Pijan sem stal pred prodajalcem, ramena drugih so
butala obme. Ni bilo mogoce do besede. Napol sem opaZal,
kako me starinar nejeverno pogleduje.

»To je, veste, enkratna razglednica,« je prislo do
mene kakor iz silne oddaljenosti. Stal sem Se vedno pred stoj-
nico in zadeval obnjo, kakor me je pac kdo od prerivajocih se
nakupovalcev in zbiralcev odrinil. Pobozno sem obracal raz-
glednico in jo zamaknjeno ogledoval kakor otrok sveto podobi-
co. Nisem mogel verjeti, da je zasla sem, bogve od kod in po
kaksni poti. Toda na pot je odsla, saj je imela celo Zig, da je
bila cenzurirana na cenzorski izpostavi v Kocevju. Pocasi sem
prihajal k sebi.

»Koliko bi radi za to?«

»Vse tri vam dam za dvanajst jurjev. To je vec kot
poceni.«

»Vzel bi samo NabreZino in Kostanjevico.«

»Potem je to devet jurckov.«

Opotekel sem se med vrveZem proti carobni vrvi.
Malo sem se pogledoval okoli levo in desno, kolikor je bilo
mogoce videti med gneco. Kaj vse bi bilo mogoce kupiti lepe-
ga in starodavnega, ce bi imel denar in prostor! Bilo pa mi je
Jasno, da sem zares opravil. Za danes in za nekaj casa.

Nisem se Se povsem izmaknil iz zac¢aranega risa, ko
me je dosegel srednjevelik moZakar z nemirnimi ocmi, nadvse
izbrano oblecen in s Sirokokrajnim rjavim klobukom.

»Ste vi tisti, ki je pravkar kupil staro kostanjevisko
razglednico?«

»Ja .. 7«

»Aha! ¢e ne zamerite ... rad bi jo malo pogledal. Pa
... saj vas povabim tjale v kavarno ... Ce utegnete ... Dovolite
... jaz sem ... doktor Vonca ... notar ... zbiralec starih razgled-
nic od malega ... Saj sva se nemara Ze kdaj srecala.«

Sla sva torej v kavarno in z nenavadnim zanimanjem
si je ogledoval razglednico. Obracal jo je na vse strani,
izvlekel iz Zepa lupo, mezikal z ocmi in se nemirno presedal.
Najbrz sem bil sam tako vznemirjen, ker mi je to srecanje
zavzelo §e tisti majhni nerazviharjeni koscek srca, da nisem
mogel prav slediti njegovim strastnim besedam. Dokler me ni
uklel z vprasanjem, ce bi mu razglednico s soske fronte
odstopil. Hlastno sem mu povedal, da to ni mogoce. On pa je
odvrnil, da je samo zato pritisnil za mano, saj naj bi mu bil Jud
povedal, da jo je bil prodal malo pred njegovim prihodom in
me tudi opisal ter pokazal, v katero smer sem se napotil.

»Glejte,« je dejal, ko sva srebnila malo kave, »vi mi
lahko tole sosko, za katero sem bil minuto prepozen, prodate,
lahko pa vam jo tudi zamenjam za kaksno drugo, ki bi vas za-
nimala; imam jih veliko, samih slovenskih; od malega jih zbi-
ram, kot sem dejal. Lahko poskusiva!«

»Ne morem. Te ne dam, ne prodam.«

»Pa saj ste jo komaj kupili. Ne boste rekli, da ste se Ze
navezali nanjo?«

»Ne morem je prodati!«

»Cakajte, moja posebna strast so razglednice s soske
[fronte. Imam prakticno vse, z vseh sektorjev od gord do morja,
se pravi od Krna do NabreZine. Manjka mi edinole nekaj z



Kostanjevica na Krasu, natis marec 1917,
neodposlano (rudevine vasi)

Jugovzhodnega: torej imam Brestovico pri Komnu, imam Sela
na Krasu, imam Vojscico ... Samo Kostanjevice na Krasu Se ne.
sto, a ne? No, jaz vam dam dvojno ceno!«

»Oprostite, ne morem. To razglednico bom ohranil
zase in za svoje otroke. Moj stari oce jo je pisal svoji bodoci
Zeni in po nakljucju sem prav danes naletel nanjo, ne da bi
sploh vedel, da obstaja. Ne morem vam povedati, kako me je to
znenadilo. Nisem si na jasnem, kako je sploh zaromala na
bolsji trg. Morda se je zgubila med drugo svetovno vojno, ko
so bili nasi izseljeni. To je edini papir s pisavo mojega nonota.
1o je edino, kar imam od njega in povem vam, prepricljivo ali
ne, se do tega sem prisel po nakljucju.«

»Razumem. Nenavadno. Romanticno, bi rekel. Toda
glejte, jaz vam dam to preslikati, zelo kakovostno preslikati in
nemara Se povecati. Zastonj in Se kupim razglednico. Veste,
imam prav dobre zveze s studiom, kjer preslikavajo in
povecujejo, zelo na visini, kajti pri meni se pogosto oglasajo
zgodovinarji, casnikarji, publicisti in taki ljudje in jaz jim
dajem na voljo stare razglednice iz raznih krajev — pa dobijo
res dobre preslikave. Govorim pretezno za sosko fronto. Veste,
koliko razglednic iz maoje zhirke je bilo Ze objavljenih — najsi-
bo v knjigah, najsibo v casopisih, najsibo v ¢asnikih!«

»Torej, saj veste, kaj sem vam rekel. Nima smisla, da
ponavljam. Ne gre za preslikavo, ne gre, ce tako recem, za
ponaredek, pa ce je e tako izvrsten. To je kartica, ki sta jo
imela v rokah moja stara starsa. Kupil sem, ne da bi to
pricakoval, deléek iz korespondence svoje rodbine. Tega ven-
dar ne morem prodati!«

»Razumem. Vendar razumite tudi vi mene. Clovek, ki
desetletja lovi razglednice, posebno e s soske fronte, ki je dal
od sebe vse mogoce napore, da bi izsledil ¢imvec prizorov s
fronte, ki si zeli svojo obseino zhirko cimbolj spopolniti —
nenadoma, znenada, kot ste vi rekli, naleti na razglednico, ki
Je §e nima in ki zanjo, recimo, §e vedel ni. Kaj ne gre in odsteje
zanjo vsote, ki je niti ni vredna, samo, da jo dobi, da zaokrozi
zbirko? Saj hoce sleherni zbiralec v Zelji, ki si jo sicer malo-

Brestovica pri Komnu, natis 1917,
neodposlano (rudevine cerkve)

kdaj izpolni, ker je tudi redkokdaj uresnicljiva, namrec, da bi
vsojo zbirko naredil kdaj popolno, doseci popolnost tudi sam,
pa ce se tega zaveda ali ne. V nasi naravi je, da bi smrt iznicili,
cimbolj odmaknili ali vsaj presegli. Ko se blizamo popolnosti
svoje zbirke, ki jo nemara urejamo vse Zivljenje, se blizamo
tudi popolnosti svojega zivljenja; popolnost pa izkljucuje smrt.
- Torej vam ponujam desetkratni znesek!«
»Zall«

Z notarjem sva se poslej Se veckrat srecevala na
bolsjem trgu. Vsakokrat me je nestrpno, vendar prijazno
vprasal, ¢e prodam tisto sosko. Pri tem me je poboino gledal
spod klobuka. Zgodilo se je, da me je povabil k sebi domov, da
bi mi pokazal nekaj najdrazjih primerkov izmed svojih Stiri
tisoc razglednic in me poskusal s prenekatero omeciti za tisto
mojo nepricakovano in edinstveno sosko; tako sem si namre¢
sam razlagal. Seveda je nisem mogel dati. Pa ne le zaradi
sebe.

Neke nedelje pa me presine, da se z notarjem pravza-
prav Ze dolgo nisva videla. Da Ze dolgo nisva trgovala. Kaj
vem, ce ni minil Se kak mesec, ko me je naenkrat odneslo na-
ravnost na njegovo stanovanje. Odpret, pravzaprav pripret je
prisla Zenska pri kakih petintridesetih, se vsa v halji. Povedala
Je, da so strica Ze pred nekaj c¢asa odpeljali v bolnisnico za
dusevno bolne, da ni bil nevaren, da pa je zelo trpel.

»Kaj pa razglednice ?« sem izustil.

»Ni¢, gospod. Vse je unicil. Ko ga je prijelo, nihce ni
vedel za to, je vse svoje razglednice, s katerimi je bil vecino
casa obseden, ne morem drugace reci - saj veste, da ni imel
druzine, raztrgal in pometal po dnevni sobi. Vsako je pretrgal
vsaj enkrat, ¢e ne dvakrat. Ko si prisel v sprejemnico, no, saj
to je bilo prej vse njegovo stanovanje, si lahko na debelo brodil
med ostanki razglednic kakor med odpadlim listjem v
Jjesenskem gozdu ...«

Andrej Arko, urednik, pisatel] in prevajalec - Liubljana




Posvet o destinacijskem managementu Kras

KRASU USTREZNO MESTO
V RAZVOJNI STRATEGLJI SLOVENSKEGA TURIZMA
IN VEC DENARJA ZA NJEGOVO PROMOCLIO

Urednistvo

Direktor delnike druzbe Postojnska jama, turizem Matjaz Beréon
je s svojimi sodelavci organiziral 22. decembra 2005 v Postojni
posvet o destinacijskem managementu Kras. Namen posveta je

bil, da med predstavniki najbolj atraktivnih in za turiste najbolj

privlagnih turistiénih desfinacij na matiénem krasu preveri voljo
in pripravljenost za skupno promocijo kragkih turisti¢nih desti-

nacij pod blagovno znamko »Kras«. Pogovora so se udelesili tudi

predsfovmkt treh ministrstev in sicer za gospodarstvo, za kulturo

Pogovora so se udelezili (nasteti po abecednem
zaporedju): Matjaz Bercon, direktor druzbe Postojnska jama,
turizem, d.d., Postojna; Mladen Bergine, Ministrstvo za oko-
lie in prostor, Uprava za varstvo narave, Ljubljana; Albin
Debevec, direktor JZ Park Skocjanske jame, Skocjan; Branko
Dvorséak, prodaja in promocija produktov Postojnska jama in
Predjamski grad, Postojnska jama, turizem, d.d.; Ksenija
Dvorséak, podro¢je trzenja, Postojnska jama, turizem, d.d.;
Damjan Grmek, namestnik direktorja JZ Kobilarna Lipica in

ter za okolje in prostor. Ker so po uradnih podatkih med sestimi
- v Sloveniji najbolj turisti¢no obiskanimi atrakcijami kar &tiri na
~ matiénem krasu, so udelezenci pogovora opozorili, da je fo
dejstvo nujno treba upostevati v novi nastajajodi razvojni strate-

giji slovenskega turizma in da bo morala to upostevati tudi
Slovenska turistiéna organizacija ter v bodoée promociiji kraskih

 turtistiénih atrakcij nameniati bistveno veé sredstev, kot jih je

namenjala do sedaj!

predsednik Turisticnega drustva Stanjel ter podpredsednik
Krasko-notranjske turisticne zveze, Lipica-Stanjel; Natasa
Kolenc, visja svetovalka na Ministrstvu za kulturo, Ljubljana;
Alojz Peterle, evropski poslanec in predsednik iniciativnega
odbora za postavitev Evropskega muzeja/parka krasa,
Ljubljana; Dusan Rebolj, izdajatelj revije Kras, Mediacarso,
d.o.o., Ljubljana; Ale§ Semeja, Postojnska jama, turizem, d.d..
ki v okviru svojega podiplomskega studija obravnava primer,
kako naj bi bila postavljena uprava na turisticnih destinacijah);

Peter Stefin, vodja prodajno-promocijske sluzbe v delniski
druzbi Postojnska jama, turizem; Mag. Jozko gtajer, direktor
Notranjsko-kraskega regionalnega zavoda za turizem,
Postojna; Mateja Tomin Vuckovi¢, na Ministrstvu za gospo-
darstvo zadolZena za novo nastajajoco strategijo slovenskega
turizma, Direktorat za turizem, Ljubljana. Na pogovor je bil
povabljen tudi zupan Ob¢ine Komen Uro$ Slami¢, vendar se
ga zaradi neodlozljivih sluzbenih dolZnosti ni mogel udelezZiti.

Objavljamo klju¢ne misli uvodnicarja in razpravlja-
Icev.

Uvod v pogovor
Pogovor je uvedel, ga vodil in povezoval direktor
druzbe Postojnska jama, turizem, d.d., Matjaz Bercon:
Danasnji posvet nosi naslov »Destinacijski manage-
ment Kras«. Destinacija je pojem v turisti¢ni terminologiji in
pomeni zaokrozeno turisticno obmocje.

S svojo prezentacijo bi rad pokazal, kako v delnigki
druzbi Postojnska jama vidimo mozZno vizijo bodoce skupne
uprave destinacije Kras. Prisotni na tem posvetu smo nosilci
turisticne ponudbe glavnih turisticnih atrakcij na tem obmocju.
Na to srecanje sem povabil tudi ostale partnerje glede na to, da
bolj ali manj vsi upravljamo s kulturno in naravno dedis¢ino,
ki sta v lasti Republike Slovenije. Nekateri imamo zasebni sta-
tus, nekateri javni status. NaSi najpogostejsi drzavni sogo-
vorniki pa so Ministrstvo za kulturo, Ministrstvo za okolje in
prostor in Direktorat za turizem na Ministrstvu za gospodar-
stvo.

Na danasnjem posvetu bi vam rad predstavil tudi za-
snovo celostne graficne podobe turisticnega obmocja in
samega destinacijskega portala, kot smo si ga zmislili v
Postojnski jami, d.d., in je del projekta o razvoju destina-
cijskega managementa v Postojni. Zelel bi, da izmenjamo nasa
mnenja, poglede, stalica in da se tudi dogovorimo o nasem
morebitnem medsebojnem sodelovanju ter o skupnih
trzenjskih akcijah.
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Kaksna je sedanja strategija

slovenskega turizma?

Za zacetek bi se naslonil na obstojeco strategijo
slovenskega turizma za obdobje od leta 2002 do leta 2006,
medtem pa je ze v pripravi nova strategija, ki bo veljala v letih
od 2007 do 2011.

Ceprav smo vsi tu zbrani tudi varuhi kulturne in na-
ravne dediScine, pa smo, ko se postavimo na trg, predvsem tu-
risticni ponudniki. Zato za nas velja turisticna strategija. V
startegiji je turisticno obmo¢je Krasa definirano kot eno izmed
temeljnih geografskih obmod¢ij. Povezano je z enkratnimi na-
ravnimi vrednotami v Sloveniji. Na tem prostoru imamo razvi-
to znanost, imamo izjemne naravne vrednote in dobro tu-
risticno zaledje. Tako so nas videli snovalci turisticne strategi-
je 2002-2006. Vse to naj bi predstavljalo pomembno koncen-
tracijo turisti¢nih atrakcij v Sloveniji.

Kras v sedanji strategiji turisticnega razvoja Slovenije
postaja samostojno turisticno obmocje (v prejsnji strategiji je
Kras spadal v obmoc¢je »Obala in Kras«) in predstavlja v
sirsem okolju kot naravna vrednota in kulturna dedi$¢ina abso-
lutno konkurencno prednost slovenskega turizma. Definirane
so bile naslednje najpomembnejie naravne vrednote: Skoc-
janske jame, Kobilarna Lipica in lipicanci, Stanjel, Postojnska
jama in Cerknisko jezero. V strategiji velja obmocje Krasa za
turisti¢no nerazvito, omejeno predvsem na izletniski turizem,
in je v devetdesetih letih prejSnjega stoletja izrazito nazadova-
lo v turisti¢cnem razvoju. Bolj razvite so gostinska ponudba in
kulinari¢na ter vinska turisticna ponudba. To je z vidika nas,
vecjih turisti¢nih ponudnikov, zelo obetavna ugotovitev.

Zakljucek, ki ga ponuja strategija: za uspeSen tu-
ristiéni razvoj kraskega turisticnega obmoc¢ja naj bi bilo
pomembno usklanjeno delovanje obcin, podjetniskih nosilcev
in verjetno $e kaksnega partnerja, ki v strategiji ni naveden. Za
vodenje skupnih strateskih projektov turisticnega razvoja je
potrebno oblikovati razvojne konzorcije turisticnih podjetij,
obc¢in in tako dalje. Slovenski turizem naj bi razvijal posebno
blagovno znamko s podrocja kraskega turizma z vsebinsko
usmeritvijo »Slovenija - edinstvena dezela krasa«.

Ta zakljucek je veliko bolj spodbuden, kot zacetne
usmeritve. To je bil nasi organizaciji motiv za razmisljanje o
oblikovanju tako imenovanega destinacijskega managementa.

Kaksna so nasa stalisca?

Zelo poenostavljeno povzemam nasa stalisca, ki se
precej pokrivajo s tem, o ¢emer sem Ze govoril. Govorimo o
pretezno enovitem geografskem in kulturnem okolju z izjem-
nimi posebnostmi kraske pokrajine, govorimo o upravljanju z
naravno in kulturno dedi$¢ino, o odnosu do Ministrstva za kul-
turo in Ministrstva za okolje in prostor, govorimo o najvecjih
slovenskih turisti¢nih znamenitostih. Vsi skupaj smo turisti¢ni
delavci in si Zelimo gosta, ki bo tukaj prezivljal svoj oddih. In
to ne samo po en dan. Ta prostor naj namrec ne bi bil ve¢ samo
izletniska destinacija, ampak naj bi bil pravsnja turisticna des-
tinacija. Nasa izhodisca so, da skupaj pois¢emo, dogovorimo
in povezemo vec trzenjskih poslovnih sinergij v smislu skup-
nih nastopov, izobrazevanja, delitve programov...

V skupni destinaciji bi poleg notranjskega dela lahko
sodelovali 8e: brkinski del, kraski del in tudi Vipavska dolina.
Ni izkljuéena niti Idrija, velika neznanka pa je zaenkrat
obmogje llirske Bistrice, ker ne vemo to¢no, koliko jih tam tu-
rizem sploh zanima.

So pa tudi ovire... Smo v dveh statisti¢nih regijah z
dvema razvojnima programoma.

V RRP Notranjsko-kraske regije beremo, da je
Postojna sredisce turisti¢no nerazvite regije. Govorimo o turiz-
mu, pa vendar se ga vsi na Notranjskem branijo. Se pred
kratkim je na Gospodarski zbornici Slovenije ugledna preda-
vateljica rekla, da sta Cerknisko jezero in Postojnska jama
prekletstvo za Notranjsko, ker vidi kot edino razvojno moznost
velik logisti¢ni center v Postojni.

V RRP Obalno-kraske regije so izpostavljene nase
obalne destinacije, Kras pa je izletniska destinacija, kamor
bodo gostje hodili, da se bodo popoldne spro3cali nekje po vin-
skih in kulinari¢nih poteh. Kras je obravnavan kot drugo-
razredno turistiéno obmocje, ker je Obalno-kraska regija v
smislu masovnega turizma dejansko hiper regija.

Ena izmed nezanemarljivih ovir so tudi mocni
zgodovinski, politi¢ni in lokalni motivi: kje bo center, kdo bo
komu dirigiral, kje se bomo dobivali, kam bodo stvari peljale...

Ce govorimo o skupnem imenu prostora Kras, govo-
rimo o stirih geografskih podenotah: Brkini, Kras, Notranjska
in Vipavska dolina. Ko smo razmisljali o blagovni znamki
»Kras«, smo namre¢ gledali SirSe. Nismo upostevali le
mati¢nega Krasa, temve¢ smo razmisljali o $irsi destinaciji, ki
bi jo lahko enotno in skupaj trzili. Danes Ze delujejo portal
Brkini, portal Kras, portal Kras-Carso, na Notranjskem soli-
ramo po svoje, Vipavci pa se zagnano lotevajo turizma — tudi
po svoje. Torej vsakdo vle¢e malce na svojo stran.

Kot oviro vidim tudi nejasno vizijo lokalnih skupnos-
ti. V nekaterih ob&inah imamo odli¢ne sogovornike, v vecini
primerov pa so nasi sogovorniki nedorasli tempu, kakr$nega si
zelimo mi.

Kriticna je tudi premajhna podpora z nacionalne
strani. Mislim predvsem na strategijo, ki lahko doloci tu-
risticno obmocje, ki lahko dolo¢i ukrepe..., imamo pa z obsto-
je¢o strategijo le nekakSen papir, ki ga nihc¢e ne prebere. V
odnosu z ministrstvi pogresam malo ve¢ samoiniciativnosti z
njihove strani v smislu “Zberite in povezite se in podprli vas
bomo v vasih prizadevanjih!” In da ne bi govoril samo o
napakah drugih, menim, da nase lastne zavesti o sodelovanju
nekako ne pokazemo navzven. Zato si Zelim, da bi to zavest
dvignili na vi§jo raven.

In Se o vidni predstavitvi blagovne

znamke »Kras«!

Predstavil vam bom Se na$ prakticni izdelek, to je
osnutek logotipa skupne destinacije blagovne znamke »Kras!

Odlocili smo se, da pri oblikovanju uporabimo pre-
poznaven simbol Postojnske jame - kapnika Briljant in Gigant
in ju kot tipi¢na predstavnika kraskih pojavov postavimo na
raven trzenja skupne blagovne znamke. V druzbi Postojnska
jama smo se zaradi tega odpovedali tema dvema simboloma.
Grafi¢no realizacijo blagovnih znamk smo prepustili
akademskemu slikarju Kosti Gatniku. Pri oblikovanju celostne
grafi¢ne podobe smo se oprli na Sest kljucnih produktov: Sta-
njel, Kobilarna Lipica, Skocjanske jame, Postojnska jama,
Predjamski grad in grad Sneznik. Kot merilo smo vzeli Sest
lokacij s turisti¢nimi produkti, kamor doteka turisti¢ni obisk,
kjer so zadaj bolj ali manj organizirani ponudniki turisti¢nih
storitev in kjer je mozno Steti obiskovalce. Nas§ namen je bil
predvsem priti do koncepta in razvijati idejo, ki jo je mozno
tudi nadgraditi.

Krovna blagovna znamka “Kras™ naj bi bila identi-
fikator in naj bi locirala vse, kar se turisticnega dogaja na tem
obmocju. Pod krovno blagovno znamko naj bi trzili vse pro-
dukte; tudi tiste, ki niso samostojne blagovne znamke...
Predstavil bom Sest produktov, tako kot smo si jih zamislili.
Izhodisc¢e nam je bil zivalski svet.

Kar se ti¢e nasih dveh produktov - Postojnske jame in
Predjamskega gradu - smo nase nove logotipe Ze prevzeli in jih
tudi uporabljamo. Za ostale ponudnike so ti logotipi dani zgolj
kot predlog. Simbol Postojnske jame je Cloveska ribica. Za
simbol Predjamskega gradu smo uporabili belorepega orla, ki
ga ima v grbu tudi postojnska obcina. Za simbol Sneznika smo
uporabili risa. Pri Skocjanskih jamah smo izpostavili netopir-
ja, za Stanjel smo uporabili ptica in za Lipico konja.

V praksi bi to lahko najprej zazivelo v obliki portala
pod domeno www.turizem-kras.si, ki smo si ga zamislili kot
destinacijski portal. Ta portal Ze obstaja kot konkreten izdelek.
Ko kot iskalec pride§ na skupno stran, se takoj seznani§ z
blagovnimi znamkami, ki jih ponujamo. To je destinacijska
blagovna znamka in pod njo najdes vse znacilnosti te desti-
nacije. Sam portal je nekoliko poeti¢no zasnovan, da bi skozi
mehkejso noto pritegovali obiskovalce. Bistvo portala je, da so
uporabniku na voljo podatki o vseh turisti¢nih produktih, o
vsej turistiéni ponudbi in vse uporabne informacije o tem
neprestano, kateri koli ¢as. Tako prenocitvene kapacitete, gas-
tronomska ponudba, galerije, filmske predstave, drugi kulturni
dogodki, $portne prireditve in ostale uporabne informacije,
mnenja, odmevi, zanimive povezave z ostalimi turisti¢nimi
ponudniki...

Zelimo si, da bi to postal v prihodnosti destinacijski
portal »Kras« z vso ponudbo, ki jo je mozno strniti na enem
mestu. Sedaj je na portalu Sele samo Notranjska. Njegov
namen pa je, da vso ponudbo, strnjeno pod eno blagovno
znamko »Kras«, ponesemo v svet. Na tak na¢in bo vsekakor
bolj vidna, kot ¢e posamezne ponudbe predstavlja vsak zase.




Pogovor

Mateja T. Vuckovié

Ministrstvo za gospodarsivo,
odgovorna za novo nastajajoéo razvojno strategijo
slovenskega turizma.

Na Direktoratu za turizem Ministrstva za gospodarst-
vo si prizadevamo za turisticni razvoj vse Slovenije.
Aktivnosti usmerjamo v povecevanje globalne konkuren-
¢nosti, v povecevanje obsega turisti¢ne dejavnosti in v
povecevanje promocije Slovenije tako v oZjem kot v SirSem
okolju.

Tukaj se pogovarjamo o managementu turisticne des-
tinacije Krasa. Ce gledamo Sire, pa si prizadevamo povecati
prepoznavnost Slovenije. Destinacija Kras se bo morala
vklapljati v promocijo Slovenije in zelo pomembno mesto v
njej si je Ze izborila. Destinacija Kras nosi ogromno razliko-
valnih prednosti, je pa danes konkurenc¢ni boj stvarnost, s
katero se soo¢amo. Konkuren¢na prednost sama ni dovolj; tudi
pri tej danosti je razvoj nujen. Razmisljanje, kot ga je pred-
stavil gospod Bercon, na ministrstvu zelo podpiramo. Vendar
pa se bo moral Kras vklapljati v promocijo Slovenije.

Mladen Berginc

Sekretar sektorja za naravo
na Ministrstvu za okole.

Narava je bila poleg kulture omenjena kot vsebinska
baza za turizem in ima v tem prostoru svojo prihodnost. Teziti
moramo k temu, da narava ostaja ¢im bolj ohranjena. Z
degradirano naravo ne moremo razvijati turizma, kakr$nega si
v Sloveniji zelimo. Na SirSem obmoc¢ju Krasa, ki ga danes
obravnavamo, smo dosegli nekatere pomembne prednosti s
podro&ja ohranjanja narave, ¢e omenim samo Skocjanske jame
in CerkniSko jezero. Osebno zame pa je bila velika izkuSnja
trud za ustanovitev Regijskega parka Sneznik. Takrat smo se
sooCili z mnogini ovirami v prostoru, kot so najrazli¢nejsi
lokalni motivi, tradicija v prostoru, itn ...

Na te stvari je treba racunati pri takSnih ambicijah, kot
je povezovanje v neko celovito turisti¢cno ponudbo. Ko smo v
Loski dolini na vecernih srecanjih prepricevali ljudi, kako
pomembno je, da imajo ohranjeno okolje, naravo, Zivali, je
bilo to prebivalcem zelo tezko razumeti, ker oni niso mislili na
turizem ali na kmetijstvo, temve¢ so imeli v mislih
Kovinoplastiko. Ko Zelimo v nekem prostoru uvajati turizem,
moramo racunati na to, kak$na je socialna profilacija
tamkaj$njega prebivalstva, kak$na je tamkaj$nja gospodarska
situacija... To velja tudi za obmocje, ki ga danes obravnavamo.

Ce prihajajo turisti v Slovenijo zaradi narave, moramo
ta vodilni motiv vgraditi v turisti¢cno ponudbo. Vendar varuhi
narave pricakujemo od turizma in njegovih ponudnikov tudi
prizadevanja za varovanje tega prostora. Vemo, da obstajajo
najrazli¢nejsi interesi po rabi kraskega prostora iz razlicnih
smeri. Pred leti smo se soocali z namero, da se na Krasu zgra-
di mednarodno avtomobilsko dirkali§¢e za formulo 1. Danes
imamo pritisk na ta prostor zahtevo po postavljanju vetrnih
elektrarn... In vse to lahko pride v konflikt s tistim, kar ponuja
turizem... Ko bomo imeli na Vrems¢ici 130 metrov visoke
vetrne naprave, bo pogled s Skocjanskih jam nanjo drugacen
od sedanjega. Vprasanje je, ¢e lahko s tako ponudbo turistu
ponujamo resni¢no naravo?

Res bi bilo treba na kraskem prostoru izkoristiti tisto,
kar Ze imamo. Ce omenim samo Unesco, ki je svetovno znana
blagovna znamka in zelo velika reklama za ta prostor. V Skoc-
janskih jamah imamo tudi Unescovi Ramsarsko lokaliteto in
MAB obmogje, in to je tudi nekaj, kar lahko uporablja turizem
za promocijo. Ce bomo na kraskem in notranjskem obmoéju
uspeli oblikovati regijski park, lahko to predstavlja atrakcijo,
hkrati pa zavezo za ohranjanje naravnega bogastva.

Natasa Kolenc

Vi§ja svetovalka
na Ministrstvu za kulturo.

Na kraskem prostoru se srecujemo z dvema oblikama
turizma - z masovnim turizmom in z druga¢nim, nemasovnim.
Za kraki prostor je primeren samo nemasovni turizem,

K predstavljeni grafi¢cni podobi za promocijo
kraSkega turizma bi dodala, da je na Krasu uveljavljenih ze
veliko znakov, podob, zato bi kazalo razmisliti tudi o njih, da
bi se tudi drugi lazje identificirali z njimi.

Damjan Grmek

Namestnik direktorja
v JZ Kobilarna Lipica.

Strinjam se, da je treba enotno nastopiti in zdruzno
izbolj$ati ponudbo. Posebej pa bi poudaril ze omenjen prob-
lem, kako obdrzati goste. Nase nocitvene zmogljivosti v
Kobilarni Lipica so zasedene komaj 1,6-odstotno in njihovo
stevilo §e upada. Zivimo pa od turizma in nocitev. Ce gosta ne
bomo zadrzali, nismo naredili nicesar. Ponudba izletniskega
turizma je Ze danes dovolj velika. V Lipici se vsako leto
poveca obisk za nekaj odstotkov, nocitve pa upadajo. Zaradi
tega se dogaja tudi najvecja izguba...



Tako je tudi v Stanjelu, ki sicer ima obisk, a prav malo
ponuja. Obstaja galerija, ima vodene obiske po starem naselju,
a to je tudi vse! Lahko govorim o tem, ker poznam Stevilke.
Ponuditi moramo neke nove vsebine. In to bi morali bolj v
nadrobnostih razdelati za vse tako imenovane kraske turisti¢ne
stebre. Tudi v strategiji razvoja slovenskega turizma!

Mateja T. Vuckovié

V zacetku je vedno potreben nekdo, ki vlece. Tu to
funkcijo prevzema Postojnska jama. In to je dobro, saj se bodo
okoli vodilnega zdruzevali Se drugi, opogumljeni. Osnovni
infrastrukturi je treba dodajati e mehke vsebine oziroma pro-
grame in jih dograjevati, bogatiti. Taki programi nastajajo.
Ceprav so nekateri taki programi morebiti nerentabilni, se bo
prej ali slej v njih Se kdo videl, se z njimi poistovetil in s svojo
turisti¢no privla¢no ponudbo obogatil.

Ce analiziramo najbolj obiskane turistiéne atrakcije v
Sloveniji, ugotovimo, da so med prvimi Sestimi Stiri iz
vadega, kraskega obmoéja! Tega se je treba zavedati in to
upostevati, kajti ti kraski »produkti« bodo v prihodnji strategi-
ji turistiénega razvoja Slovenije med nosilnimi.

Upadanje $tevila nocitev po svetu in pri nas je dejst-
vo. Treba je razvijati za turiste privlacne vsebine in programe
in upam, da bo kmalu priSel ¢as za uveljavitev tako imeno-
vanih mehkih vsebin. Gradnji in Siritvi turisti¢ne infrastrukture
je drzava ze dala zagon tudi s pomocjo strukturnih in
proracunskih sredstev, dan pa je bil tudi Ze zagon razvoju des-
tinacijskih managementov.

Albin Debevec

Direktor JZ Park Skocjanske jome,
Slovenija.

Naj povem nekaj o razvojnem konceptu Parka Skoc-
janske jame, da si ga ne bi kdo zamisljal napa¢no!

Za Skocjanske jame sta z zakonom in z mednarodni-
mi konvencijami dolo¢ena varovanje naravne in kulturne
dediscine ter njihov razvoj in niso usmerjene v trzno gospo-
darstvo. Sodelujemo na promocijah in predavanjih na svetovni
ravni, vkljuéeni smo v razli¢ne organizacije, v katerih drugi
turisti¢ni ponudniki krasa ne morete biti ali pa niste vkljuceni.
Povsod predstavljamo Slovenijo in kras in - seveda - Skoc-
janske jame. Na vseh teh srecanjih tudi poudarjamo, da v
Parku Skocjanske jame ne spodbujamo mnozi¢nega turizma.

Vsa naSa promocija in in vsi na$i nastopi so
povzrocili, da nam obisk zelo hitro raste in blizamo se nekemu
vrhuncu, ko bomo na podlagi lastnega monitoringa (pri tem
nam nihce, razen Instituta za raziskovanje krasa ZRC SAZU v
Postojnini, ni mogel pomagati, ker kaze, da taksnih sistemov
ni) v dveh letih prisli do izracuna, koliksna je dovoljena
najvecja obremenitev Skocjanskih jam z obiskovalci.

Skocjanske jame so v Unescu priznali kot predstavni-
ka krasa vsega svetd. Neposteno bi bilo do vsega slovenskega
krasa, ce tega ne bi zeleli ali znali predstavljati. Razvoj sode-
lovanja gre tako dale¢, da nam je Unesco namenil finanéna
sredstva za pomo¢ Cerkniskemu jezeru in tamkaj$njemu
parku, da kandidira za MAB*. Park Skocjanske jame je bil
uvrs¢en v MAB leta 2004. Za nas je bila to strokovna veri-
fikacija; tudi za to, da so nam namenili denar. In del teh sred-
stev je smo namenili CerkniSkemu jezeru in s Cerknicani
dobro sodelujemo. Pripravljeni smo pomagati z znanjem, ki
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smo si ga pridobili od ustanovitve Javnega zavoda Park Skoc-
janske jame. Imamo Zze izvedbeni del skupnega razvojnega
programa ob¢in Divaca, Hrpelje-Kozina, Komen, Sezana in
kraskega dela Kopra, zajetega v Pilotnem projektu Kras.
Svetujem vam, da pri svojem razvijanju turisticne razvojne
strategije ¢rpate iz njega, ker je resni¢no kvaliteten!

Opozarjam pa na nekaj, na kar vsepovprek pozab-
ljamo, a mislim, da to ni prav... Kras se ne koncuje na mejah s
sosednjimi drzavami. Kras se koncuje, na primer, na
Jadranskem morju. Zato bi bilo prav, da se tisti, ki promovira
Kras, ne ustavlja na drzavni meji. Na tistem delu Krasa, ki je v
Italiji, Zivi naSa, slovenska manjSina, s katero mi sodelujemo
prav tako zavzeto, kakor zavzeto sodelujemo z italijanskimi
ustanovami onkraj meje. Vsi skupaj promoviramo Kras. Na
vseh svetovnih turisti¢nih borzah - tudi v Berlinu - predstav-
ljamo Kras, ki sega do jadranske obale, kot geoloski in
geografski pojem. V na$ razvojni program smo ob podpori
nase drzave vkljucili mendarodne projekte ¢ezmejnega sodelo-
vanja, kot je na primer Interreg IIIA. Moramo se namre¢ razvi-
jatiti, iti naprej, biti vse boljsi!. Tako delajo tudi Nemci in Svi-
carji, pa Italijani in Francozi. To je ¢udovito sodelovanje.

Naj povem $e to, da je v Trstu 32 muzejev. Skorajda
v vsakem je predstavljen tudi del naSe, slovenske kulture. Zato
si v Javnem zavodu Park Skocjanske jame prizadevamo,
kolikor nam to dopuscajo cas in sredstva, pridobivati kopije in
preslikave tamkaj razstavljenih predmetov z nasega Krasa, da
jih prenasamo v nase male muzeje na obmocju Parka Skoc-
janske jame. Del teh posegov se financira iz Inrerregovih sred-
stev Evropske unije. Najbrz smo edini v Sloveniji, ki imamo
sedaj pod svojo streho pet Interregovih projektov.

Po dologilih Zakona o Regijskem parku Skocjanske
jame je v programu varstva in razvoja opredeljeno vplivno
obmocje parka. Tja spadajo tudi dela obmocij Postojne in
Pivke ter vse obmocje Ilirske Bistrice. Program varstva in
razvoja so ministrstva ze uskladila. Sedaj prihaja v vladno pro-
ceduro, nakar bo predlozen v razpravo in potrditev parlamen-
tuis

In v tem vidim tudi moZznosti za skupno predstavlja-
nje obmoc¢ja Krasa, o katerem se danes pogovarjamo! Kakor se
Kras za nas ne koncuje na meji z Italijo, tako se Kras tudi ne
konc¢uje v Senozecah in na Razdrtem. Nas Kras je v svetovnem
merilu tako majhen, da ne bi smelo prihajati do izlocanj.

Med ovirami ste omenili nejasno razvojno vizijo
lokalnih skupnosti. Skoda, da je tudi tako. A za obmocje Parka
Skocjanske jame in njegovega vplivnega obmoéja in sploh za
ob¢ino Divaca je razvojna vizija zelo jasna. Imamo tudi pod-
poro nacionalnih ingtitucij. Vse je usklajeno z ob¢inami in smo
tudi v ob¢inskih planih.

Vse pohvale je vredna revija Kras. Revija Kras je nas
casopis o naravnih in kulturnih znacilnostih krasa, ¢e ne kar
uradni list za ozavesc¢anje ljudi, kaksen naj bo njihov odnos do
te pokrajine. Pokrajino Kras in slovenski kras nasploh pred-
stavlja na lep, poucen in kulturen nacin. Zato ni prav, da je
revija v financnih tezavah. Ce si je ne bi pred leti izmislili
Reboljevi za promocijo in razumevanje slovenskega krasa in
za spodbujanje njegovega razvoja, bi si jo morali izmisliti mi...
In ko sem jo predstavil v Nici skupini strokovnjakov, ki se

ukvarjajo s krasom, so jo kot enakovredno postavili ob bok nji-
hovi reviji. Tudi to je promocija naSega krasa!

V danes predstavljenem in ponujenem programu
enotnega nastopanja za turisticno promocijo krasa Zelimo
sodelovati in vam nuditi pomo¢, skladno z naSim znanjem in z
nas$imi zmoznostmi. Vsekakor pa ne cakajmo najprej na
kakrsne koli dokumente o sodelovanju, temvec zaénimo s
skupno promocijo na sejmih, naredimo skupen prospekt, sku-
pen cenik, sofinancirajmo izdajanje revije Kras!

Matjaz Beréon

Direktor delniske druzbe
Postojnska jama, turizem.

Res je, da ste nekateri s svojo dejavnostjo in s projek-
ti dale¢, dale¢ pred nami. V Skocjanskih jamah imate mnogo
bolj razvito znanstvenoraziskovalno dejavnost, medtem ko sta
Postojnska jama in Kobilarna Lipica bolj orientirani v tu-
risti¢ni razvoj, kobilarna pa ima Se neko svoje posebno in pred-
nostno poslanstvo z vzrejo konj lipicancev. V tem se razlikuje-
mo! Vendar to ne more biti ovira, da ne bi sodelovali. Ideja o
destinacijskem managementu Kras nima ambicije vplivati na
kakrsno koli delo pri nas - interno. Govorimo o nosilnih tu-
risticnih produktih in vsak produkt naj vsebuje svoje pro-
grame! NaSe ambicije in potrebe, v katero smer bomo razvijali
programe, so razli¢ne. DelniSka druzba Postojnska jama, tu-
rizem nima ambicij na znanstvenoraziskovalnem podro¢ju. Za
to imamo na krasu Institut za raziskovanje krasa ZRC SAZU,
Javni zavod Park Skocjanske jame, Notranjski muzej in JZ
Notranjsko-kraski regionalni zavod za turizem v Postojni...

Stanjel vidimo, na primer, kot blagovno znamko, ki bi odrazal
in promoviral drobne kraske posebnosti, kot so: arhitektura,
kulturna dedis¢ina, kulinarika, vinske ceste... Sneznik pa vidi-
mo kot blagovno znamko, pod katero bomo trzili turisti¢ne
programe predvsem v neokrnjeni naravi. Tudi tam sega ozem-
lje preko drzavnih meji, v Gorski Kotar na Hrvaskem!

Tako nekako vidimo ta globalni koncept. In strinjam
se, da v tem trenutku ne bi razglabljali o tem, kako vse to na
hitro spisati v neko strategijo. Naj bo to strategija, ki se bo slej
ko prej razvila iz narave nasega sodelovanja!

Alojz Peterle

Evropski poslonec
in predsednik iniciafivnega odbora
za Evropski muzej/park krasa.

S konceptom destinacijskega managementa Kras
resni¢no lahko ustvarimo neko dodano vrednost. Tudi projekt
0 Evropskem muzeju/centru/parku krasa je namenjen temu. Ni
namenjen konkurenci, ampak nadgradnji v sistemu turisticne
ponudbe krasa. Namenjen je krepitvi mreze ponudnikov krasa,
da postane nova postavka v tej mrezi, ena izmed vhodnih in
odhodnih tock.

Vesel sem, da je vlada razumela tak koncept in da je
imenovala svojo medresorsko delovno skupino. Sedaj smo
sredi vrednotenja dveh lokacij, ki sta bili natan¢neje obdelani,
medtem ko so bile po poznanih metodah strokovnega dela
izlo¢ene nekatere druge lokacije. Upam, da bomo ¢im prej
prisli do strokovne pozicije komisije Ministrstva za okolje in
prostor, kje naj bi muzej stal, in da bomo potem zastavljeno
delo lahko nadaljevali.

Prav zato, ker je kras tudi drugod po svetu in ker
imajo tudi drugje marsikaj lepega pokazati ter se zelo trudijo,
da to, kar kras ponuja, tudi plasirajo v javnost in v ekonomsko
sfero, se mi zdi, da moramo dosedanjo dinamiko pobude za
Evropski muzej/center krasa v Sloveniji pospesiti ter narediti,
kar smo si zadali. Se zlasti, ker zadnje ¢ase, ko hodim po
slovenskih pokrajinah, povsod ¢utim pozitiven premik k si-
nergiji. Povsod ugotavljajo, da so premalo povezani, da pove-
zovanje ne Skodi in da lahko v dobro celote najdejo skupne
imenovalce.

Evropski muzej/center krasa vidim izrazito v duhu
tega, kar je bilo v tem pogovoru Ze povedano: kako tranzitno
dimenzijo nasega turizma spraviti v bolj stacionarno obliko.
Evropski muzej/center krasa ima, kot podobni drugi muzeji ali
parki, namen, da bo razvijal novo kakovost odnosa turistov do
naravnih pojavov - v tem primeru krasa - na nacin, ki bo spod-
bujal turista, naj se zadrZi na krasu kak3en dan ve¢. Imamo
namen, da bi doloc¢ene kategorije potencialnih obiskovalcev,
kot so $olarji, dijaki, profesorji, raziskovalci krasa bolj
privezali na kraski prostor in jim omogocili njegovo globje
dozivljanje. Iz tega bi se dolgoro¢no razvijal tudi drugacen tu-
risticen odnos do krasa. Brez vecjih tezav bi lahko postalo pra-
vilo, da mora vsak slovenski $olar iz vzgojnoizobrazevalnih
namenov enkrat obiskati Evropski muzej/center krasa in $e kaj
drugega - vsaj Postojnsko jamo, Skocjanske jame in Lipico. In
¢e bi to zamisel razvili Se naprej na Avstrijo, Hrvasko,
Slovagko..., bi sistemati¢no S§irili nekak$no nujnost, da gre
uceca se generacija v neki dobi svojega razvoja skozi tak
muzej/center, da odkrije privlacnosti kraskih pojavov in nji-
hove skrivnosti, da si izoblikuje Zeljo po globljem spoznava-
nju krasa, itn., kar bi posledi¢no lahko mocno vplivalo na
spodbuditev stacionarnosti turizma na krasu. Na krasu imamo
svetovne posebnosti, ki nimajo konkurence. Manjka nam samo
tisto, cemur bi rekel kontekst ponudbam. Zelimo pritegniti
dolo¢eno kategorijo turistov, ki ne predstavljajo mnozice
obiskovalcev hkrati, torej nikakor ne masovnega turisticnega
obiska, temveC predstavljajo kakovostne, v raziskovanje in
poglobljeno spoznavanje krasa usmerjene obiskovalce.
Kakovost pa tudi ve¢ stane. In ljudje so za kakovost priprav-
ljeni placati... Z destinacijskim pristopom je mogoce zagotav-
ljati dodano vrednost. In prepri¢an sem, da bodo zaceli nasta-
jati turisti¢ni paketi tridnevnega in vec¢dnevnega bivanja na
krasu z raznovrstno ponudbo.

Pred casom sem gostil zelo vplivnega ¢loveka iz vrha
strukture revije National Geographic, ki bo zacela izhajati tudi
v sloven§cini. Zanimal me je koncept izbire tém in njihovega
predstavljanja v tej znameniti reviji. Rekel je, da danes zani-
majo Americane predvsem varne turisti¢ne destinacije. Zato
danes Americ¢ane zanima Slovenija. Pri nas ne pokajo bombe.
Drugod je drugace. Bombe pokajo v Italiji, v Spaniji, tudi na
tur§kih obalah ... To sem si zapomnil. Potem sem gospoda
nagovarjal, naj naredijo za revijo National Geographic repor-
tazo o krasu. In lahko se nam v tem smislu kmalu zgodi kaksen
prijeten obisk... Hkrati sem temu gospodu predlagal, naj bi s
svetovno znanim Boscarolovim lahkim letalom slikali Ande.
Njegova letala imajo namrec lastnosti, ki bi zelo prav prisle pri
fotografiranju, kakrénega potrebuje National Geographic.
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Ta moj vlozek ni bil zgolj ocvirek, ker menim, da ima
nas Kras tudi svojo letalsko dimenzijo. Ne le to, da si gre gost
ogledat Skocjanske jame, Postojnsko jamo ali Predjamski
grad. Imamo postojnsko letalisce, divasko letalisce, pa tudi
letalis¢e v Ajdovicini, kar pove, da je Kras navsezadnje
obkrozen z letalis¢i. Tudi to bo ¢ez leto lahko pomenilo Cisto
druge dimnenzije in moznosti, saj bo lahko nekdo iz Bruslja,
Berlina, Londona in od drugod priletel direktno v Postojno ali
Divaco in se odtod odpeljal kamorkoli po Sloveniji in $e dlje.
Postali bomo rob schengenskega evropskega obmocja, kjer ne
bo carinskih in ne policijskih kontrol, s ¢imer se bo naenkrat
odprla nova zvrst in dimenzija turizma, ki ni Sibka, kar se
denarja tice... Poleg tega tudi dnevna italijanska turisticna
migracija, ki se je nedavno koncevala na Primorskem, danes Ze
zajema Dolenjsko in deloma tudi Ze Prekmurje.

Turizem je enkratna priloznost za sinergijsko delo-
vanje, za nalaganje razlicnih konceptov in interesov v tem
duhu, da se dolocen del lokalne ponudbe proda, vnovci tam,
kjer nastaja, torej drugace vrednoti, kot se jo vrednoti na
trznici. Nima smisla, da od tu posiljamo za majhen denar naso
solato v Padovo, ampak to solato ponujajmo Furlanom, ko pri-
hajajo k nam, po neprimerno vi§ji ceni. Skozi turizem, Ce ga
bomo prav vodili, bomo lahko zelo drugace in bolj uspesno
vrednotili Stevilne nase vire. In v tem, mislim, Se nismo
najboljsi. Slovenija podezelske dimenzije svojih razvojnih
moznosti ne dozivlja s pravo zavestjo.

Zame je Kras kot blagovna znamka s posameznimi
podznamkami in kot vsa destinacija velika slovenska zgodba,
ki se jo da uspesno ponujati, uveljavljati, prodajati. Tudi v
Bruslju nedavno odprta prva slovenska restavracija je lepa
priloznost za promocijo Krasa!

Jozko Stajer

Direktor Notranjsko-kraskega
regionalnega zavoda za turizem, Postojna

Ta pogovor bi rad izkoristil, ker so z nami pred-
stavniki ministrstev za kulturo, za okolje in prostor in za
gospodarstvo, da nanje naslovim priporocilo in vabilo, naj se
kraskemu obmoc¢ju nekoliko bolj posvetijo. Potrebujemo
pomo¢ ministrstev, ker marsicesa sami ne moremo storiti. Kras
ima kar stiri izmed $estih turisti¢cno najznamenitejsih obmocij
Slovenije; vsaj po merjenemu $tevilu evidentiranega obiska.
Ce pa bi upostevali obisk v §tevilu gostov, pa mislim, da kraski
prostor obis¢e 90% vsega evidentiranega, organiziranega
obiska v Sloveniji.

Prednost nasega, kraskega prostora in hkrati problem
je, da imamo tod izrazito mocne turisticne »zvezde«. Torej
prvo peterko, sestavljeno iz samih zvezdnikov, ki pa nujno
potrebujejo dobrega trenerja, drugace v mostvu ne morejo
dobro igrati. Pricakujemo, da ministrstva prevzamejo vlogo
trenerja in nas izzovejo s tem, da bomo delezni nekih pomoci,

¢e se bomo povezovali. Ne mislim samo finan¢nih pomoci,
ampak mislim predvsem in tudi na oblike vsebinske pomoc¢i,
da bi lahko vsak $e naprej utrjeval svojo pozicijo. Vsak v svoji
smeri, ki si jo je zac¢rtal, pa vendar bolj medsebojno povezano.

To je sicer tezko delo. Vendar, ¢e tega ne bomo uspeli
narediti sedaj, bo to naredil nekdo pozneje. Mislim pa, da smo
sedaj Ze na taki razvojni stopnji, da bi lahko ob omenjeni nujni
pomo¢i naredili Ze sedaj. V neki manj ali pa tudi bolj formalni
obliki.

Dusan Rebolj

Direktor Mediacarso, d.o.o.,
izdajatelj revije Kras

Ce se ne motim, je danasnji pogovor Ze najmanj cetrti
strokovni pogovor o povezovanju ponudnikov Krasa in
kragkih znacilnosti v turisticnem smislu v zadnjih desetih letih.
In Zelim si, da ta ne bi spet ostal nedorecen in predvsem
neuresnicen, kakor se je zgodilo z vsemi prejsnjimi poskusi.
Mislim, da po prejsnjih podobnih posvetih in dogovorih ni
prislo do udejanjenja dogovorjenega zato, ker je bila za kaj
konkretnega vselej premajhna kriticna masa tistih, ki so
stvarno ¢utili potrebo in tudi pokazali voljo povezati se. Leta
1998 je imel Kras Ze pripravljeno ustanovitev gospodarskega
interesnega zdruZenja za turizem. Sklicana je bila Ze ustano-
vna skupiéina in udelezbo nas je napovedalo 11 za glasovanje
o0 njeni ustanovitvi poobla$c¢enih ustanoviteljev. Predlozeno je

bilo usklajeno besedilo statuta zdruzenja, predlagan je bil tudi
ze zacetni delovni program s finan¢nim ovrednotenjem. In ¢e
bi se takrat sestali, izglasovali statut ter delovni program in
organe zdruzenja, bi lahko glasovali in zdruzenje ustanovili ter
zaceli nastopati medsebojno povezani. Pa so nekateri, ker niso
bili preve¢ predani tej ideji, »ugotovili«, da je to premajhno
Stevilo za ustanovitev zdruzenja... Po odpovedani skupsc¢ini pa
so potem ugotavljali, kako narobe je bilo, da skupnost ni bila
ustanovljena.

Zato zelim, da se tokrat kaj takega ne bi ponovilo. In
soglaSam, da je treba tu nakazano utemeljeno potrebno in ure-
sni¢ljivo sodelovanje ¢im prej zaceti. Saj vendarle vsi nudimo
turisticne produkte in vsi si jih prizadevamo kar najbolje in
ucinkovito predstavljati vsem potencialnim uporabnikom
Krasa, ki jih zanima njegova turisti¢na ponudba.

Albin Debevec

Prizadevanja revije Kras me spodbujajo v naslednji
predlog, ne le idejo: Ugotovili smo, da ima Slovenija namanj
Stiri ali celo pet najboljsih slovenskih turisti¢nih destinacij na
Krasu. Zato je tudi logi¢no, da bi Slovenska turisticna organi-
zacija usmerjala v te destinacije bistveno ve¢ denarja, kot ga
usmerja sedaj. Do sedaj namrec¢ ni bilo tako! Morda je za to
nerazmerje tudi nasa krivda, ker se nismo bolj oprijeli ideje o
povezovanju. Morda tudi zaradi tega, ker se premalo po-
znamo? Zato izkoristimo revijo Kras in predstavimo v njej
nase promocijske programe. In vse to prevedimo v nekaj tujih
Jezikov, da jo bomo delili med novinarje, na sejmih in tam, kjer
se potencialni obiskovalci Krasa zanimajo za zanimive tu-
risticne produkte in destinacije v Sloveniji ... Ljudje so nein-
formirani. Informirajmo jih!

Mladen Berginc

Podprl bi gospoda Debevca, naj se pripravi neka
predstavitev turisticne destinacije Kras v skupni reviji. In
Iskoristil bi prisotnost evropskega poslanca gospoda Peterleta
in mu predlagal, da v tako imenovani Slovenski hisi v Bruslju
prvi¢ preverimo, kako bi se takSen nacin predstavitve prijel. To
bi bil lahko kratkorocni cilj, zato predlagam, da to storimo ¢im
prej. To bi lahko bil tudi preizkus, kako hitro smo sposobni
nekaj skupno narediti.

Peter Stefin

Vodja prodajno-promocijske sluzbe
v delniski druzbi Postojnska jama, turizem.

Pozdravljam idejo o blagovni znamki Kras, ki je
gotovo potrebna za ta prostor. Tudi zato, ker so na tem prostoru
veliki turisticni nosilci, pa tudi veliko drugih, ki si zdaj ven-
darle utirajo pot na turisti¢ni trg. Ne smemo pozabiti, da je
Kras na izjemno pomembni geografski legi; tudi zaradi tega se
bo v bodoce razvijal bolj intenzivno. Dokler je bilo tu veliko
vojske, je ta zavirala droben, posami¢ni pristop na tukaj$nje
destinacije. Dovoljevala pa je masovni turizem.

Zami§ljena blagovna znamka Kras naj poskusa izko-
ristiti naSe turisti¢ne bisere in jih plasirati zainteresirani tu-
risti¢ni javnosti. In ¢e bo za tem $e neka mocna organizacija,
bo ta razvijala in spodujala drobno gospodarstvo, ki bo naslo v
produktu Kras tudi zase moznost zasluzka in moznost sona-
ravnega razvoja. Vse bo moralo biti podprto $e z dolo¢enimi
programi, ki jih bodo prodajale specializirane agencije, hkrati
pa bo moralo biti vse to podprto s promocijskim materialom.
Ce se ne odlo¢imo za tako pot, bo ostalo samo pri besedah

Veliko hodim po sejmih. Se zdaj nas ljudje ne pozna-
Jo, nas ne locujejo in ne vedo, kaj se pri nas nudi in kaj se pri
nas lahko vidi. Na promocijskem podrocju bo treba e veliko
delati. Na vsak nacin bo treba najti tudi nacine, da se spodbu-
di drobno zasebno iniciativo, ki bo povecala turisti¢ne
zmogljivosti in dvignila njihovo kakovost.

Popravek

V' 73. $evilki reviie Kras smo na 10. strani v uvodu v
prispevek »Dve pomembni priznanii Jolki Mili¢« pomotoma
zapisali, da je slovenska publicistka, prevajalka, pisateljica in
literarna kriti¢arka Jolka Mili¢ iz Sezane v decembru 2006

prejela dve pomembni priznaniji. Pisati bi moralo, da je pri-
znaniji prejela lansko leto, v decembru 2005.

Nagrajenki Jolki Mili¢ in bralcem se za napako opravi-
cujemol

Urednistvo
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Crtomir Spacapan predstavlja
Regijsko razvojno agencijo
severne Primorske, d.o.o.,
Nova Gorica

RAZVOJNA
AGENCUA
ZA POMOC
LJUDEM

V Vrtoibi, Mednarodni prehod 4 pri Sempetru pri Gorici,
deluje Regijska razvojna agencija severne Primorske,
d.o.0., Nova Gorica, ki so jo ustanovile Mestna ob¢ina
Nova Gorica ter ob¢ine Brda, Kanal ob Soé&i, Miren-
Kostanjevica in Sempeter-Vrtojba ter Gospodarska zbor-
nica Sloveniie in Obmoé&na obrina zbormica Nova
Gorica. Vodi jo direkior Crtomir Spacapan. Ustanovili so
jo z namenom, da zdruZijo vse lokalne, regijske in
drzavne potenciale ter uresniujejo razvojne projekte, ki
se financirgjo iz doma-¢h in iz mednarodnih virov.
Njena naloga je v svojem okolju prepoznavati gospo-
darske, socialne, okoljske in prostorske potrebe prebi-
valstva ter spodbuijati razvoj regije.

Tokrat predstavljamo Regijsko razvojno agencijo, d.o.o,
Nova Gorica v pogovoru z njenim direktoriem Criomir-
iem Spacapanom, ki je bil prej 2upan Mestne obtine
Nova Gorica in potem direktor Urada R Slovenije za
Slovence v zamejstvu in po svetu.

S katerimi sodelavci, gospod Spacapan,
opravljate svoje naloge v agenciji?

V Centru za razvoj ¢loveskih virov delajo Darijan
Krpan (tel: 05/330-66-85), Natasa Mavric (tel: 05/330-66-
81) in Ana Vetrih (tel.: 05/330-66-85). Skrbijo za stalen
razvoj ¢loveskih virov, da se povecuje konkurenénost gospo-
darskih druzb in zaposljivost prebivalstva. V Lokalnem pod-
jetniskem centru delajo Fabijana Medvescéek (tel.: 05/330-
66-84), Bruno Mihelj (tel.: 05/330-66-86) in Tomaz
Vadjunec (tel.: 330-66-84). Pospesujejo razvoj malih in sred-
njevelikih podjetij ter spodbujajo uvajanje inovacijske
dejavnosti. V oddelku za regionalni razvoj pa delata Tanja
Golja (tel.: 05/330-66-83) in Tjasa Petelin (tel.: 05/330-66-
80). Skrbita za skladen trajnostni razvoj v Goriski regiji. Za
poslovno sekretarska opravila skrbi Amelija Skomina (tel.:
05/330-66-82), katere telefonska Stevilka je enaka Stevilki
mojega telefona.

Ce vas je v Agenciji treba osebno obiskati,
kje so vasi poslovni prostori?

Do uradnega sporocila o preselitvi v Novo Gorico
(upamo, da do konca junija letos!) nas obis¢ite v Vrtojbi na
Mednarodnem prehodu v stavbi §t. 4. Iz goriske in koprske
smeri morate v podvoz pod avtocesto in potem na desno proti
mednarodnemu mejnemu prehodu do prve velike poslovne
stavbe na juzni strani avtoceste. Tam so tudi parkirii¢a za avto-
mobile... (Glej priloZnostno risbo poti do agencije! - op. ur.)
Sedanji prostori so bolj odro¢ni. V Novi Gorici bomo imeli
prostore v centru mesta!

Kaksno je poslanstvo
Regijske razvojne agencije severne Primorske, d.o.0.,?

Na najkrajsi nacin bi povzel naloge Agencije takole:
Spodbujamo celovit razvoj na gospodarskem, socialnem, oko-



ljevarstvenem in prostorskem podrocju Goriske regije,
pripravljamo in uresni¢ujemo regionalni razvojni program ter
druge skupne razvojne programe, svetujemo in pospesujemo
razvoj na podrocju inovacij in tehnolo$ki razvoj, podpiramo
lokalno podjetnistvo, oblikujemo sodobno gospodarsko infra-
strukturo, podpiramo razvoj ¢loveskih virov ter pridobivamo
domace in tuje vire financiranja. Smo prijazna in koristna
agencija za vse interesente v regiji. Smo aktivni partner pri
pospeSevanju regionalnega razvoja v Sloveniji in med
drzavami Evropske unije in drzavami, ki pristopajo v to skup-
nost. S svojo dejavnostjo izboljSujemo zZivljenjsko raven vseh,
ki zivijo na severnem Primorskem.

NaSa agencija se skupaj s Pososkim razvojnim cen-
trom Kobarid, z Razvojno agencijo ROD Ajdovééina in z
razvojno agencijo ICRA, d.o.o., Idrija povezuje v Severno-
primorsko mrezno regionalno razvojno agencijo. Ustanovili
smo jo za spodbujanje ucinkovitejSega in usklajenega regio-
nalnega razvoja. Zdruzujemo sile, da skupaj soustvarjamo
razvoj in izboljSujemo kakovost Zivljenja v regiji.

Kaj ste ze dosegli?

V petih letih delovanja smo sodelovali pri pripravi
Regionalnega razvojnega programa za Gorisko regijo za
obdobje 2002-2006, v pripravi je Regionalni razvojni program
severne Primorske (Goriske statisticne regije) za obdobje
2007-2013. Informiramo obc¢ane in pravne osebe o domacih
razpisih in razpisih Evropske unije, razvijamo razli¢ne oblike
izobrazevanja in $tipendiranje, svetujemo podjetnikom in brez-
poselnim, sodelujemo na razpisih v Sloveniji in tujini, prire-
jamo seminarje in konference. Smo koordinacijsko telo, ki je
nadomescalo in ki $e nadomesca organizacijsko obliko regije,
saj te pri nas $e ni, a je za ¢rpanje strukturnih in drugih evrop-
skih sredstev nujno potrebna.

Dosedanji dosezki so vidni predvsem pri pripravi
ustreznih projektov, ki sta jih sofinancirali Slovenija in Evrop-
ska unija - predvsem v lu¢i cezmejnega sodelovanja med
Italijo in Slovenijo. Razvojni naérti so ambiciozni predvsem na
podrocju razvoja tehnolo$ko zahtevnih produktov, na podroé¢ju
razvoja turizma in storitvenih dejavnosti, saj se zavedamo, da
v delovno intenzivnih panogah v svetovnem merilu nismo
konkurenéni.

Kako vidite v svojih razvojnih moznostih in usmeritvah
Primorske pokrajino Kras ter $irsi prostor krasa,
njegove naravne resurse, kulturne posebnosti,
gospodarski potencial in ¢loveski potencial?

Pokrajina Kras je tako z geografskega kot naravo-
varstvenega vidika primer, kako lahko v sonaravnem okolju
brez pretirane industrializacije ljudje dobro zivijo. Prav zato
vidimo razvoj Krasa predvsem v mehkih oblikah turizma, v
vinogradnistvu in vinarstvu ter Zivinoreji, v storitvenih
dejavnostih ter v drobni obrti, vezani na tradicijo. Kulturne
Vrednote krajine in ljudi lahko uporabimo predvsem za
raziskovanje kraskih pojavov in njihovo prezentacijo v svetu.
Gospodarstvo na Krasu naj bi slonelo predvsem na visoko-
izobrazenih kadrih v visoki tehnologiji, ki ne obremenjuje oko-
lja, kajti obmocje Krasa je ekolosko preve¢ obcutljivo za
kakr$no koli masovno industrijo in mnoziéni turizem.

Kako bi po Vasem mnenju lahko revija Kras sodelovala
z Razvojno agencijo severne Primorske in podpirala tudi
njeno delovanje?

Revija Kras bi lahko kot partnerica sodelovala v
¢ezmejnih projektih povezovanja kraske pokrajine z obeh
strani meje tako na podrocju naravne in kulturne dedii¢ine in
zlasti na podro¢ju informiranja tega prostora. V reviji bi lahko
objavljali razpise, opise projektov, rezultate uresnicenih pro-
jektov in komentarje o uspe$nosti vlaganja mednarodnih sred-
stev v ta prostor. Revija bi lahko tudi kot medij postala part-
nerica v posameznih projektih, saj Evropska unija zahteva, naj
se vse njene projekte ustrezno predstavlja prebivalstvu. Revija
Kras bi postopno lahko postala tudi publikacija v vet jezikih,
ki bi se ukvarjala s problematiko kraskih pojavov in njihove
uporabe oziroma izrabe v dobro ljudi v SirSem prostoru
Evrope, saj kras ne obstaja samo na Krasu, torej v pokrajini
Kras!

Kaj torej svetujete ljudem, ki bi si radi zagotovili
svoj osebni razvoj in ki vidijo njegovo uresnicitev
v regionalnem razvoju?

Vkljucitev Slovenije v Evropsko unijo je prinesla tudi
moznost za izrabo finan¢nih sredstev iz Evropskih skladov, ki
omogocajo pridobivanje nepovratnih sredstev kot tudi ugodnih
kreditov. Marsikatero podjetje ali marsikateri posameznik
nima ustreznih informacij o moznostih za ¢rpanje teh sredstev,
zato vas v Regijski razvojni agenciji pricakujemo, da skupaj
preverimo, kako lahko z domacini in evropskimi sredstvi
pripomoremo k hitrejSemu vaSemu napredovanju in razvoju ter
s tem tudi napredovanju in razvoju nase regije!
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Edini nas doslej potrjeni menhir ze tisocletja nemo obvladuje istrsko krajino

KRKAVSKI KAMEN - IZJEMNA

Davorin Vuga

Znameniti kamniti steber - monolit s kar tremi figuralnimi
upodobitvami - menhir - nad zaselkom Zvabi pri Krkav-
¢ah, ki ga ljudstvo navadno imenuje kar Kamen, starejSe
sporocene oznake pa so Se Pri Kamnu, Troglav in Berlina,
sem doslej obiskal in prouceval natanko sedemkrat,
zacenSi z enajstim junijem leta 1981 in nato ob vsakokrat-
nem obisku (1998, 2001, 2003, 2004 [junija in decembra]
ter 2005) dozivel, spoznal in domislil toliko novega, da se
¢lovek lahko v resnici vprasa, kaj vendar se skriva za to
nenavadno, skrivnostno, hkrati miti¢no in hkrati misti¢no
ter navsezadnje izjemno prijetno energijo izzarevajoco kle-
sarsko umetnino iz prastarih casov, ki si jih komajda
znamo, kaj Sele drznemo predstavljati.

Visoki estet seveda v kamnu ne bo videl nicesar pre-
tresljivega. Oznacil ga bo kot rustikalno, preprosto, grobo,
morda kar primitivno ustvaritev anonimnega klesarja, nikakor
ne umetnika, se morda poskusal povr§no poglobiti v nenavad-
no in povsem neznano simboliko, in ni¢esar drugega. Vse-
kakor bo prepoznal sonéno krono na glavi vsaj zahodnega
idola. Morda bo opazil tudi s podobno krono ozalj$ani in manj
reprezentativni idol na vzhodni strani. Gladko pa bo prezrl
tretji idol, ki se prav tako vidi na vzhodni strani kamna, in sicer
tako, da manj$a personifikacija son¢nega bozanstva raste, se
dobesedno rojeva iz njega. Naposled bo vsega tezavnega
razmi$ljanja navelicani obiskovalec, ki kajpak ne bo dobil
odgovora na zastavljeno vprasanje vsem trem molcecim figu-

Krkaviki kamen - menhir, vzhodna stran, 15. okiobra 1998, pred
drugim znanim premikom kamna iz izvime lege, zaradi zacasnega pre-
voza kamna na preparacijo in &i$¢enje v Liubljano, v Restavratorski cen-
ter - RC (selitev kamna so opravili 5. novembra 1998): s soncem lepo
obsijana razbrozdana stranica ima zgoraj lepo vidno manjso ¢lovesko
figuro z razprtima, vodoravno dvignjenima rokama in z zarkovno krono
na glavi; pod njo je viden grob obris ve¢je loveske figure z glavo, nag-
njeno v levo; glavo pa prav tako obdaja nakazana sonéna krona, le da
so Zarki kratki, pojemajo¢i, medtem ko se po razbrazdanih Zlebovih
povrija da razbrati mlahavo opotfekajoe ude - prica smo rojstvu
mladega Sonca in umiranju starega Soncal

Natanko isto simboliko zasledimo na menhirju pri cerkvi v Breconu,
vendar ima v Valesu (Cymru) rojevajoda se son¢na figura tudi keltsko
mitiéno ime - Taliesin ali smlado Sencex, ki se dviga v svoj polletni cikel
v znameniu Taliesina, v domeni severa, Keridwen, vse do poletnega sol-
sticiia, ko po sonénem obratu njegovo vlogo prevzame ktonigni
Avagddu, v domeni juga, Annwn.

V rimski dobi so Krkavéki kamen zagotovo povezovali z Mitrovim
(Mithras) kultom odre$enja svetd. V idolih z Zarkovno krono so ljudje
nedvomno zlahka prepoznali Mitrovo kulino podobo, ¢etudi spomenik
ni vseboval upodobitev ostalih protagonistov mitoloskega cikla tega
iranskega boZanstva - tekmeca zgodnjemu kré¢anstvu v 2. do 4. stoletju
nove ere.

V zgodnjem srednjem veku so Slovani, ki so se naselili v zaledju
obmorskih romanskih mest, najpozneje po letu 600, Krkaviki kamen
¢astili v skladu s svojimi verskimi predstavami in izro€ili, na kar zelo
pouéno opozaria med ljudstvom Se pred dobrega pol stoletia Zive ime
Troglav (Triglav). Torej trojno bozanstvo, bostvo, ki pa vendar ni tako
neskonéno dale& od znanih velikih boZjih trojic v starem veku, kot so 1o,
na primer, pri Etrus¢anih Tinia (lat. luppiter), Uno (lat. lune) in Menrva
(lat. Minerva).
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ram, ki pa so kljub temu tako zelo zgovorne v svoji nemi govo-
rici, razoCarano zavdihnil: »Kdo bi le vedel, kaj vse to
pomenil«, se razgledal po rajsko lepi, in vendar tako zelo
skrivnostni tihi, samotni krajini, kot nala$¢ ustvarjeni za kon-
templativno, razmisljujoco zamaknjenost ter zbranost! - in
odsel.

Marsikdo izmed obiskovalcev pa se bo morda le dal
poduciti od domacinov, da njihov kamen niti priblizno ni kar
tako, da se je do tega kamna treba vesti spostljivo in da ta
kamen stoji natanko na kraju, kjer so energijske silnice in
secisce teh silnic moc¢no zaznavni. Domacini so celo
prepricani, da kamen ugodno vpliva na rodnost - ¢e drugega
ne, na rodnost, bolj kot fali¢na oblika kamna sama, opozarja

Zahodna figura, 15. oktobra 1998. Personifikacija bozanstva Sonca s
sonéno krono, s skupaj 18 Zarki (3 x 6, obe $tevili sta, na primer, v
staronordijski mitologiji sveti, pismenke rune in z njimi povezane
mitiéno-magi¢ne predstave pa prav tako temeljijo na nacelu multiplov)
in s simbolom dvignjenega falusa: v kamniti barelief so vkomponirana
nacela mulfiplega megalitskega merskega sistema: idol ima na vsaki
roki po &tiri prste (merska enota v starem Egiptu - dlan, v hieroglifskem
pomenu samostalnika fet, roka, ima prav fako 3tiri prste (pozneje pef),
oziroma v hieroglifskem pomenu glagola sep, sprejeti, prav tako s &ti-
rimi prsti. Enak princip zasledimo tudi pri sonénem idolu v svetem mestu
Tivanaku (jezero Titikaka v Boliviji): obe razprii, vodoravne dvignijeni roki
merita natanko 30 cm (princip multiplov: 7,5 x 4 = 30 cm). Se bolj
zgovorna je matemati¢na multipla govorica Krkavikega kamna, &e se
ustavimo ob njegovi dolzini (iz tal ga gleda le priblizno 1,6 ml): 225 cm,
kar zna%a natanko 2,5 megalitska jarda (megalithic yard) po britanski
razlicici osnovnih vrednosti multiplov: yard - jard, rod - palica. Delitev
doline Krkavikega kamna v centimetrih z razponom obeh rok zahod-
nega idola (30 cm) pokaze, da je dolfina menhira 7,5 kratni multipel
tega istega razpona rok, ki je, kot smo ze opozorili, tudi sam $firikratni
multipel osnovne mere, prsta, oziroma palca (thumb) - 4 x 7,5 = 30
cm.

Omeniene $teviléne kombinacije bi bile morda videti nakljuéne, &e bine
bil fenomenu megalitskih multiplov posvefil iziemno znanstveno
pozomost prav britanski matematik in astronom Douglas C. Heggie v
svoji epohalni monografiji: Megalithic Science, 1980: Prav statisticna
obdelava takinih primerov na Britanskem otogju, ki je pravzaprav
kriiéna analiza, pro et contra, opusa pionirskih proutevalcev megalit-
skih spomenikov in njihove vpetosti v zemeljski prostor ter kozmos, obeh
Thomov, oteta in sina, je za Heggieja »signifikantne« pomembnosti.
Skratka, Heggie vidi v tem ofipliiv dokaz, da med znanimi primeri mul-
tiplega merskega sistema (v posameznih spomenikih in kultnih grad-
njah ter svetih alejah) ne gre zgolj za golo naklju¢je, ampak gre za
aplikacijo uveljavljenega modela abstrakinega dojemania visoko razvite
Znanosti.

prav jasno nakazani dvignjeni (eregirani) falus son¢nega idola
na zahodni strani. Vendar je ta poudarjena rodnost primarno v
zvezi s simboliko rojstva mladega Sonca, ob zimskem solsti-
ciju, in z nicemer drugim, kot bomo videli!

Ce torej odmislimo vse, kar se je bilo med ljudstvom
spletlo in se Se spleta o znamenitem, dale¢ naokrog - tudi na
tujem - znanem Krkavskem kamnu, ostaja dejstvo, da imamo
opraviti z edinim doslej znanim in prepoznanim megalitskim
spomenikom - menhirjem prinas. Izklesan je iz lokalnega sive-
ga istrskega konglomeratnega apnenca s Skoljénimi ter drugi-
mi fosilijami in je vsajen v rob fliSne terase ob cesti pod
vzpetino Gradisce, kjer se skrivajo ruSevine rimske podezelske
vile - villae rusticae. Kaj je neznanega storilca Se v 19. stoletju
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Zahodna figura idola v zahajajodem soncu
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pripravilo do tega, da je odbil del juznega ovrija kamna, ne
vemo. Morda se je hotel znesti nad »pohujsljivo« upodobitvi-
Jo spolnosti in se mu niti malo ni dalo spuscati v razlago pra-
starih miti¢nih predstav in sporocil. Vsekakor pa je pomemb-
no, da je vedenje domacinov o poskodbi prvi zapisal in
okvirno datiral prav arheolog Luka Strenar v svoji drobni
monografiji o arheoloski podobi Koprskega leta 1973.

Ce na kratko povzamemo miticnost sporocila
Krkavskega kamna, imajo vse tri grobo izklesane ¢loveske fi-
gure - idoli, personifikacije Sonca - lahko prepoznaven prastar,
po eni strani Se prazgodovinski mitoloski pomen, po drugi
strani pa je v samem monolitu in e zlasti v zahodni figuri
vkomponiran megalitski merski sistem po na¢elu multiplih
Stevilénih vrednosti, oziroma merskih enot. Zelo verjetno se
hkrati v kamnu in hkrati v njegovi lokaciji skrivajo tudi véde-
nja o naSem osoncju in vesolju nasploh. Prastara znanja torej,
ki Krkavski kamen po nekem jasnem sistemu vkljucujejo v
splosni sistem razprostranjenosti in postavljanja megalitov na
Zemlji. Omeniti velja $e tezo, recimo, britanskih proucevalcev
megalitskih spomenikov, da so ti obi¢ajno postavljeni na tako
imenovanih akupunkturnih energijskih tockah, oziroma
vozlis¢ih (nods), in da je postavljanje megalitov v zvezi s
popotnimi sumerskimi sveceniki, ki so svojo matemati¢no-
astronomsko znanost Sirili dale¢ v atlantsko Evropo. Po
staronordijskih predstavah so taksna vozlis¢a prav tam, kjer se
sekajo trije razlicni energijski snopi oziroma bozanski pridihi
(0nd: ustrezna grika pojmovna razlicica je pneuma): kozmicni,
ki prihaja iz vesolja; ktonicni, ki prihaja iz osréja zemlje; tere-
stricni, ki krozi po povrsju Zemlje v smeri njenega dejanskega
vrtenja okoli lastne osi, od zahoda proti vzhodu. Te tocke so
o¢itno znali izracunati in dolociti glede na zemljepisno dolzino
in sirino Ze ucenjaki prazgodovine.

Zahodna figura idola in dvigajoca se Luna,
natanko vzhodno nad Krkavékim kamnom,
21.decembra 2004, okoli 14.50.

Lokacija Krkavskega kamna naj bi torej bila ena
izmed pomembnih tock evropskega energijskega sistema, ki
sega od atlantske Evrope proti jugovzhodu, v smeri Bliznjega
vzhoda, in obratno. Iz proucevanja civilizacioloskih tokov med
Evropo in Mezopotamijo (oziroma dezelami plodnega
polmeseca z Egiptom na juzni, afriski konici tega nenavadne-
ga zemljepisno-civilizacijskega skupka) dobro vemo, da se ti
tokovi popolnoma ujemajo s to nakazano energijsko shemo.

Prav koncept multiplega merskega sistema., tako cele-
ga kamna, kot posebej zahodne figure idola, jasno nakazuje, da
gre za védenja in znanja, ki jih po eni strani lahko povezemo z
Britanskim oto¢jem, po drugi strani povezemo s starim
Egiptom in s $e marsikatero civilizacijo na Zemlji; tudi onstran
oceanov. Na Ptahov kult v dezeli ob Nilu nenavadno opozarja,
poleg drugega, prav falicnost krkavskega menhira: Ptah-Ra je
eden izmed bozje velike trojice, osrednja figura, sinonim za
ustvarjenje vesolja in Zivljenja na svetu - torej bog Ustvarnik,
Ustvaritelj; pred njim kot simbol absolutnega zacetka ¢asa
nastopa Afum-Ra, sledi pa mu uteleSeno Sonce, Amon-Ra, kot
staroegiptovsko kozmologijo in kozmogonijo prepoznamo v
skupku mogocnega templja v Abidu (Abydos) iz ¢asa vlade
Setija I, XIX. dinastija Novega kraljestva, na desnem bregu
Nila severno od Luksorja (al-Ugsur).

Naj sklenem to kratko razmisljanje o Krkavskem
kamnu z ugotovitvijo, da lahko nova civilizacioloska
proucevanja in zlasti natancne topografske, geografske in
astronomske meritve odkrijejo $e marsikaj. Predvsem pa
taksno delo zahteva svoj ¢as in zlasti veliko primerjalnega
Studija megalitskih spomenikov po vsem svetu. Izjemno
pomembno je spremljanje gibanja tako Sonca kot Lune ob
spomladanskem in jesenskem ekvinokciju ter ob poletnem



Sonce je ob 15.10 natanko juzno od menhira,
vzporedno z oZjima stranicama kamna (21. decembra 2004).

in zimskem solsticiju! Tudi na podlagi takSnega pri-
dobljenega vseobseznega znanja in hkratnega sistema-
ticnega poglabljanja v megalitsko znanost ter astronomijo
bo lahko menhir iz Krkavé ustrezno natanéno datiran in
razumljen: po vsem povedanem se nagibljem k dataciji v
srednjo bronasto dobo, v sredino 2. tisocletja pred nasim
Stetjem! Slovenski prostor bo s tak$nim izjemnim
spomenikom na svoji kozmopolitski prepoznavnosti le Se
pridobil.

Davorin Vuga, univ. dipl. arheol., kons. svetovalec, Liubliona

Nekaj literature o Krkavikem kamnu:

Strehar, Luka, 1973: Arheolotka podoba Koprskega.- pp. 16-17,
s ¢mo-belo fotografijo na p. 17. , Koper

Sribar, Vinko, 1956: Arheolotko delo na Koprskem.-

Zbomik Primorske zalozbe Lipa, pp. 67-68, tab. |, sl. 4., Koper

Nekaj literature o megalitih in megalitski
znanosti ter keltski mitologiji - druidizmu:

Chippindale, Christopher, 1987: Stonehenge Complete.- Revised edition. First
paperback edition, revised edition 1994, reprinted 2001, Thames and Hudson
Heggie, Douglas C, 1980.: Megalithic Science.- Thames and Hudson.
Mackie, Euan, 1977: The Megalith Builders.- Phaidon, Oxford

Piggott, Stuart, 1975: The Druids.- Penguin Books, first published by
Thames&Hudson 1968, published in Penguin Books 1974

Spence, Lewis, 1994: The Mysteries of Britain. Secret Rites and Traditions

of Ancient Britain, Senate. This edition published in 1994 by Senate an imprint
of Tiger Books Infernational PLC.

The Megalithic Monuments of Western Europe.- Edited by Colin Renfrew,
Thames and Hudson. First published in Great Britain in 1981, paperback
edition 1983.
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MENHIRJI

IN MEGALITSKE GRADNJE

Menhir pomeni v keltstini dobesedno »velik kamen« in je
zloZzenka besed men - kamen in hir - velik, kot stokovni pojem
pa pomeni namensko postavliene in celo rozvrigene
pokonéne kamne iz ¢asa megalitske civilizacije na Zemlji. Ta
civilizacija &pa znanje in verske predstave v nekem silno
starem, materialno vse premalo opredelienem obdobju
nadega planeta in je znacilna za domala vse celine, ne glede
na dejstvo, naj bi medsebojne stike med posameznimi
obmodji preprecevali oceani. Megalitske gradnje so tudi
najstarej$e dokazane kamnite gradnie - femplji na svetu in v
primeru Malte izvirajo celo v ¢as pred devetimi tisocletji. Gre
za tako imenovani tip »femplia oéi«; njegove analogije najde-
mo tudi v zgodnii civilizaciji dezele Sumer. V atlantski Evropi
megalitske gradnje pomenijo ¢asovni razpon od konca
mezolitika, nato obdobje neolitika in bronaste dobe in se
naceloma zakljugijo prav v mlajsi bronasti dobi pred priblizno
tremi tisoclefji. Vendar pa, na primer na Britanskem otodju,
igrajo pomembno vlogo kot keltski sakralni spomeniki in sim-
boli, izemno pomembni za razvoj in ohranitev druidizma, vse
do danes. Takéne gradnje so hengi - svete ograde, kromlehi
- krozna svetis¢a, kaimi - grobne gomile, dolmeni - mizasti
grobovi in menhirji - pokonéni kamni; sledniji lahko stojijo
posamic ali pa so razporejeni v svete aleje (drevorede, fran-
cosko allignements ali anglesko allignments). Najbolj znane
svete aleje so v Carnacu v Brefanji, vendar ni ni¢ manj zna-
menita tista, ki je iz sredi$¢a kromleha Stonehenge (vkamniti
henge, oziroma »kamnita ogradac) vodila proti reki Avon.
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Priéevanje kamnov in zapisov

CERKEV SV. HELENE
NA GRADISCU PRI DIVACI

Bozidar Premrl

Blizu Divace, na severnem obrobju parka Skoc-
janske jame, ki uziva slavo svetovne naravne dedis¢ine, lezi
v odmaknjeni samoti vasica Gradisce. Steje samo devet his
in priblizno petnajst dus, in vendar ima cerkev, s kakrsno
se ne more pohvaliti marsikatera vecja in bogatejsa vas.
Cerkev sv. Helene, ki naj bi bila po ustnem izrocilu nasled-
nica kapele nekdanjega gradu na Gradis¢u,' je znana pred-
vsem po freskah, ki se merijo s slavnimi freskami iz
taborske cerkve Sv. Trojice v Hrastovljah.

V letu 2005 se je na Gradis¢u zgodilo toliko
pomembnih re¢i kot ze dolgo ne. Dokonéana je bila nova
skrilnata streha na cerkvi, konec junija pa je potekalo
sretanje prebivalcev Stevilnih slovenskih vasi z enakim
imenom. Ob tej priloznosti je izsla privlaéna knjiga
Branka Cerkvenika, s katero je predstavil bogato naravno,
etnolodko in kulturno dedi$c¢ino svojega rojstnega kraja.
Pri tem je odmeril najve¢ pozornosti cerkvi, ki ji je
posvecen tudi ta prispevek.

Cerkev sv. Helene
in umetnostna zgodovina

Cerkev sv. Helene stoji na prisojnem poloZznem
pobodju hriba Skale tik nad vasjo, obdana s kamnito ogrado.
Cerkvena ladja in prezbiterij imata enovito kamnito stavbno
lupino, pokrito s strmo skrilnato streho. Oba prostora imata v
juzni in severni steni po eno pravokotno okno s posevno po-
snetimi ostenji. Zahodno procelje s strmim zatrepom se vzpe-
nja v zvonénico, zidano iz klesancev in pokrito z dvokapno
stresico. Cerkveni vhod v procelju varuje trikapna Kor¢na stre-
ha lope ali klonice na dveh stebrih. S takSnim proceljem,
zvonénico in lopo se uvrsc¢a Sv. Helena v ozjo druzino cerkva,
v katero spadajo $e cerkev Sv. trojice v Dolnjih Lezecah ter
cerkvi sv. Tomaza v Famljah in sv. Kriza v Skofljah. Izmed
njih je edina ohranila skrilnato streho na ladji in prezbiteriju,
medtem ko so bile druge prekrite s korci - razen lope cerkve v
Dolnjih Lezecah, ki je Se krita s skrilami.

Pogled na cerkev sv. Helene z jugozahoda
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Lopa z okrasenima.stebroma, ‘pod njo porfal iz leta 1653

Zanimanje umetnostnih zgodovinarjev je cerkev sv.
Helene zbujala zlasti s freskami v cerkveni ladji, ki so bile
odkrite v petdesetih in restavrirane v Sestdesetih letih 20. sto-
letja. Severno steno zavzemata Pohod in poklon Sv. treh kra-
liev, zahodno in juzno steno pa Kristusov pasijon v dveh
vodoravnih pasovih. Janez Hofler datira freske v ¢as okoli leta
1490, ko je Janez iz Kastva poslikal cerkev v Hrastovljah, in
Jih prisoja samostojnemu anonimnemu slikarju, s katerim sta
bila domnevno delavnisko povezana. Sicer pa po delcku
starejSe poslikane plasti levo od sekundarnega okna v juZni
steni ladje sodi, da je cerkev nastala ze v 14. stoletju.”

O njeni stavbni zgodovini sta nekoliko ve¢ napisala
Borut Ursi¢ in Mojca Jenko. Prvotno cerkev sta po obliki
monolitnih lo¢nih delov dveh zazidanih okenc v juzni steni
ladje uvrstila v romansko tradicijo poznega 13. ali zgodnjega
14, stoletja, vendar pa sta v obliki zalomljenega loka teh okenc
zaznala 7e obcutje zgodnje gotike. O nadaljnjem razvoju
stavbe sta ugotavljala, da je dobila danasnjo podobo s prezi-
davami, ki so se zvrstile po 15. stoletju oziroma po nastanku
fresk; tedaj so zvisali stene prvotne ladje. prvotni oltarni pros-
tor pa nadomestili s sedanjim, tristransko zakljucenim prezbi-
terijem.’

Razvoj cerkvene stavbe
do srede 17. stoletja

Da bi natan¢nejSe ocenili starost prvotne cerkve in
datirali etape njenega nadaljnjega stavbnega razvoja, si bomo
v nadaljevanju ogledali $e nacine kamnoseskega oblikovanja
in obdelave kamna ter zidave.

Fasade prvotne ladje so zidane iz nevelikih pravilnih
apnencevih klesancev, obdelanih z oskrdjo.* Pravilni skladi
potekajo v isti visini po vsej dolzini sten od enega do drugega
vogala. Samo nekateri vogelniki v zahodnih vogalih so visoki
za dva sklada navadnih klesancev. Stiki med klesanci so zelo
tenki. Razume se, da kamnosesko izdelane fasade niso bile
ometane.

Med vsemi okoliskimi cerkvami vidimo $e najbolj
podobne klesance na kapeli Marije Pomocnice v Lokvi, ki je z
letnico 1426 najstarejsa datirana cerkev na Krasu. Kapela sicer
nima originalnih okenskih okvirjev, s katerimi bi primerjali
omenjeni zazidani okni z Gradisca, vendar pa bi zaradi oblike
njunih lokov, ki je blizja gotskemu kot romanskemu stilu, ter
po obdelavi klesancev in nacinu zidave prvotno cerkev na
Gradi$cu raje datirali na konec 14. ali v zacetek 15. stoletja kot
v 13. ali na zacetek 14. stoletja.

Kaksen je bil oltarni prostor takratne cerkve, ne
vemo, nedvomno pa je bil manjsi in zidan iz enakih klesancev
kot ladja. Nadomestil ga je znaCilen gotski tristransko
zakljucen prezbiterij s pristreSenim talnim zidcem. Pri podrob-
nejsem ogledu spodnjih delov sten na stiku starejse ladje in
mlajSega prezbiterija, kjer sta bila prvotna vogala ladje, opazi-
mo manj pravilno zidavo in spremembo visin skladov kle-
sancev. Ko so dozidavali cerkev, so namre¢ poprej podrli tudi
vzhodna vogala ladje, vrzeli, ki so nastale pri tem, so pozidali
s slabse obdelanim kamnom, prvotne klesane vogelnike pa so
kar najbolj smotrno uporabili za dozidavo zahtevnejsih novih
delov.

Sicer pa je prezbiterij zidan na drugacen nacin kot
ladja. 1z vidnih klesancev so samo vogali, zob talnega zidca in
njegov pristreSeni vrh ter stre$ni venec. Neometani topokotni
vogelniki vecjih formatov, ki so najbolj opazni, imajo pravilna
pravokotna lica z dletenimi robovi in obdelana s krempacem’.
Preprost stre3ni venec prezbiterija, ki se nadaljuje tudi na
stranskih stenah ladje, je zrcalna slika pristreSenega vrha tal-
nega zidca. Stene, kolikor jih je videti izpod odpadajocega
ometa, so deloma zidane iz klesancev prvotnega prezbiterija,
sicer pa iz mlajsih lomljencev ali polklesancev z bolj grobo
obdelanimi lici. Najbolj izrazit zgled gotskega oblikovanja
kamnoseskih arhitekturnih ¢lenov je slavolok prezbiterija. Po
potlac¢enem Silastem loku ga lahko datiramo v sredino 16. sto-
letja, zadnja leta gotike na nasih tleh.

Ko so sezidali vecji in visji prezbiterij ter postavili
visoki slavolok, so morali zvisati tudi stene ladje. Pozidali so
jih z lomljencem in jih ometali tako kot prezbiterij, za zahod-
na vogala ladje pa so porabili nekaj klesanih vogelnikov podr-
tih vzhodnih vogalov. Soc¢asno z opisanimi gradbenimi posegi
je cerkev gotovo dobila novo skrilnato streho, verjetno pa tudi
zidano zvoncnico in poslikan lesen strop.
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Priblizno stoletje kasneje, ko je katoliska Cerkev v
prizadevanjih za versko prenovo na podlagi tridentinskega
koncila izvajala tudi obsezen gradbeni program, je cerkev sv.
Helene dozivela nove predelave v duhu in stilu novega ¢asa.
Najbolj opazna pri¢a te prenove je znacilen profiliran portal z
letnico 1653 in zacetnicama A. C. na prekladi. Socasno je
cerkev dobila tudi dva para novih visokih pravokotnih oken s
posevno posnetimi ostenji, ki sta nadomestila prejsnja okna v
stranskih stenah ladje in prezbiterija. Na zahodnem procelju je
bila so¢asno postavljena zvonc¢nica z dvema linama, vsa iz kle-
sanega kamna. V skladu z novo stilno usmeritvijo je bil prede-
lan tudi obok prezbiterija. Njegova rustikalno oblikovana
rebra, ki jih povezujejo preprosti okrogli sklepniki, so razpe-
ljana v rombasto-zvezdasti shemi. Po kamnoseskem okrasju
sode¢, je bila verjetno Se v istem ali pa vsaj v naslednjem
desetletju postavljena tudi vhodna lopa na dveh stebrih.

Delo domacih mojstrov

Kdo so bili ustvarjalci poznoromanske in gotske faze,
ne vemo, kamnoseski in zidarski mojstri, ki so prenovili
cerkev sv. Helene sredi 17. stoletja, pa se nam posredno razkri-
Jjejo v socasnih arhivih nekaterih drugih cerkva iz Sirse okolice.

V urbarjih cerkva sv. Janeza Krstnika v Boljuncu in
sv. Martina v Dolini pri Trstu pise, da je pri njihovi zidavi v
letih 1646-1648 in 1648-1653 sodeloval zidarski mojster
Gasper Perhavec iz Dolnjih LeZe¢ z ve¢ zidarji," med katerimi

Prezbiterij s poznogotskim slavolokom in z baro&nim oltarjem

sta poimensko navedena brata Andrej in Ivan Cerkvenik z
Gradisca pri Divaéi.” Drugi zapisi v urbarju cerkve sv. Martina
pricajo, da sta ista brata Cerkvenik leta 1663 zanjo naredila
zvonc¢nico.! O GasSperju Perhavcu vemo, da je bil zidarski
mojster vsaj Ze leta 1633, ko je bila v povirski rojstni knjigi kot
botra nekega kric¢enca vpisana “Polona, Zena mojstra GaSperja
Perhavca”.” Umrl je verjetno pred letom 1678, v katerem je
prevzel zidavo ladje cerkve sv. Elije v Mihelah pri Kozini nje-
gov sin mojster Simon Perhavec."

Gasper Perhavec ter Andrej in Ivan Cerkvenik, ki so
nekajkrat dokazano sodelovali pri vecjih stavbarskih delih, so
nedvomno opravili tudi prenovo cerkve sv. Helene v domacem
kraju. Njihov delez v tej cerkvi potrjujejo stilne primerjave z
omenjenima socasnima cerkvama v Boljuncu in Dolini.
Gasper Perhavec je kot glavni mojster vodil delo, brata
Cerkvenika pa sta verjetno opravljala preteZno kamnoseska
dela. Iniciali A. C. na portalu cerkve sv. Helene zelo
prepricljivo sugerirata avtorstvo Andreja Cerkvenika. Njemu
in bratu lahko brez pomisljanja pripiSemo tudi zvonénico in
stebra lope.

Opremljanje cerkve
in nova skrilnata streha v 18. stoletju

V 18. stoletju se je izboljsevala predvsem arhitektur-
na oprema cerkve sv. Helene, potrebna pa so bila tudi nekatera
vecja popravila stavbe. O tem dobimo dosti podatkov v nje-

Pokrivanie strehe s skrilami leta 2004 (foto Branko Cerkvenik)



nem urbarju, predvsem v rubriki izdatkov." Med njimi kaze
najprej omeniti postavitev novega kamnitega oltarja leta 1744,
ki je stala 546 lir, naslednje leto pa nakup oltarne podobe. Leta
1753 so v cerkvi polozili nov kamnit tlak, ki je meril 15
kvadratnih seznjev in pol. Zanj so placali 105 lir. Oltar in tlak
$e danes dobro sluzita svojemu namenu, le oltarna slika je bila
nadomescena z drugo. Deset let kasneje je bila prenovljena
dotrajana skrilnata streha. Za ves material, delo in druge
stroske so takrat porabili 412 lir. Najbrz je prav ta masivna
skrilnata streha za silo vzdrzala do konca 20. stoletja. Ko je
bila obnovljena streha, so dali v cerkvi narediti poslikan lesen
strop - dokoncan je bil leta 1767.

Obnove skrilnate strehe v 20. in 21. stoletju

O usodi cerkve sv. Helene v 20. stoletju je najti le
nekaj drobcev v virih, literaturi in pic¢lem ustnem izrocilu.
Cerkev, ki je bila precej zapu$cena, je zlasti v drugi polovici
stoletja zmerom bolj propadala. Skrilnata streha iz leta 1763 je
puscala ze v prvi polovici 20. stoletja. Kakor se je spominjal
najstarejsi Gradiscan, so jo Ze takrat krpali s cementno malto."
Potem ko so bile v 3estdesetih letih restavrirane freske v
cerkveni ladji, je postala obnova dotrajanih streh $e toliko bolj
pereca. V konservatorskih porocilih iz leta 1969 navajajo, da
$0 popravili priblizno $tiri kvadratne metre skrilnate strehe,"
konéno pa je bila cerkvena streha v celoti obnovljena v letih
1986-1987."* Pod nadzorom spomeniskovarstvene sluzbe je
Njeno rekonstrukcijo opravil zidarski podjetnik Franc Kaver
tako, da je leseno streno konstrukcijo z goltniskimi povezji'
nadomestil z armiranobetonsko stresno ploico. Rekonstrukcija
Pa se ni posrecila, in streha je na nekaterih mestih spet
zamakala. Potrebna je bila ponovna temeljita sanacija. Tokrat
Jo je prevzel podjetnik Jozko Ozbi¢ oziroma podjetje Prenova
1z Sezane. Leta 2001 je streho razkril in armiranobetonsko

Pogled na cerkev in obnovlieno skrilnato streho s hrbtne strani

lupino zas¢itil pred nadaljnjim zamakanjem s sekundarno kriti-
no iz plasti hidroizolacije in cementne prevleke. Ker dolgo ni
bilo mogoce dobiti zadostne koli¢ine nadomestnih skril, je bila
streha deloma pokrita leta 2004, dovriena pa Sele poleti 2003,
Zdaj je kulturno bogastvo v njeni notranjs¢ini, upajmo, za lep
¢as na varnem in na ogled kulture Zeljnim popotnikom.

Bozidar Premr, univ. dipl. literami komparativist, svetovalec programskega
direktorja za restavratorstvo, Restavratorski center zavoda za varstvo kulturne
dediscine Slovenije, Liubljana

Opombe:

' Branko Cerkvenik, Gradiéte pri Divadi vas z roba Regijskega parka
Skocjanske jame, Divaga: Krajevna skupnost, 2005, str. 23.

? Janez Hofler, Srednjeveske freske v Sloveniji, Primorska, Ljubliana 1997,

str. 89-91.

¢ Borut in Mojca Urgi¢, Umetnostna preteklost doline Reke, v: Reka-Timav.
Podobe, zgodovina in ekologija kragke reke, Ljubljona 1990, str. 180-182.

* Oskrd (samostalnik zenskega spola) je kamnosesko kladivo, ki je na oba
kraja koni¢asto. Z njim se oblikuje “napikana” ploskev.

* Krempaé je kamnosesko kladivo, ki ima na oba kraja zobat kljun.

¢V urbarskih zapisih tistega ¢asa je izraz zidar, muratore,

pomenil tudi kamnoseka.

7 Arhiv HAZU, Knijiga cerkve (bratovi&ine) sv. Ivana v Boljuncu, 1576-1672,
sig. VIl - 140, listi 67v, 6%v, 86; Zupnijski arhiv (ZA) Dolina, Urbar sv. Marfina
1643-1750 , listi 64, 67, 67v, 297v.

8Urbar sv. Martina 1643-1750, op. 6, lista 290v, 294.

? 7A Povir, Rojstna mati¢na knjiga (RMK) Povir 1629-1635.

' 7A Rodik, Urbar bratovitine sv. Elije v Dragi 1644-1766, listi 64v, 65, 288v.
1" 7A Vreme, Urbar cerkve sv. Nikolaja in Helene na Gradigéu 1710-1793,
listi (24v, 25v, 30, 36, 38, 40).

? lvan Cerkvenik, po domate Ivantonoy, 1911-2005, GradiZe pri Divaci 5,
ustni podatek z dne 30. 12. 2002.

'3 E(mil) S{mole), Gradié¢e pri Divadi, Konservatorska poroéila,

Varstvo spomenikov X, Liubliana 1969, str. 116.

" Cerkvenik, op.1, str. 25.

s Zavod za varstvo kultumne dedidine, Obmoéna enota Nova Gorica,
Planoteka, Gradiéce, p. c. sv. Helene, prereza A-A in prerez B-B.
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Zanimiva in poucna publikacija

Znanstvenoraziskovalnega centra SAZU

o evropski raziskavi AQUADAPT

VODA IN ZIVLJENJE
V KAMNITI POKRAJINI KRAS

Andrej Mihevc

Zalozba Znanstvenoraziskovalnega centra Sloven-
ske akademije znanosti in umetnosti v Ljubljani je izdala
zajetno publikacijo v slovenskem in angleskem jeziku
“Yoda in zivljenje v kamniti pokrajini Kras”. Knjiga je
rezultat slovenskega dela raziskav Krasa, ki so potekale v
okviru Evropskega projekta AQUADAPT z naslovom
“Strateska orodja za podporo prilagodljivemu gospodar-
jenju z vodnimi viri v spreminjajo¢ih pogojih na nivoju
porecja: koevolucijski pristop”. Projekt sta skupaj vodili
Univerza Cranfield iz Velike Britanije in Univerza
Alicante, Spanija. V tej knjigi so predstavljeni rezultati
raziskav dveh delovnih skupin, ki sta se v okviru projekta
osredotocili na proucevanje Krasa in obrobnih pokrajin v
zahodni Sloveniji. Peta delovna skupina je proucevala ust-
varjanje zgodovinskega pogleda na soodvisnost med na-
ravnimi viri, predvsem vodo in druzbo, druga delovna
skupina pa se je osredotocila na socioloske in kulturne
pogoje sedanje uporabe vode.

Bralcem revije Kras predstavljamo uvod, ki ga je
napisal urednik publikacije dr. Andrej Mihevc z InStituta
za raziskovanje krasa ZRC SAZU v Postojni.

Urednistvo

V zahodni Sloveniji, ob severnem robu Jadranskega
morja, med Trzaskim zalivom in Vipavsko dolino na vzhodu,
je pokrajina s kratkim raskavim imenom - Kras. To je v drob-
nem raznolika, v grobem pa dokaj enovita planota. Od
okoliskih pokrajin se lo¢i po prostranih kamnitih in brezvodnih
golicavah, ki se danes Ze zaraicajo z gozdom, majhnih
grucastih naseljih in redkih poljedelskih povrSinah.

V ljudskem jeziku pomeni kras neporaslo, kamnito
zemljis¢e. Beseda kras se je uveljavila tudi kot mednarodni
znanstveni termin, ki oznacuje pokrajine, nastale v dolgih
geoloskih dobah na vodotopnih kamninah, predvsem na
apnencu in dolomitu. Zanje so znacilni podzemno vodno pre-
takanje ter posebne povrsinske in podzemske reliefne oblike.

Osnovni vzrok za nastanek krasa je topnost kamnin,
ki grade zemeljsko povr§je. Apnenec raztaplja Ze Cista voda,
korozija se poveca, ¢e se v vodi raztopi $e ogljikov dioksid, ki
je v zraku. Drugi pogoj za nastanek krasa je vodoprepustnost.
Apnenec ali dolomit sta kompaktni kamnini, prepustni za vodo

ob medplastnih in tektonskih razpokah, ki jih voda s svojo
korozijsko sposobnostjo razsiri v prevodne kanale - jame.

Nastanek kraske drenaze nasploh je mogo¢ zato, ker
voda krasko kamnino raztaplja in odnaSa v obliki raztopine.
Zato se podzemski kanali ne zamasijo, na povr§ju pa ostane le
malo kamninskega drobirja, ki bi bil osnova za nastanek
preperine in prsti. Na Krasu je zato nastalo le malo prsti, pa Se
ta se je ohranila le tam, kjer je bilo spiranje v votlikavo notra-
njost manjsa.

Pomanjkanje prsti, ki bi prekrila kamenje in pre-
takanje vode globoko pod povr§jem, sta glavni znacilnosti
Krasa. V preteklosti, ko je vecina ljudi zivela od kmetijstva, sta
bila glavna omejitvena dejavnika za poselitev in razvoj naselij.
Susnost, ki je posledica zakraselosti, in tanke ali nesklenjene
odeje prsti, pa na Krasu stopnjujejo $e suha in vroca poletja.

KraSevci so se skopim naravnim pogojem prilagodili,
vendar pa je Kras ostal v primerjavi s sosednjimi pokrajinami
le redko poseljen. Obilni izviri ob robu Krasa prebivalcem
planote niso mogli sluziti; bili so predale¢. Voda, ki se pretaka
skozi Kras, pa je pregloboko. Oskrbo z vodo na planoti so zato
reSevali na razlicne nac¢ine. Naredili so kale in lokve, zbiral-
nike vode za zivino in vodnjake, ki so jih polnili s kapnico za
oskrbo ljudi.

Tezje je bilo s prstjo. Kjer je je bilo vsaj malo, so tla
ocistili kamenja. Tega so vlozili v zidove ali groblje, ki danes
prepredajo vso pokrajino. Plitva prst pa ni mogla zadrzati
veliko vode, zato je bila izpostavljena susi. Majhne njive so
nastale le na debelejsi prsti v dnu vrtac. Druge, bolj kamnite
dele Krasa so lahko uporabili le za pasnike, ki so pocasi izrinili
neko¢ prevladujoce gozdove.

V zadnjem desetletju se cedalje manj ljudi prezivlja
samo s kmetijstvom, zato pomanjkanje zemlje nima vec
pomembne vloge. Pomanjkanje vode pa so resili regionalni
vodovodi. Kras je zaradi ugodne prometne lege in prijetne
klime postal zanimiv za razlicne gospodarske dejavnosti in
poselitev.

Ta novi razvoj pa prinasa s seboj tudi nevarnosti.
Hitra rast poselitve in neprimerne gospodarske dejavnosti
lahko v zelo kratkem Casu trajno izni¢ijo Stevilne kvalitete, ki
s0 se ohranile v pokrajini, predvsem pa ogrozijo vodne vire, ki
se skrivajo v globini.



S podobnimi tezavami se soocajo Stevilne pokrajine,
ki leze v susnejsih predelih ob Sredozemskem morju. Njim so
posveceni tudi $tevilni raziskovalni projekti, ki poudarjajo
kompleksnost upravljanja z naravnimi viri, zlasti z vodo.

Znanstvenoraziskovalni center Slovenske akademije
znanosti in umetnosti - SAZU se je s svojimi instituti vkljucil
v mednarodni projekt AQUADAPT “StrateSka orodja za pod-
poro celostnega upravljanja z vodnimi viri v spreminjajocih se
pogojih - koevolucijski pristop”. Predmet proucevanja je bil
odnos med naravnimi danostmi in druzbo, namen projekta pa
ustvarjanje in posredovanje znanja, ki je lahko v podporo dol-
goro¢nemu planiranju in upravljanju z vodnimi viri. Zanimalo
nas je, kako so se ljudje skozi zgodovino prilagajali pokrajini,
kako so se oskrbovali z vodo, kako je pokrajina vplivala na
razvoj druzbe in na ljudi na Krasu. Nase raziskave so pred-
stavljene v pricujoci knjigi.

VODA IN ZIVLJENJE

V KAMNITI POKRAJINI
WATER AND LIFE

IN A ROCKY LANDSCAPE

Proucevanje je bilo zastavljeno multidisciplinarno, v
njem so sodelovali krasoslovei, geologi, geografi, biologi,
arheologi, zgodovinarji, etnologi in drugi raziskovalci.

Proucili smo geoloske znacilnosti krasa. Od geoloske
zgradbe sta odvisna smer in nacin pretakanja vode v krasu, od
lastnosti kamnine pa so odvisni stopnja kamnitosti, nastanek
prsti in drobna oblikovanost povr§ja. Z geomorfoloskega vidi-
ka smo proucili vpliv agrarne izrabe povrsja, kar se je odrazi-
lo na krasu s ¢is¢enjem kamenja, gradnjo suhih zidov in ero-
zijo prsti. Na Krasu in ob njegovem robu so nastala prva nase-
lja 7e v prazgodovini. Sledovi poselitve na Krasu in v okolici
odrazajo naravne danosti, ki so imele na tedanji stopnji razvo-
ja pomembno vlogo. Biologi so proucili posebno favno vodnih
kalov in zbiralnikov ter ostanke nekdanje naravne vegetacije
na krasu. Spremembe vegetacije in hitro zarascanje kraskih
golicav v gozd smo proucili s pomocjo daljinskega zaznava-
nja in analize satelitskih posnetkov.
Vsakodnevna skrb za vodo se je mocno
odrazila v kulturi in izrocilu ljudi, zato je
posebno poglavje namenjeno etnoloskim
studijam, ki najbolje odrazajo odnos ljudi
do vode, te na Krasu tako redke dobrine.
Proucili smo zgodovinski razvoj vodne
oskrbe s poudarkom na razvoju vodovod-
nih omrezij. Posebna Studija je bila
namenjena tudi danasnji vodni oskrbi in
odnosu uporabnikov do vode, ki jo zago-
tavljajo javni vodovodi.

V okviru projekta izdelane Studije
vsaka s svojega vidika osvetljujejo ziv-
lienje na Krasu. Zavzemajo zelo Sirok
spekter pojavov. ki kazejo na odnos med
¢lovekom in okoljem. Nekateri so v
pokrajini zapustili trajen in neizbrisen
pecat.

Namen publikacije je posre-
dovati prebivalcem Krasa, upravljal-
cem naravnih virov, naértovalcem in
ljudem, zaposlenim v upravnih sluz-
bah, in nevladnim organizacijam ne-
katera spoznanja o posebnostih kraske
pokrajine, o njeni zgodovini, o na-
ravnih virih, katerih vloga se spremi-
nja, pa tudi o omejitvenih dejavnikih,
ki so danes drugacni, kot so bili v
preteklosti.

Razvoju se seveda ni mogoce
izogniti, vendar se je pri njegovem
nacrtovanju in udejanjanju treba ozi-
rati na posebne vrednosti pokrajine, ki
izvirajo iz njenih naravnih pa tudi kul-
turnih danosti.

Dr. Andrej Mihevc, univ.dipl. geograf -
Ingtitut za raziskovanije krasa ZRC SAZU, Postojna



Nabrezina slavi pomemben jubilej

STOLETNICA USTANOVITVE
JAVNE LJUDSKE KNJIZNICE

(1906-1927)

Ivan Vogri¢

Nabrezina obhaja v letu 2006 pomembno obletni-
co, povezano s kulturno zgodovino tega kraja. V zacetku
leta je minilo namre¢ 100 let od ustanovitve Javne ljudske
knjiznice - kulturnega drustva, ki ga imajo domacini za
osrednjega predhodnika danasnjega kulturnega drustva
Igo Gruden.

Rojstvo Javne ljudske knjiznice je bilo vazna etapa v
razvoju organizirane kulturne dejavnosti v tem kraju. Prvo for-
malno ustanovljeno drustvo je bila Citalnica (1869), katere na-
ravni naslednik je bilo Bralno drustvo (1891). Poglavitna kul-
turna organizacija ob koncu in na prelomu stoletja je bilo
Pevsko drustvo Nabrezina (1892), ki je zdruzevalo za tiste Case
zelo kakovosten kadrovski potencial.

Pri tem je treba lociti med formalno ustanovitvijo
nekega drustva in med njegovim dejanskim delovanjem. Kot
dober primer velja prav pevsko drustvo, katerega uradni na-
stanek sega res v zacetek devetdesetih let, dejansko pa je nasta-
lo veliko prej. Pomenljiv je podatek, da so nabrezinski pevci
nastopali leta 1870 na taboru v Sezani, torej v polnem razmahu
taborskega gibanja na Slovenskem.

Ob prelomu stoletja so v Nabrezini nastala Stevilna
druga kulturna drustva. Nekatera so delovala le kratek cas;
veliko izrazitejSa pa je bila ustanovitev Javne ljudske knjiznice
leta 1906. Njen nastanek je sovpadal z zlatim obdobjem tega,
Se do sredine 19. stoletja pretezno kmecko-ribiskega naselja na
tem delu Krasa. K razcvetu dejavnosti, tako kulturne kot pred-
vsem gospodarske in druzbene, je odlo¢ilno pripomogla grad-
nja Juzne Zeleznice, ki je leta 1857 stekla v neposredni blizini
vaskega jedra. Prihod takrat najbolj modernega prevoznega
sredstva je pospesil nesluten razvoj do tedaj le slabo razvite,
Ceprav zelo stare kamnarske dejavnosti. V nekaj desetletjih se
je Nabrezina prelevila v malo industrijsko srediice, ki je dose-
glo vrhunec ob koncu 19. in v zac¢etku 20. stoletja, nekako do
prve svetovne vojne. Zato nikakor ni nakljucje, da se je v
Nabrezini ustavljal sam cesar Franc Jozef s svojim vlakom.
Zelo znani so namre¢ njegovi postanki, ¢eravno le za kratek
Cas, na nabrezinski Zelezniski postaji v letih 1869, 1882 in
1900. :

Posebno izrazit je bil v tistem ¢asu demografski
razvoj kot posledica mnoZzi¢nega priseljevanja delovne sile iz

bliznjega in daljnega zaledja v kamnolome in kamnoseske
delavnice. Izrazit pecat so pustili tudi izobrazenci, ki so prisli
v Nabrezino navadno zaradi sluzbenih dolznosti. Vec¢inoma so
bili to Zelezniski uradniki in uciteljski kader. V prvo skupino
so spadali, na primer, eden izmed vodij citalnice Bedenek,
skladatelj in glasbeni pedagog Josip Cerin in pesnik Ivan
Resman, oba dejavna v pevskem drustvu Nabrezina. V drugo
skupino gre priSteti Hrabroslava Volarica (sluzboval je sicer v
bliznjem Devinu, bil je pa nekaj casa tudi mentor
nabreZinskega pevskega zbora) in predvsem nekatere vodilne
odbornike Javne ljudske knjiZnice, npr. ucitelja iz Stjaka
Antona Korsi¢a in prav tako ucitelja in pevovodjo Jozeta
Macarola, doma s seZzanskega konca. Macarol je bil v
dolo¢enem obdobju tajnik in nato, pred prvo svetovno vojno,
tudi predsednik Javne ljudske knjiznice. Tu gre poudariti tudi
vlogo Hinka Hdllerja, po poreklu Hrvata, ki je bil prva leta
prava dusa knjiznice.

Na zacetku je bilo delovanje knjiznice osredotoceno
predvsem na Sirjenje knjizne kulture med domadcini.
Pomembno vlogo so imeli zasebniki, ki so darovali drustvu
ve¢ knjig. Pri tem je izstopal naduditelj Avgust Tance iz
Nabrezine, ki je v mladih letih nekaj ¢asa sluzboval tudi v

Izkaznica Javne ljudske kniiznice v Nabrezini
in naslovnica imenika knjig v knjiznici.

BIBLIOTECA PUBBLICA

JAVNA LIUDSKA KNJIZNICA
NABRESINA
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Stavba
Javne ljudske knjiznice
v Nabrezini,
upodobliena no
dopisnici iz leta 1915.
Sy

Grufl aus Nabresina — Pozdrav iz NabreZine — Un saluto da Nabresina

Komnu. Tance je bil pevovodja in ve¢ let gonilna sila obrtne
Sole za klesarje v domacem kraju. Velja za najmarkantnej$o
domaco osebnost na kulturnem podroéju do prve svetovne
vojne; po njem so po drugi svetovni vojni poimenovali eno
izmed tedaj delujocih kulturnih drustev.

Navkljub nazivu je Javna ljudska knjiznica kmalu
presegla ozke okvire vaske knjiznice. Zacela je prirejati preda-
vanja in veselice, Cez cas tudi amaterske dramske predstave. V
ta namen je ustanovila dramski odsek. Uspesen je bil pevski
odsek, ki je deloval v meSani zasedbi in pred prvo svetovno
vojno Stel okrog petdeset ¢lanov. Odsek je v dolocenem
obdobju prevzel vlogo pevskega drustva Nabrezina, ki je -
kljub nekaterim odmevnim nastopom (med drugim tudi v
Ljubljani) - s¢asoma opesalo. Drustvo je bilo prva leta liberal-
no usmerjeno, okrog leta 1910 pa so vodilno vlogo prevzeli
socialni demokrati. Obe skupini sta bili najmo¢neje zastopani
med prebivalstvom; prva je imela zaledje predvsem med zelo
vplivnimi delodajalci, druga pa med sindikalno razmeroma
dobro organiziranimi delavci. Ker sta bili obe skupini v
nenehnem medsebojnem sporu (do najhuj$ega spopada je
prislo med §tiri in pol mesese trajajo¢o stavko kamnarjev v
letih 1904-1905), so se nesoglasja vecrat prenesla tudi na kul-
turno podrodje.

Kljub temu se je delovanje drustva stalno krepilo.
Tako je knjiznica leta 1914 sklenila, da razsiri svoje delovanje
tudi v okoliske kraje. Vendar do tega ni prislo, saj je leta 1914
izbruhnila vojna. Ta je popolnoma zavrla drustveno, pozneje
celo vsakrino delovanje. Zaradi blizine fronte so namre¢ pre-
bivalstvo evakuirali. Knjizni fond so po zaslugi domacih
Zeleznicarjev vseeno resili na varno in hranili do konca vojne
v Zidanem mostu. ReSene knjige so bile po prvi svetovni vojni
dobra osnova za ponovni zagon delovanja drustva. Javna ljud-
ska knjiznica je bila takrat, poleg godbe, edino kulturno
drustvo v vasi, ki je nadaljevalo predvojno delovanje.

Drustvo je obnovilo dejavnost v bistveno drugacnih
Pogojih, kot so bili pred vojno. Delovalo je v novi drzavi.
Zaradi neugodnega polozaja, v katerem se je znasla slovenska
ManjSina, je uspelo zdruziti razli¢ne svetovnonazorske usmeri-
tve (liberalce, socialiste in tokrat tudi katolisko usmerjene
domagine), kar ji pred prvo vojno ni uspelo. Pevski zbor je
Uspesno nastopal, najbolj pa je zacvetela dramska dejavnost.

Dramski odsek je na leto uprizoril po tri dramska dela, s tem
da je dobil tudi nov oder. Knjiznica je takrat prejela tudi vojno
odskodnino.

Razvoj drustva je trajal do obdobja 1922-1923. Leta
1922 je prislo do prvega usodnega dogodka. Takrat je
faisti¢na tolpa, med pohodom v Nabrezino, vdrla v prostore,
kjer so imeli sedez bolniska blagajna, sindikati, delavska
zadruga, Javna ljudska knjiznica, idr. Vecino prostorov so
opustosili s tem, da so zazgali arhive, pohistvo in drugo gradi-
vo levicarskih organizacij. Nekaterim domac¢inom so pri tem
dali piti ricinusovo olje. Nad knjiZnico se skorajda niso znesli,
vseeno pa je dogodek imel mocan odmev med domacim pre-
bivalstvom, saj je nakazal poznejsi razvoj dogajan;.

Do drugega usodnega dogodka je pri$lo na obénem
zboru Javne ljudske knjiZnice januarja 1923. Na njem so pri-
sotni fadisti, z njihovim krajevnim vodjo vred, prisilili
drustvenike, da so vstopili v odbor. Drustvo se je resda ohrani-
lo, vendar ni ve¢ normalno delovalo. Zivotarilo je do razpusta
leta 1927, ko so oblasti ¢ez no¢ ukinile priblizno 70 drugih
slovenskih drustev na Trzaskem.

Iz ohranjenega seznama knjig iz leta 1926 izhaja, da
Je Stela knjiznica takrat kar 2165 knjiznih naslovov. Od teh je
bilo priblizno 1300 slovenskih. Skoraj ves ta knjiZni fond je bil
unicen. Ostale so le knjige, ki so jih ¢lani drustva uspeli skriti
na varno pred usodnim julijskim dnem leta 1927. Bogato
knjizno zbirko so oblasti uni¢ile tudi tako, da so jo uporabile
za Kurjavo pri ogrevanju ob¢inskih prostorov.

Od tega leta naprej v Nabrezini ni bilo veé
knjiznice, tako da so domacini brali slovenske knjige le na
skrivaj. O tem piSe France Bevk v povesti »Kamnarjev
Jurij«, ki se dogaja v NabrezZini tistega ¢asa. Pisatelj je v
romansirano obliko prenesel resni¢ne dogodke, za katere je
zvedel med pogovori na srecanjih z domacini. Povest je
izS§la v knjizni obliki (pred tem je kot podlistek izhajala v
Miladiki) pri Mohorjevi knjiznici v Celju, v katerem se je
Bevk predstavljal pod psevdonimom. In prav je, da se
spomnimo tudi tega Bevkovega dela, saj prav letos mineva
75 let od izida te njegove povesti!

Ivan Vogri¢, mag. zgodovine - Nabrezina



V Banki Koper razstavlja slikar iz Trsta

Nives Marvin

Uprava Banke Koper se je odloéila za obogatitev svoje likvi-
dature z likovnimi deli in zacela obéasno prirejati tudi likovne
razstave, je povedal direktor marketfinga v tej denarni usta-
novi Franc Ohnjec, univ.dipl. ekonomist, in dodal:

“Poudariti moram, da gre za zelo dolgo ¢asovno vrsto. V letu
2005 smo praznovali petdeseto oblemico delovanja banke
in ze od njenega zacetka je banka gojila pristen odnos do
umetnosti. S skromnimi sredstvi je kupovala in donirala likov-
na dela. V zadnjem asu - kak3nih petnajst let - pa smo fo
zaeli intenzivirati. In po obdobju obnove nase likvidature
smo del njenih prostorov namenili tudi likovnim delom in
ob&asnemu prirejanju likovnih razstav. Z Obalnimi galerijami
smo podpisali sporazum o sodelovanju pri organizadiji raz-
stav. Nudijo nam ves strokovni suport. Predlagajo nam motiv,
ki je tudi finanéni motiv, saj vemo, da likovna dela ohranjajo
in povecujejo svojo vrednost in so zato zelo dobre nalozbe v
kontekstu finanénih nalozb”.

\VDIJ PALCIC

V prenovljeni likvidaturi upravne zgradbe Banke
Koper v Kopru je do konca junija na ogled razstava
izbranih slik slovenskega slikarja, grafika, ilustratorja,
scenarista in kostumografa Klavdija Palcica iz Trsta.
Umetnikove slike je izbrala in razstavo postavila kustosi-
nja Nives Marvin, univ. dipl. umetnostna zgodovinarka.

Urednistvo

V priloZznostnem katalogu je Nives Marvin pred-
stavila Pal¢icevo likovno ustvarjanje in izbor njegovih raz-
stavljenih slik v Banki Koper:

“Klavdij Pal¢i¢ sodi med tiste ustvarjalce, ki jim
likovna umetnost in njene zvrsti odpirajo razli¢ne moznosti
intimnih interpretacij; ob njegovem vedno primarnem
slikarstvu so mu zelo pomembne S$e grafika, risba, toda
izpostaviti je treba tudi njegov Ze kar impozanten opus ilu-
stracij, pa njegovo delovanje na podrocju scenografije, kostu-
mografije in v zadnjih letih tudi kiparstva.

Razstavljene podobe ponovno dolocajo avtorja kot
imenitnega mojstra svin¢nika in Copica ter kot izrazito mocno
izpovednega slikarja, kar ga uvr$¢a med vodilne likovnike
“trzaSkega” kroga, kot tudi SirSe slovenske in italijanske
sodobne umetnosti. Rojen je bil v Trstu, kjer tudi Zivi in dela,
torej v mestu, ki je Se Mediteran, a se Ze spaja s Severom, je
Zahod, a se v njem cutijo vplivi tudi Vzhoda, v mestu s speci-
fi¢no in pestro zgodovino ter z vecetnicno in veckulturno
stvarnostjo. Znotraj le-te je delez slovenskih likovnikov
(Lukezi¢, Hlavaty, Cesar, Sirk, Saksida, Cernigoj, Bambic,
Lojze Spacal, Pal¢i¢, Vecchiet in drugi) Ze skozi vse 20. sto-
letje nepogresljivi sestavni del civilizacijske podobe tega pros-
tora.

Ocitno je na odlocitev mladega Palcica, takrat Se dija-
ka gimnazije, moc¢no vplival avantgardni umetnik Avgust
Cernigoj, takrat njegov profesor; saj se je - Ze v Sestdesetih
letih, po kon¢anem Studiju na beneskem Umetnostnem liceju
in ob opravljanju pedagoskega poklica - vse bolj posvecal
likovnemu ustvarjanju, v Sestdesetih letih je ustanovil Grafi¢ni
atelje pri ZTT in je bil tudi organizacijsko zelo aktiven.

Izbor slik, predstavljenih v razstaviscu Banke Koper,
dokazuje, da Pal¢i¢evega opusa ni mogoce uvrstiti v katerega
izmed aktualnih trendov, ¢eprav so doloceni njegovi segmenti
primerljivi z vplivi konkretnih evropskih tokov dvajsetega sto-
letja; le-ti so v formalno oblikotvorni interpretaciji izrazito
avtorsko opredeljeni in prepoznavni. V tem kontekstu izstopa
zlasti Pal¢i¢evo vztrajanje v raziskovanju in neprekinjenem
ohranjanju figuralike, konkretno ¢loveske figure, njene upo-



dobitve v lastni polnokrvnosti in polnoplasti¢nosti, ki opazno
prevladuje nad celotnim dogajanjem v slikovnem polju. Avtor
Ostaja zvest staremu in preverjenemu motivu, ki pa skozi
kreativni proces risanja in slikanja pridobi novo in vsekakor
zelo intimno ob¢uteno pomenskost. To ni zgolj mimeti¢no od-
slikovanje sicer vedno drazljivega ¢loveskega telesa; nasprot-
no, telo postane najbolj osebna avtorska metafora, alegorija
vsega, kar slikar nosi v sebi: zavednega in podzavestnega
dozivljanja, cutenja in razmisljanja o ¢loveku - ¢lovestvu, o
nacinu zivljenja v danasnjem kaoticnem vsakdanu in boju za
ekstistenco. Pal¢iceve figure so izredno dinamicne, v gibanju,
celo v trenutnem kréu, tako da se nam zdi, kot da bi se Zelele
z izvorno in monstrumsko moéjo iztrgati in poleteti iz sicer
skrivnostno lebdecega stanja. To stanje figure je $e poudarjeno
S prostorom njene umestitve, ki je nedefiniran in le z izbranimi
barvami opredeljen: pogosto so to temnine, kozmicno
ob¢utene z iluzijami neskoné¢nosti in neulovljivosti, znotraj
katerih je le ponekod moé& prepoznati upodobitve kaksnega
vsakdanjega predmeta. Pal¢i¢eva figura ali njeni segmenti s
$Vojo ob¢uteno snovno pojavnostjo dominirajo sredi barvnega
polja in izrazno prevladujejo nad dinamicno strukturo ozadja.
Konkretno upodobljen in avtorsko prepoznaven cloveski lik
Ostaja na slikovni povr$ini kot hipni krik, klic, kot subtilni
avtorjev apel navzven. V oblike in barve slikar opredmeti
svoja skrajno individualna videnja in ¢utenja prostosti in svo-
bode, torej dveh dimenzij, ki obsegata ne le ¢lovekovo fizi¢no
Pojavnost, ampak najpomembnejse vrednote njegovega obsto-
Ja, to je identiteto duha in duse posameznika.

Podobe Klavdija Pal¢ica so izrazito pripovedne,
sporo€ilne in mocno izrazne navzven, ekspresivne - seveda v
smislu intimne izpovedi - in angaZirane s trenutno ni¢ kaj opti-
misti¢no svetovno in ozjo lokalno socialno, ekonomsko, poli-
ticno in tudi duhovno ¢lovesko problematiko. Znotraj te tudi
nam vsem dobro obcutene globalizacije pa je na Pal¢icevih
podobah treba izpostaviti $e¢ dolocene vrednote, ki dolocajo
njegov najgloblji ego: slike so preplavljene s posebno lucidno
svetlobo, z njeno cuteco mediteransko sonéno toplino, ki
dokon¢no opredeljuje celotno atmosfero podobe. Ta je
skrivnostno drazeca, kot so drazljivi son¢ni horizonti, ki jih
slikar iz svojega ateljeja na kraskem robu, s Trstenika, vsako-
dnevno gleda nad Trzaskim in Piranskim zalivom, je misti¢no
privlacna s tajinstvenimi prehodi iz temnih partij v osvetljene
ter je kozmicno ob¢utena z iluzijami neskonénosti. A
konkreten ¢as in konkreten prostor sta presezena: nikjer ni
nikakr$nih meja ali drugih ovir, kromatsko tkivo deluje kot
magic¢ni kozmos, pompozen s svojo monumentalno veli¢ino.
Prav barvna magma - njene materialne in simbolne vrednosti,
pastozni reliefni nanosi ter prosojne in transparentne partije,
medsebojne korelacije izbranih barv, njihova prehajanja ter
niansiranja - pa subtilnemu gledalcu dajo Se slutiti avtorjeva
trenutna dohovna stanja; vsaka slika je kot posamezni list
dnevnika, kamor z izbranimi sredstvi zapisuje svoje lastno
zavedno in nezavedno, sanje, fantazije, Custva, vizije in racio-
nalna dojemanja vsakdana.

Ob tem mocno prisotnemu izpovednem izrazu podob
pa je treba izpostaviti e umetnikov spostljivi in enakovredni



odnos do dveh zvrsti: do risbe in slike. Ceprav je neko¢ avtor
v nekem intervjuju izjavil, da mu je “slikarstvo primarno in vsa
druga podrocja so le zraven”, pa vendarle njegov celotni opus
kot tudi na razstavi predstavljene podobe izsevajo posebno,
vedno harmonic¢no in estetsko usklajeno simbiozo in sinergijo
teh dveh temeljnih klasi¢nih likovnih zvrsti. Pal¢iceve Crtne
poteze so suverene, mojstrsko izpeljane v sprosc¢enem Kkre-

ativnem ritualu, so elegantno graciozne in lucidno utripajo,
poniknejo in ponovno vzniknejo v - z barvami opredeljenem -
prostoru: kot da bi nas hotele popeljati v skrivnosten medita-
tivni svet duhovnih stanj spokojnosti, tiSine, pomirjenja, lepo-
te.

Nives Marvin
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62 POHGB NI

8. pohod Sportnega drustva Brinj Povir

POKAZATI ZELIMO
TUDI MANJ ZNANE
ZNAMENITOSTI

Adrijana Godina

Neko¢ so ljudje ziveli z naravo za golo prezivetje,
danes pa daje narava cloveku ¢isto druge darove. Seveda
tistim, ki vanjo radi zahajajo kot njeni ljubitelji, opazoval-
ci, pohodniki, kolesarji, jamarji,... PohodniStvo na Krasu
danes ni ve¢ redkost in pocasi se razvija v turizem z
namenom, ljudem pokazati tudi manj znane naravne in
kulturne znamenitosti. Na Krasu teh ne manjka, le vedeti
moras zanje, vcasih je treba koga tudi kaj povprasati.

Ljudi zanimajo tudi manj turisticno zanimivi in
obljudeni kraji in med te kraje spada tudi vas Povir. Stari
suhozidi, ki obdajajo parcele in ozke kolovoze, gozdne poti
in zapuscene steze, podrte pastirske hiSke, manjSe jame,
spodmoli, sledovi starih gradis¢,... - to so znacilnosti naSe
male pokrajine Kras, ki jih znamo s ponosom pokazati tudi
drugim, ki to pokrajino Sele spoznavajo.

Pohodniska sekcija SD Brinj iz Povirja je v prelepi
marcevski nedelji (19.3.2006) letos izpeljala tradicionalni 8.
Povirski pohod. Snovalka pohoda Adrijana Godina je okrog

>

b

100 ljubiteljev pohodni$va vodila po danes zaraSc¢enih, pozab-
ljenih gozdnih poteh okrog vasi Povir in Gorenje.

V predelu z imenom Strzina pod Srednjim vrhom
(483m) so si pohodniki ogledali naravno zaveti$Ce enostavne
gradnje, ki je stara znamenitost Renc¢elove parcele. Vanj so se
zatekali ob vremenskih nev$ecnostih, kadar so kosili ali grabili
listje. (Vec o zavetiscu je napisano v reviji Kras §t. 50, februar
2002).

Pohod se je nadaljeval proti Gorenjam do Gorenjske
pecéine ali Maticovega spodmola, kot ga imenujejo domacini
Gorenj, ker se nahaja v Maticovi ogradi. To je edina jama v
okolici Gorenj in sem so se med 2. svetovno vojno zatekali
domacini. Ogled spodmola je bil s pomocjo svetilk zanimiv,
saj se v notranjosti raz§irja v jamo z manjSimi enostavnimi
kapniki.

Na vrhu predela Gabricje, ki se imenuje po najvi§jem
vrhu nad Gorenjami (521 m), so si pohodniki ogledali teren,
kjer so neko¢ kopali in lomili kamenje za zidavo his, predvsem
pa so lomili skrle, ki so jih potrebovali za prekrivanje streh.

Pot so pohodniki nadaljevali proti dolu Lipovnik, ki je




»Piten« dol z znamenitimi rastlinskimi vrstami,
ki uspevajo v veliki vlagi.
) { o

verjetno dobil ime po rastiscu lip. To je pravi mali naravni re-
zervat z mogoc¢nimi, starimi kraSkimi drevesnimi vrstami, kot
so hrast, bukev, javor, bel gaber, mokovec, ... Parcele so delno
povirske, ostali predeli pa so razparcelirani med gorenjske last-
nike. Na dnu dola so $e vidni ostanki manjsih zidov vojaskih
postojank. Obiskovalce je pritegnil tudi zanimiv zapis na stari
bukvi, ki ga je neko¢ zarezal neznani domacin iz Gorenj.

Iz nepozabnega Lipovnika so pohodniki nadaljevali
pot do predela Marovec, kjer je bil postanek za okrepcilo.
Skozi dol Marovec vodi stara angle$ka pot, najkrajSa poveza-
va med Povirjem in Lokvijo, ki so jo po vojni 1947 leta gradili
Anglezi s pomoc¢jo domacinov. Se marsikje je na poti vidno
klesano kamenje. Leta 2004 so pot razdirili v protipozarne
namene, danes je za voznjo s kmetijskimi vozili uporabna, saj
je zelo Siroka in nasuta. Tu je povezava kolesarske poti
kraskega parka iz Lokve v Povir in nemalokrat srecamo
kaksnega gorskega kolesarja.

Okrep¢ilo je bilo dobrodoslo, saj je pohodnike ¢akala
najvecja preizkusnja na poti. Po vrvi so se spustili v »Piten
dol« - najvecjo udornico na Povirskem, v kateri zaradi visoke
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A ) Skupin;i(cz slika leto3njih pohodnikov v Nrhowénic ogradi
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vlaznosti, kar je za Kras posebnost, rastejo redke rastlinske
vrste, med raznimi mahovi in praprotmi tudi redke gobe, kot je
npr. $krlatna ¢aSica. Pogled z dna na visoke stene je bil kar
strasljiv. Spomladi se tu zaradi nizke temperature najdlje
zadr

Polni lepih vtisov so se pohodniki po »Usranem klan-
cu« spustili do Konjicev, kjer so si v Vrhovéni ogradi ogledali
e zanimiv in lep suhozid, ki kaze na nekoc izredno natan¢nost
graditelja.

Pohod se je konc¢al na vrhu hriba Tabor (542 m) nad
Povirjem, s katerega so ze rahlo utrujeni opazovalci lahko v
prelepem razgledu obcudovali okoliske vasi.

Adrijana Godina, ¢lanica $D Brinj Povir, Povir

SPORTNO DRUSTVO BRIN]J POVIR
Povir 24

6210 Sezana

www.drustvo-brinjpovir.si
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z znamenitim suhozidom, ki kaZe, kako pedantno so znali




64 KULTURNA KRAJIN

O prostoru tfer ¢&ovekovem ravnanju v niem in
utinkovanju nanj pidemo v tem prispevku, ki mu
bodo sledili naslednji. Piemo in pisali bomo o vse
bolj opaznem ¢lovekovem prizadevanju za urejanje
in oblikovanje njegove bivalne okolice. Mislimo na
urejanje okolice njegovih bivalis¢ - domov, domadij
in ve¢stanovaniskih his ter naselij - to je dvoris¢, vrioy,
zelenic, sadovnjakov, parkovnih povrsin, travnikoy,

njiv, vinogradov in nasploh o urejanju njegovega

bivalnega okolja, Ze izoblikovane ali $ele nastajajoce
kulturne krajine.

Revija Kras in Unicommerce
iz Logatca predstavljata

Spet je pomladanski ¢as, ko imamo veliko opravkov
okrog svojih domov in domacij, da jim po dolgi zimi uredimo
lep videz. V 69. Stevilki revije Kras (april, 2005) smo pred-
stavili Stihlova orodja - multisistem MM 55 - za urejanje oko-
lice domoyv in objektov. Zdruzuje sedem pripomockov za vrtna
opravila in za obdelovanje zemlje, za urejanje dvoris¢, vrtov in
trat ter za njihovo ¢iscenje. In predstavili smo Vikingove obde-
lovalne stroje - motokultivatorje iz zelenega programa,
namenjene oranju in drobljenju zemlje ter okopavanju, osipa-
vanju in izkopavanju vrtnin ter polj§¢in. V 70. stevilki (junij,
2005) smo predstavili Vikingove motorne kosilnice za kosnjo
travnatih povrsin. Tokrat pa bralce seznanjamo z lahkimi in
zmogljivimi Vikingovimi elektri¢nimi kosami, ki so hkrati
tudi rezalniki za travo, in z mo¢nimi elektricnimi $karjami za
obrezovanje vseh vrst Zivih me;.

V sodelovanju s podjetjem Unicommerce, d.o.0., iz
Logatca obravnavamo nacine in moznosti, kako si lahko z
uporabo sodobnih pripomockov svetovnoznanega nemskega
koncerna STIHL in zelenega programa njegovega podijetja
VIKING olajsamo vrtnarjenje, pridelovanje poljs¢in, sadjar-
jenje, urejanje dvoris¢, zelenic, vrtov in nasploh okolice svojih
bivalis¢. Vse z namenom, da bo ta kar najbolj urejena in da
bomo z njihovo uporabo prihranili ¢as, se izognili poskodbam
pri delu in zdravju Skodljivim prevelikim telesnim obremenit-
vam, a se $e vedno zadosti zavzeto gibali na prostem in ohra-
njali telesno kondicijo in gibkost. In da bomo pri tem uzivali v
svojih urejevalnih dosezkih ter v svojemu prispevku k ¢istosti,
skladnosti in urejenosti svojega bivalnega okolja ter s tem k
izboljSevanju ravni nase kulturne krajine.

Tokrat predstavljamo Vikingove elektricne kose za
travo in Vikingove elektri¢ne §karje za obrezovanje zive meje.

Vikingove elektri¢ne kose -
rezalniki za travo

Vikingove elektricne kose ali elektri¢ni rezalniki
trave poreZejo vse, kar ostane po kosnji z motorno ali elek-
tricno kosilnico na robovih in vogalih travnatih povrsin, med
drevjem in grmovjem, na zidovih in skalah ter med kamnitimi
plos¢ami. Imajo kosilno glavo »tap’n’go« (angl.: pritisni in
pojdi, izg.: tep-an-gou - op. ur.) z dvema moc¢nima rezalnima
nitima, ki se ju nastavlja polavtomatsko s pritiskom kosilne
glave ob tla. Voditi jo je mogoce zelo natanéno, ker je kosa
lahka in ker ima ergonomsko oblikovan nastavljivi rocaj.
Rezalna glava je pregibna za 45 kotnih stopinj, kar omogoca
obrezovanje trave in robov gred. Pokrita je s s¢itom. Ohisje
kose je iz polimera. Prikljuci se jo s kablom na elektri¢no
omrezje napetosti 230 V.

Unicommerce, d.0.0., iz Logatca nudi ta ¢as tri mo-
dele elektricne kose in sicer TE 410, TE 600 in TE 1000.
Razlikujejo se po rezalnem premeru, po moci elektricnega
motorja ter po dolzini in tezi kose.



Elektri¢na kosa TE 410 z rezalnim premerom 280
mm ima 410 W mocan elektromotor, ki zagotavlja 9900 vrtlja-
jev v minuti in ne presega hrupa 96 dB (A). Tehta 2,5 kg. Kosa
je dolga od 110 do 118 cm. Ima polavtomatsko kosilno glavo
z dvema nitkama, nastavljiv rocaj in podaljsek gredi za rezan-
je in obrezovanje trave in gred. Ima stopenjsko nastavljivo
drzalo za prilagoditev uporabnikovi visini, za 180 kotnih
stopinj vrtljiv ro¢aj in spremenjljivo dolzino gredi. H kosi
sodijo zasCitna ocala in distan¢nik. Cena je 18.000 SIT*.
Dodatna glava z nitkama stane 2.951 SIT*.

Mocna elektricna kosa TE 600 z rezalnim pre-
merom 350 mm ima 540 W mocan elektromotor, ki zagotav-
lja 7400 vrtljajev v minuti in ne presega hrupa 96 dB (A).
Tehta 3.9 kg. Kosa je dolga 150 cm. Ima kosilno glavo z

TE 410 TE 600

Unicommerce, d.o.o., ima ze moéno razdirieno mrezo pogodbenih partnerjev,
ki v Sloveniji prodajaio in servisirajo uporabne stroje in naprave za urejanie
prostora, vrinarjenje, sadjarjenje in kmetovanje koncemna STIHL in njegovega
podietia VIKING. Sedaj so #e v naslednijih kraijih:

1000 Ljubljana, ZAK, d.o.c., Celovika cesta 291, 01-510-16-34

1000 Ljubljana, MET, d.c.0., Dolenjska cesta 142, 01:428-95-33

1236 Trzin, M.Z. AGROMARKET, d.0.0., Hrastovec 26, 01-562-32-84

1330 Kotevie, AGROMARKET, d.o.o0., Ljublianska 67, 01-895-39-72

1370 Logatec, M.Z. AGROMAKET.d.0.0., Obrinitka ulica 6 i, 01-756-40-42

1410 Zagorje ob Savi, Vikior Pavlin, s.p., Dolenja vas 33, 03-566-89-04

2000 Maribor, Miran Budja, s.p., Male¢nik 164, 02-473-07-40

2000 Maribor, Dugan Hojnik, d.o.0., Piujska cesta 87, 02-426-03-62

2235 Sv. Trojica, KM AGROREMONT, Klobasa Marjan, s.p., Radgonska 5,
02-729-02-70

2250 Puj, T CENTER, d.o.0., Maistrova 20 a, 02-787-03-40

2319 Poli¢ane, OCVIRK J&M, d.o.0., Lusetka vos 1, 02-802-50-06

2351 Kamnica pri Mariboru, Duan Hojnik, d.o.0., Rospoh 81, 02-624-02-70

3000 Celie, Tone Melave, s.p., Mariborska 200, 03-491-16-02

3000 Celie, Edvard Vengust, d.o.c., Lava 6, 03-492-28-20

dvojno nitko, ki se samodejno nastavi s pritiskom na navitek za
kosnjo trave in robov. K njej sodijo zas¢itna ocala in kosilna
glava AutoCut C 5-2, Cena je 27.000 SIT*. Dodatna glava z
nitkama stane 3.360 SIT*.

Posebej mocna elektri¢na kosa TE 1000 z rezalnim
premerom 350 mm ima 1000 W mocan elektromotor, ki zago-
tavlja 7400 vrtljajev v minuti in ne presega hrupa 96 dB (A).
Tehta 4,6 kg. Kosa je dolga 150 cm. Ima polavtomatsko kosil-
no glavo z dvema nitkama in z upognjenim drzajem za kosnjo
trave in robov gred. K njej sodijo zas¢itna ocala, kosilna glava
AutoCut C 5-2 in distanéno kolesce za kosnjo trave okrog
dreves, korenin in roZ brez strahu, da se jih poskoduje. Cena je
35.100 SIT*. Dodatna glava z nitkama stane 3.360 SIT*.

TE 1000

3314 Braslovée, DUSETI, d.o.0., Parizlie 8/a, 03-700-11-70

3330 Motzirie, Tone Melave, s.p., Liubija 33, 03-839-48-08

4000 Kranj - Kokrica, Janez Lotrig, s.p., Cesta na Rupo 38, 04-204-68-18

4208 Sencur, KGZ SLOGA KRANJ, z.0.0., Kranjska cesta 29, 04-251-97-72

4220 Skofja Loka, Janez Lotrig, s.p., Spodniji trg 16, 04-512-67-48

5216 Most na Sodi, PIL IMPEX, d.o.o., Most na So¢i 91, 05-381-31-40

5290 Sempeter pri N. Gorici, PIL IMPEX, d.o.0., Cesta gorigke fronte 10,
05-393-80-23

6230 Postojna, CESNIK, d.o.0., Pod Jelovico 11, 05-726-28-91

8000 Novo mesto, KZ Krka AGROSERVIS, z.0.0., Senfiemeisko é,
07-393-01-07

8271 Kréko, SIDRO, d.o.o., Hocevarjev trg 5, 07-492-13-59

8330 Metlika, Bojan Joh, s.p., CBE 75, 07-305-81-12

8340 Crnomelj, Bojan Joh, s.p. Lotka cesta 57, 07-305-18-12

9000 Murska Sobota, TUROPOLIE, d.o.0., Zorana Velnarja 13,
02-536-15-80

9220 Lendava, Marian Zgrablji, s.p., Ulica 22. junija 9, 02-574-19-43

9220 Lendava, TUROPOLIE, d.o.o., Trg ljudske pravice 16, 02-574-21-74

9240 Ljutomer, TUROPOLIE, d.o.0., PreSernova 25, 02-584-80-25




Vikingove elektri¢éne skarje
ali obrezovalniki za zivo mejo

Za obrezovanje Zive meje nudijo v logaskem
Unicommercu dva nova modela Vikingovih elektri¢nih $karij
ali rezalnikov za Zivo mejo z ve¢ inovativnimi podrobnostmi,
kot sta blazenje vibracij in ojni¢ni pogon, ki ne zahteva veliko
vzdrzevanja. To sta modela elektri¢nih Skarij HE 450 in HE
715. Razlikujeta se po dolzini rezalnega noza, po moci
pogonskega elektri¢nega motorja ter po dolzini in tezi $karij
oziroma rezalnika. Oba modela $karij sta z ergonomsko
oblikovanostjo rocaja in z ugodnim teziséem udobna za delo.
Njuno ohisje je iz polimera. Odlikuje ju tudi velika rezalna
hitrost in optimalen razmak med rezalnimi zobmi za popolno
obrezovanje zivih mej s tanjsimi vejami ter hitra elektronska
zavora rezila. Zelo odporna rezila so lasersko in diamantno
nabrusena. Oba modela Skarij imata v ro¢aju vgrajeno zaséito
za elektricni kabel, kar preprecuje iztikanje prikljucenega
napajalnega kabla. Skarje za obrezovanje zive meje se
prikljuci na elektriéno omrezje napetosti 230 V.

Skarje za zivo mejo HE 450 so majhne, lahke za
obrezovanje in oblikovanje zive meje. Zaradi velikega Stevila
vrtljajev pogonskega elektromotorja so primerne za natan¢no
obrezovanje tankih vej. Imajo 50 ¢cm dolg rezalni noz, ki ga

poganja elektri¢ni motor mo¢i 430 W, pri praznem teku dosega
3400 vrtljajev na minuto, njegov hrup ne preseze 96 DB (A).
Razmik med zobmi rezalnega noza je 23 mm. Tehta 3 kg. $kar-
jam je dodan zai¢itni tulec. Cena je 31.200 SIT*.

Skarje za Zivo mejo HE 715 so velike, moc¢ne in
zaradi mirnega teka motorja z velikim Stevilom vrtljajev v
minuti primerne za obrezovanje in oblikovanje mo¢nejsih vej
zive meje. Zmorejo veliko mo¢ rezanja. Imajo 70 cm dolg
rezalni noz, ki ga poganja elektri¢ni motor moci 600 W, pri
mrtvem teku dosega 2800 vrtljajev na minuto, njegov hrup ne
preseZze 97 dB (A). Razmik med zobmi rezalnega noza je 34
mm. Tehta 4,2 kg. Skarjam je dodan zascitni tulec. Cena je
49.200 SIT*.

Za vse nadrobnejse informacije o ponudbi pripomockov za
urejanje krajine poklicite po telefonu Unicommerce, d.o.o.,
ObrtniSka ulica 21, 1370 Logatec na st. 01/759-11-00, fax:
01/759-11-09, e-mail: info@unicommerce.si . Svetovali vam
bodo, v katerem kraju je vam najblizji trgovec s celovito
ponudbo, da se boste lahko pravilno odloéili, kaj za svoje
potrebe kupiti. Na vaSo Zeljo vam bodo posiljali tudi svoj
¢asopis STIHL NOVICE.

* V vseh cench je zaracunan 20-odstotni DDV!



Moc sodelovanja.

o
N
§
o
b
g
]
g
@
g
=
=
g
X

Nas svet je svet v gibanju.
Nasa moc izvira iz navdiha posameznika in usklajenosti skupine.
Odlicnost dosegamo z odlocnostjo, predanostjo in ustvarjalnostjo.
Poganjamo svet z ustvarjalno energijo.

() ISTRABENZ

Moc sodelovanja
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SKUPINA © ISTRABENZ



v O DA je nas razvojni in poslovni izziv.

Razumevanije okolja dolo¢a nase ocbnasanije in odlo¢itve. Heliosov ekoloski sklad
za ohranjanje Cistih slovenskih voda skupaj z Ministrstvom za okolje in prostor
upravljamo Ze deveto leto, tradicija razvoja okolju prijaznih barv in premazov

pa je Se dalj$a.

Uspehi niso zanemarljivi: s pomocjo vseh, ki uporabljate okolju prijazne barve
BORI, IDEAL, TESSAROCL ali SPEKTRA, smo v tem Casu ocistili 17 kraskih jam

in oZivili 38 krajevnih vodnjakov po Sloveniji.

D.C.Studio

HELIOS Domzale, d.d., Kolievo 2, 1230 Domzale

www.helios.si

HELIOS




SAMO KDOR USTVAR)A TRONE TEMEL)E,

e GRADI ZA PRIHOPNOST.
s
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Zivimo z nepredvidljivimi silami morja in vetra, zato se dobro
zavedamo pomena naértovanja prihodnosti. Znamo ponuditi

frdne temelje in tako pomagati pri ustvarjanju vage prihodnosti. € Banka Koper

Z odprtim pogledom.

Varcevanje Banka Koper dd, Prisa



Sedez:

@ Opcine
Ul. Ricreatorio, 2
Tel. 040 21491 - Fax 040 211879

Podruznice:

0 Trst

Trg Liberta, 5
Tel. 040 2149357 - Fax 040 2149352

@ Trst
Ul. Molino a Vento, 154

Tel. 040 2149850 - Fax 040 2149855

0 Nabrezina
Trg sv. Roka, 106
Tel. 040 2149401 - Fax 040 201133

@ Sesljan
Sesljan, 44
Tel. 040 2149523 - Fax 040 291500

& Bazovica
Ul. I. Gruden, 23/c
Tel. 040 2149551 - Fax 040 2149553

@ Domjo
Domijo, 38
Tel. 040 2149571 - Fax 040 2149576

& Dolina
Obrtna Cona Dolina, 507/13
Tel. 040 2149804 - Fax 040 2149805
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